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PO WAKACJACH
DO PRZEDSZKOLA

W NUMERZE:

— Pierwszq wddka, ktorq pitem w
zyciu, byt biatoruski samogon. I za kaz-
dym razem, kiedy pitem whisky na
Zachodzie, on mi si¢ przypominat.

JA JESTEM
POLAK Z BIALORUSI

— Mtodzi majqg dos¢ folkloru, oni
potrzebujq czegos innego, cheq potaii-
czy¢. Muzyka disco-polo jest popularna
w calym Swiecie, a my chcemy jq robic
po biatorusku .

...KALI
HRAJE AS

str. 18-19

Machina zaprojektowana przez Czer-
nowskiego miata 10 metréw diugosci i
3 metry szerokosci. Napedzana byta
dos¢ oryginalnym systemem wioset.

MINSKI SZLACHCIC

Krewni ze wsi — najczesciej rodzice
— zapewniali wyZywienie, cze¢sto da-
wali “prezenty” pienigzne przeznaczo-
ne na tzw. “blok” (mieszkanie) Ilub
samochdd.

KTO ZNISZCZYL
BIALORUSKA WIES?

_ str.29-30 str. 36
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3sinon Mlasbisik 00abW YbiMm aidap
BH®D, én azyibHanpbl3Hamsl Jidap
Oenapyckaza AOpadxsHbHsl, SPKL na-
JUMbIMHbL NAMIHUBLSIL 5120 OQeKa He
golyapnansl. Y Hapoonoim Dponue,
gstdoma, Hamala eapmolx Jr003ell,
anre ycé x IlazbHsik — cambt Gapmel
Csipod yeix sapmulx. Sk Obl HI cKaaycst
SI2OHbL NaiMmblyibl JCC, SICOHAC IMS
VKO yeauwo Y naimaon 0eaapycKix
anocmaiay. Hezarexna ad mazo, ad-
Oydseuyla AOpadxsnbhe, Ui nauepnim
napaszy. Y anowmim abtnadky moim 00-
ael. Hpviknad i idranst f1azbusika 6y-
dyub doyea cvasiuiyb benapyci nasam
3b s1e MIHYYWYbLIbL...

Baciab bbikay, ,,Csaboaa”, 9 uopse-
Ha 1995 r.

W Polsce ogloszono rok 1995 rokiem
Katynia. Pan Watesa i inni za 27 miliar-
dow rubli, ktore hojnqg r¢kq podarowai
pan Czernomyrdin, urzqdzajq w Katyniu
(pod Smolenskiem) gigantyczng impreze,
powdd dla kiorej stanowiq ofiary — pol-
scy jercy wojenni zabici jakoby przez
NKWD w 1940 roku (czego nikt nie udo-
wodnit). Sq za to niezaprzeczalne dowo-
dy, ze w Katyniu Niemcy zabili |
pochowali miliony Stowian — gtownie
Rosjan, Ukrairicow i Biatorusinow.

Z oSwiadczenia liberainych demokra-
16w Whadimira Zyrynowskiego, “Gaze-
ta Wyborcza”, 9 czerwea 1995 1.

Kierunek dziatan Rosji, zarowno jak i
pozycja Zachodu, ktory pozwala jej na
stosowanie takiej polityki, stwarzajq za-
groZenie dla suwerennosci pansiwowej
krajow battycko-czarnomorskiego Mig-
dzymorza. W ciggu ostatnich kilku mie-
siecy  dokonywane  jest  faktyczne
wchitanianie Bialorusi. Rosja grozi takze
innym krajom, spekulujqc na rzekomo
majqcym miejsce famaniu praw “ludno-
Scirosyjskojezycznej” poza granicami Fe-
deracji Rosyjskiej. Sztucznie wzniecane
sq nastroje separatystyczne na Krymie.
Imperialistyczny kurs wiadz rosyjskich
znajduje wsparcie wsrod szowinistycznie
nastawionej czesci ludnosci Rosji. Trwa
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POGLADY

proces odrodzenia rosyjskiego panowa-
nia na Kaukazie i w Azji Srodkowej. Za-
chod w obawie przed wzmocnieniem
fundamentalizmu islamskiego przymyka
oko na imperialistyczng polityke Mosk-
wy. Miedzynarodowy Fundusz Walutowy
daje Rosji pomoc finansowq, ktora jest
wykorzystywana nie na reforme gospo-
darczq, lecz na wojenng awanture w Cze-
czenii. Rosja nasila swoje dziatania,
skierowane na restytucj¢ imperium, takze
na Zachodzie, na razie za posrednictwem
§rodkow politycznych.

Z dokumentéw koncowych II Kon-
gresu Ligi Partii Krajow Mi¢dzymorza,
9-11 czerwea 1995 1.

Wschod i Zachod Europy sq to dwa
wielkie szczepy tej samej rodziny, kitore
powinny dbac o stabilizacje i rozwoj kon-
tynentu. Polska prowadzi polityke rowno-
wagi opcji wschodniej i zachodniej. Dqzy
do jednakowych gwarancji bezpieczen-
stwa dla wszystkich paristw. Wspotpraca
regionalna jest jednym z fundamentow
pokoju 1 stabilizacji. Biatoru$ lezy na
waznym sziaku handlowym i komunika-
cyjnymi, co stwarza szanse, ktorej nie wol-
no zaprzepasci¢. (...) Polska chce byc¢
prawdziwg ojczyzng i krajem otwartym
na potrzeby rodakow Z2yjqcych za grani-
cq. Poszanowania praw mniejszosci we-
dlug standardow  migdzynarodowych
nasz kraj oczekuje od wszystkich innych
panstw. Te prawa nie mogq byc przed-
miotem przetargow w stosunkach dwu-
stronnych.

Minister spraw zagranicznych RP
Wiadystaw  Bartoszewski  podczas
otwarcia Konsulatu Generalnego RP w
Grodnie, “Gazeta w Bialymstoku”,
16 czerwca 1995 1.

To Bog zadecydowat o sgsiedztwie Po-
lakow i Biatorusinow, dlatego tezZ te naro-
dy zdane sq na siebie nawzajem.
Mickiewicz, Moniuszko, KosSciuszko i
Orzeszkowa nalezq zaréwno do kultury
biatoruskiej, jak i polskiej. Polska jest
trzecim partnerem gospodarczym Biato-
rusi — po Rosji i Niemczech. W tym kon-
teksScie otwarcie konsulatu w Grodnie
jest szczegolnie wazne dla rozwijania
kontaktow miedzy ludZmi po obu stro-
nach granicy.

Wiceminister spraw zagranicznych
RB Walery Cepkata podczas otwarcia
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WYPOWIEDZI

Konsulatu Generalnego RP w Grodnie,
“Gazeta w Bialymstoku”, 16 czerwca
1995r.

Nie ulega wqtpliwosci, Ze handel z kraja-
mi WNP zawsze bedzie nidst ze sobq pewne
ryzyko. Trzeba robi¢ wszystko, Zeby sig
przed nim zabezpieczy¢. Ale “odpuscic” te
rynki to samobdjstwo dla przedsigbior-
stwa. Wystarczy przypomniec sobie, Ze bi-
lans handlowy Rosji jest dodatni. To 20
mld USD. Rzecz w tym, Zeby umiec do tych
pieniedzy docierac. Z korzysciq dla obydwu
stron.

Prezes BUDIMEX S.A. Grzegorz Tu-
derek, “Przeglad Tygodniowy”, 20 czerw-
ca1995r.

S npa ceou HapoO aéesbMi @vlcoKal
dymxi.  nasam ewinixi paghepandymy ne
pobsiub Ha  MsiHe  HezamblyHaza
ypaxanns. I'asma nanimelyunolsl 2yaAbHI.
Hapauwbl, e aapma yaozyne ObLIO Gbi-
HOCIYb nblmanti ab Moa8e i CoiMBONILbL
Ha pagepandym. Henvea makis
Jdanikammblsi NbLMAHHI éblpauialb npo-
cmaii Ooavwacuyro, 03e zoaac aka-
JaMiKa-cneybisiiicma pOyHbl 20aacy
abvlaauenst, a mo i zopu — 6omxa. A
nepaxwly camuis po3nbis wacet. I 3pazy-
MeY, wumo nro0bbl IKCMPIMI3M — He HaA
kapwicub cnpage. Tpaba cmanagiyya Ha
azyibHa4aniaseublst, 0IMaAKpAmMblUHbls
nasiybii.

bapuic CavaHka,| ,,3Bs31a”, 24 usp-
BeHd 1995 r.

Najwazniejszym zadaniem Rosji jest
obecnie scementowanie Wspdlnoty Nie-
podleglych Paristw.

Minister obrony Federacji Rosyjskiej
Pawel Graczow na posiedzeniu Rady Fe-
deracji (odpowiednik polskiego Senatu),
“Wiadomosci” TVP1, 7 lipca 1995 roku.

Biatoruski nie zyskuje wigc bezposrednio
wsparcia ze strony Cerkwi, gdzie jezykiem
liturgicznym pozostaje tradycyjnie staro-
cerkiewnostowiariski, natomiast kazania
w wigkszosci §wiqtyn gloszone sq po rosyj-
sku

“Przeglad Prawostawny”, lipiec 1995 r.
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CZASOPIS 7-8/38

AIEHb

dora Auki lleaymaikara

...TAJ0V TaMmy

1000 r. — namepna kHa3€yHA [ONALKAS, BSULKAS KHATIHA
kieyckag Parvena, skas pasam 3 ceiHam I3gciasam aapansiaa Oe-
Japyckyo asspxaysacup (ITonaukae kH4ICTBA) , nepuias iryMeHHS
Ha beaapyci, y masacree — AHnacracis.

15.07.1240 r. xma3b Anaxcanap (Heycki) pasrpamiy na paus Hase
HIBEACKIX 3aXOMNHikay, y 6asax yasesnbHiuani apyXbHb Bosy 3 [To-
JIaLKara KHsCTBa.

13.07.1260 r. npyxwviael Bosty Crapabenapyckaii A3spXxasbt
(Bsnikara kHscTBa Jlitoyckara) pasbisi kpbixakay Kajisg Bo3epa
Hypbe.

1270 r. [layarax nasasauns § Crapabenapyckail n3sipxase
BsuTikara kusi3g Tpanaona (mam. y 1282 r.), ski y3mMauniy a3spxa-
By 1 MAIIBIPBIY 9€ VJIAJAHHI.

15.07.1410 r. — BbipaTHas nepamora Boick CrapaGenapyckai
A39PXaBbl HA yase 3 BAAIKiM KHa3eM Bitayram i [Tonwckara Kapa-
JIEyCTBA, y3HaualeHbiX kapaaéMm Jkasam Yaanzicaasam Hdrainam
Haa KpbiXanka apmiay nan ['pyHBaabaam.

7.07.1882 r. — wnap. duxa Kynana (Isan Jlyussiu, Tpariuna
3arinyy y Mackse 28.06.1942 r.), nsacusp Genapyckara Hapoaa,
apykasaycs 3 1904 r., ayrap nagsperuai 6arartaii Jipsiki, wapary
asM, CUJHIYHBIX TBOpAy, an03Bay AAa HApoma, CyHmpauoyHIiK i
panakrap ,,Hama#n niswt”, Hekasneki pasoy nasenay y 1939-41 ra-
nax benacrok, BeicTynay 3 Bepwami Ha HapomubmiM cxonse
22.10.1939 r. y 6enacTouxiM IpaMaThYHBIM TIATPHI.

15.07.1900 r. — nap. Yaaazimip Iyb6oyka (mam. 20.03.1976 r.),
nasT, 3aC/1yXaHhl a3esy Oeapyckai acBeThi, NaANMIHb abapoHna
Ocnapyckail MoBm, Bszenb ['YJIATy (1930-1957), npykasanua
navay y 1921 r., sepmbi, masmsi, TBOPH JJ1d A39LCH.

6.07.1905 r. — nap. Iarpo I'nebka (nam. 18.12.1969 r.), nasr,
rpaMancki gsesd, apykasaycsa 3 1925 r., sepmn, nasmu (,,Apka
Hag akisHam” 1932, .Y tos gui” 1957), HapeCh, apTHKY AN, AA3iH
3 CaMblX aJ1aHHX BHXBAJISUIbHIKAY KaMyHi3my i Ctanina.
27.07.1990 r. Bapxoyumn Caser Beaapyckait CCP npunay Iakna-
pannio ab a3spxaynmm cysepanitane BCCP — nepmu npaBaBm
axkT Hasanexyan PacnyOaiki Beaapyce. (Mr)
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Kp3yckae
nazaornermne

Kpayckast yHist — 2ama nazaoHeHHe
namix Banaixim knsicmaam JIimoyckim
i Tonvckim Kapaneycmaam, axoly-
uéynenaey 1385 eo0sze. ITacoone ymo-
say Kpayckae yHii, ableadnblx i Ons
Bbenapyckaza eacnadapcmaa, Ioab-
wya yemynana 3 iM 'y xaypyc, a sie
zacnadapom abasluuaycst Haut @KL
KHA36.

Haiicyi ma eama nanskay npoi-
Mycini ysxkis abcmasinol. Halinepu
— 9KChaMcCist 3 OOKy nHemuyay, siKis
HACNbIHHA KalaHi3asani MNnoAbCKLs
mapbvimopuli. Ha capadsinet X1V
cmaeoddzs [lonvwva He mosbKi
cmpayina Cinesiro, Ilamop’e Obl
Hwbl 3eMi, are i cmasaa nepad
Hebscnekail noyHaza aHSIMYIHHSL,
Aol 4 3 6oky mounaza benapyckaza
2acnadapcmea  Had  ITonvwyaii
3aycéodbl gicena nazposa, naygsp-
OXIHHE HaAMY — NEePaMOXHbLSL GaeH-
Hblsl naxodvl Anveepda y 1376 ¢o03e i
Seatinvt (Hxasa) y 1383—1384 za-
dax.

Kab ne cmpauyiuys ceaéu 03sp-
XayHacyl I He 3aciMyub UaaKam,
nanski i goimyuansl Obii naicyi Ha
xaypyc 3 Bsanixim knacmeam. 14
XHiyHst 1385 eoda nacaet 3 [Toabuuust
npolexani y Kpasa (ysnep msacmauka
Yy Cmapeonckim paéne) — p33i0anyblio
ganikaza KH3s1 I nanpaciai 520
cmayb IxHblM 2acnadapom. Szaina
nazaosiys. En axaniycs 3 S0sizaii i
nepaexay y Iloavwuuy, npwl3na-
UbLYWUbL CAAIM HaMeCHIKaM Y Bsanikim
knsacmae Ckipeauny (Isana).

Bapma 3a3nauobtyb, wumo nasmeu, y
XV—XVII cmaeoddzsx, Ha nadcma-
ée cabpvixasaraza narsikami 0axKy-
MeHma, wmo GblCmayastycst iMi sk

Baniki KHS3b Abrepa.
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apoizinan Kpayckaza nazadHeHHs, y
eicmapsivnau nimapamypel (Hana-
yamky, @ss0oma, NoAbCKall) 3anana-
éana npouyineznasi oymka — npa
HiDbima yeaxoodxanHe Banikaza kHs-
cmaa y ckaad Ioavuwusl,

Coanscigpikasanvr makcm abagsi-
3ayeavbcmaa Sleaunvl Hazadaae akm
b6e3azasopaunau kanimyasiuvii. He-
dapaunacyb 5120 @idadounasl 3a 20-
Hap axaMiyya 3 Soeicail i Haciub
moimya kapans IHoavwust Seatina
Hibbima absiyay addaub Ha nampaowl
nanskay ozsapxayusl ckapb Bsiikaza
kusicmaa, sanaauiub 200 moicsiu ro-
poiHay Binveenbmy Aycmpuoiiickamy 3a
aomoady ad wnroby 3 Sdagicai (eama
cyma, 3a Kyro maosl MOXHa ObllO
Kyniyb yanyro 0ssipxaasy!) i ysoeyne
aikeidasaub Banikae kuscmaea, oanry-
byl s120 0a fMoavwuebl, i 2.0.

Mepkasanne npa moe, wumo 800~
Mbl akm  Kpayckaza nazadnenHs
chanscighixasansvl, naugsipoxaeyya
danedwbim xodam cicmopwii. Tak, y
npuiginel Szaunvl, 6bi0ad3eHbiM Y
1387 2003e, zasopviyua npa noyHyro
03P XKAYHA-NANIMBIYHYIO HE3ANeX-
nacup benapyckaza eacnadapcmaa.
Aol 'y Bocmpayckim nazaomenHi
1392 zo0a i Binencka-Padamckim ax-
ye 1401 200a, naonicanslx Hey3abage
nacast Kpayckau ynii, nivoza ne cka-
3axa npa inkapnapaubito Knsicmaa y
cknad Honvuwiybl.

Ila3zned, nad uac Jrobainckaza
Coiimy 1569 zocéa, Hawbl nacibl
wmampasosa ykaszaeail Ha naopob.ie-
Hacub @si0omaza axma Kpayckaea
nazaoHeHHs, KL Nnaiski cKapbl-
cmoyeani y siKacui ,,2icmapbltHaza
dakymenmda’ Oast abepyHmMasaHH s
C6aix 3axXONHIUKIX OamMazawHsty 'y
nasHeu bl Hacol. '

npagh. H3an IOXO, Mencx
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AKHIBEHDb

®ora Auki Leaymankara

...ragoy Tamy

14.08.1385 r. Obina 3axa104aHa Ha 3aMKy Y Kpase nepcaHaabHas
YHisi naMix BsJiKiM KHA3eM SxasaM Araiaam i npaacrayHikami
Kapaneycrsa IMoabckara.

1530 r. — nap. Ceimon byausi (nam. 13.11.1593 r.), BeipaTHH
aACBETHIK, MMICBMEHHIK, TPAMAACKi i pOAIriMHbL A3€94, raJoyHbI
inacodcka-rranariuast TBOp ,,[Ipa HaWBaXKHEHUIIBIA APTHIKYJIBI
XPBICLiTHCKAMN BCPHI .

28.08.1905 r. — nap. ®€nap Hdapamosiu, XbpBamicew i meaaror,
kapuias ,,['apmanict in3e” (1955), ,,Crpangiiue, He wkanyine
Hac!” (1964), ,,Hap Ipoinauamo” (1973).

1.08.1910 r. — map. Cugnan Xaukesiu (mam. 27.07.1979 r.),
akuép, poai: JIsson (,Packiganae raasgo” 5. Kymaaw), I'peibok
(,,JIronsi ma 6anoue” 1. Menexa), sapimaycs ¥ pinsmax ,,Mikonxa-
napaso3”, ,,Pyins cTpansioup...”, ,,Taprak”.

7.08.1910 r. — nap. 'enan3ss LliTosiu (mam. 20.06.1986 r.), Beigar-
HBl 13€94 XapaBora mMacTauTBa, KaMmasitap, abipbixop, cabpay i
anpauasay MHora 0eJIapyCcKiX HApOANHBIX MECEHb, 3aCHABAJIBHIK i
kipaynik Jl3spxaynara akagamiusara xopy benapyci.

9.08.1910 r. nap. Jlapwica I'enirowr (nam. 7.04.1983 r.), nasraca,
BBIIATHH IPAaMajCKi A3esiu, anpamxoHel, Ba3cHb ['YJIATy (1948-
1956), apykasanacs 3 1939 r., nepwnt 360pHik Bepway ,,Ax poa-
Hbix Hiy” ([Ipara, 1942), nippika, maomel, BEpmIbl IS A34LEH,
ariosecup ,,CrioBensp”.

7.08.1915 r. mepacrana Bmxonm3iup ,,Hawa nmisa” (Bmxonzina 3
10.11.1906 r.}, yaconic, gki agpirpay HaWBAaXHEHIIYIO poJto ¥ Oe-
JIapyCKIM aApagXXdHHi, HA ¢ CTAPOHKAX pa3BiBajacy i macnsBajia
TBOPYACUb MHOTiX O€IapyCKixX MiICbMEHHIKAY, NATITHKAY.
18.08.1925 r. — wnap. Jleanig Hyb6ap (nam. 18.02.1978 r.), Xui-
Bamicen, rpadik, npaust: ,,¥Y gapose” (1962), , baakiruae 3msap-
kanHe” (1965).

24.08.1940 r. — nap. Anatosp Cenarbiuki, CKyJbNTap, NPALBL:
,Paniua” (1976), , Hackopausig” (1978), ,3a zamar” (1980),
NMOMHIKi aXBpaM BavHbl i reHaupiay Ha ["apag3eHybiHE.

xHiBeHb 1945 r. Cranid nagnicay 3arag ab nepanaun besacrouuni-
Hel Haponuai [Toabmiusi. (M)

WOII9dVIOHI UV

§6/8-L SIdOSVZD
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Kaaice mmicanai

Hawa Husa

JETA

9x, TH, J€Ta, rapauae, OypHae!
AXBbIyngen TH MoJie i JIyr.

Jobpa, AyMKi makinyyIusl XMy pHHIE,
Ha cpBeT BHICHL JH IVISHYLb BAKPYT.

IIym craiue Hag agcicrai xybposaio,
BeiTIaM pana ab HeubIM in3e;

Psuka, ¥ npeicaasp cxaBaybiCh aJbXOBYIO,
Bypuniup; ppidka IIocKoya y Baase.

¥ 3609 ycsaxae HiBa npbibpaiacs —
Xapacrea Tam sikora HiMa! —

Ax 3971EHH ABIBAH PACILIACTA/IACS.
Honar He¥ki nIbBe aa XHTUA,

Konac 3 xoacom ryrapky a3iyHyo
3aBsi1i — MO Ha XMapH 3JIyI0Lb!
[TecbHi xaBapaHKOY nepaiyHbie
3aMapkouinua TyT He Aaolb.

A nari, a ryMHiIOubI, aceJIiLbi?

Bocbh aOHAY, pHTYAiIYCS, JAAXKH...
XT0 3 Bac, xTo HeM00ILi acbMeTinua
Y nerky cBeT — ang MBI Ja MSIXHI?

... J1ai X3, 1€eTa, MHE BEpPYy Maryyuylio,
ITo xanice cBarO HOJIIO HAWAY,
Jlait MHEe necbHi ek, CLTy XBIBYUYIO
Hai npaniBinua Kperya3se i 3ay!
SAnyx KYITAJIA

Y macr. 3a0ayaoBo, Beaocr. nas. muwK”, a Xaueja nakasaup, mrro ycé
pons. ry6. apumToBaHo He 12 My- Begae bl BEJIbMI CTapacnua CliayHsIb
XBHKOY, K Mmicasi ra3aTe, a 6o 3a  cBao Cayxo0y.

50. Yce ,kamopu” bBenocrouxkaro *

[Moningitckaro Ynpayaendas HabiTu C. Yuxnl, Besabckarc nas. I'pons.
Girkom apomrosBanbiMi. [1abpani My- ry6. Sk e3basiy na Besbckamy nase-
XBHKOY 3a TO€, WTO OmAna maceBili Ty apxipau 3 I'poaHH, AKK Y HAIBIM
Ha MaHCKIM; Xxaud i NpOIUIBE rofabl, CsUI€ MYXHIKi I1agaJjii aMy NpamdHHE.
TaK camo, OnBano, maceBini, ane-x Ilpaciai, ka6 npeutyuslii ix aa cra-
He apuinTaBaji Hikora. Amus 6e0 ¥ payt napadii (mpuixoxa), ag Karopai
rassrax, OmTuaMm 12 apsmToBaHHX AamA3eiy iX Oy UIH TABAPHIN IPAKY-
JIIOA3EH — raTa camuie ,,arutatopu”. popa Cinona Cabaepi 3pabiy iMm HOBH
HHK rara Hanpayaa. 3amicani iXx y npeXoA. ApXipoi Npam>sHHS HE NpH-
nparakoii aritaropami, 60 maniuis Hgy, a gay ASNYyTaTy ax MYXHKOY
HS BeJasa, XTo ma-rnpayasi ,3aubiH- capakoyky (20 xamn.), kab Toe mpa-
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I3HHE NpHcaani nouraw. Yamy rarax

3paliy apxipait, TpyAHa 3raaaub.
L[3pK.-npbIXOA3Ki BY4bilieIb.

t 3
Y cane JlociHka, Beanck. nas. He-
nAayHa pasbipanacd crnpasa y Bajac-
HBIM CyA3€ BOCh sikast. Myxmik 3 BECKi
»1BaHOBO” , Bpybaeycki, xauey cynom
anabpaup csae 100 py6., mro nmassi-
Yy MyXHKY 3 JlociHCkai BoOJIaChLi.
Tagwe payxHik, OWTHAM, AAY CYA3SIM
xabopa 20 py6., xab ToabKi HE NpH-
cyasini angaup Tee 100 py6., mro 6wy
BineH. Tak cama nay 6mTam xabopa i
Bpybaeycki, anex may Gonbm, 6o 25
py6. Cyn3si y3ani rpomm 3 abogsyx
CTapoH, a BHMrpay asena Bpybaeycki.
Anex nmarasasine, WTO C Taro BHIM-
mna. To#, mTO mnpaWrpay crpasy
Nauardyy Ha CyA TIITHX BaJACHBIX
cyaseit 3a xabopsl; €H Mae i cBenkay,
K cya3i Opani xabopa. Toe camae
3pabiy i Bpybaeycki, 6o BesbMi pas-
371aBayC4 HA CYA3€H, IITO 3 COTHI CBaixX
yJAacHHX rpomau Myciy 3a HimTo an-
naup 25 py06. xabopa.

XaniMOH C-naj myL4sl
6 (19) ninya 1907 .

Papga nisg racnagapoy

XT0 Ms€ (PPYKTOBHE I3SIPIYIHI,
naBiHeH OapaHilp iX ag MaTBUIBKOY i
y3pBEYy. Ha x0XHH Beaae, AbIK naciy-
xauue MaHe i 3palile Tak, 9K g pagxy.
[Tepw-Hanepm arnsga3ine A3APIVIH,
i écup HA iX uIpBi; Kaai €Cub, ABK
Ba3bMille Kiit, a0gpHile KaHel $ro
nakyJaMi Ui agyyaio i 3p0iBaiine ycix
y3pBEY HA 39MUTI0. Taaw ¥ NajIoBi A34-
payua (Hixs cykoy) abMmaxue sro
cuport rainou. [Ipas n3pBEe—TpH
raasiHel 4apBi 3b6sApyHIIA KaJIE rITaro
TEPCHIECHS 3 IJIiHH, 1 TAAH YXO Jaérka
ix mazabisaup. — 9 caMm Takim cnoca-
Obom mnasbmycs uspséy. Ilpalyiiue
pabiup rara HaBsar i pmdamep, Ha rara
napu Hg Tp30a. Kasi xTo 3ax0us crbi-
tTanua ab yKHM-KOJIeUn 3 racnajgapki,
Hexad Hamimd y ,,Hamy HiBy” nns

MSHE, JHK MapafAXy axBOTHE.
I'acnagap KFOpka Ilaniu

®

Beabcki naser I'poasen. r. Ha Gany
HaM JOXIX imoy 2 Haxseui, ycé cko-
II5HAE CEHA MAIUIbUIO nma paunm Ha-
paBi. ¥ csane Ilneckax cena 3aBasina
MOCT, 6arpami sro cusimyasni. Taxk ca-
Ma MYXHIKi, IITO XHBYIb I BECKAX y
BenoBexckait [1ymum, raze ugaus ras
pauka, crpauini csae ceHa. AHH 6g-
pyub CeHaxaui ax ,,B€JaMCTBA yA3e-
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J0y” HA ApYyTYyIO Kamy. — AJie Ha AOJI0
MYXBIKOM Bbilana i muacbue, nodpa
3apabasioup rpomsi. Ha L{apckyio Be-
JIABEXCKYK MyIIuyy Hamay uspBsK I
Beey O kBapranoy (KBaapaTHBIX
BEPCT) XBOMHAIO JIECY; MYXBIKOY i 0s1-
pyup Ha pabory: Kamaup paBbl i pac-
KJaAaanb ardi (raTak ToOJIbKi MOXHO
BBIBECHIi pabaka) ; 3a paboTy miansub
1 py6. y n3enn. I1a BEckax y HaC XHes
6aps 45-50 kan., kacen, — 75 xar.
XaniMOH C-niaj nyLybi

20 ninya 1907 a.

€

25 wona y Bécubn Ubikbl Benbckaro
nasery aroHb mMaT Osiasl HapaGiy
mon3aM. 3rapana 7 kayHen (ryMeH) C
x1€00M 1 mMaT Obiia. AA3iH yanasek
cnay Ha ceHe i Tak cama 3rapay. Ka-
Xylb, HEXTA naanajiiy. Moxsa 6su10-
6m apmparaBaup Tpoxi, kal Obuti
CTPYMBHTHI TIaXaPHBIE.

E 3

Y c¢. Ilayabl npacxana HagayHa
OIMAT HAuyajabCTBA: IMpPHICTAY, na-
MouHik crnpayHika i 10 crpaxsikoy i
3abpaJii aAHaro MyXbiKa 3a TO€, LITO
¢H, OpiTuAaM, HaboabIm nanbisay My-
XBIKOY Ka0 nachBiJi HAa MAHCKIM mamna-
pel. MyXxsik roTei HasbiBacuua I[Ipakon
d6aoHcki; nebapaka ugnep y bena-

CTOKY CSA31Ub Y TYPME.
XaniMOH C-raj nylysl
3(16) cepnens 1907 .

%*

Y c. 3yboose Beabsck. mas. ['poas.
ry6. naseciycs 20 o5 (JlinHs) x1anen
16 ragoy, Bsasoycki. 3a aA3eH» nmepan
cMepio OHy €H ChbBeOKad HA BaJac-
HHIM Cyase. Sk Bemama, O6e3 mpaxs-
Ta¥ rapaJiKi He abxoxs3inua y Hac CyAa.
Toit uysnaBek, 3a KaToparo XJjamnewn
cpbBeAuny, Hamaiy xuanua. Kani
NbSHB XJIAmel, BIPHYYCH AAMOY, TO
3ayay Kigaub KaMeHHsMI Y CBaix
6anpkoy i 9k Obt 3BapesBay. Sro 3a-
nepai y kaynwo. Ha apyri a3enp y6a-
ypLIi, IOTO y KjayHi €H BiCilb Ha
Bapoyusl. Kaxyup soasi, mrTo xja-
ney, Obly HAATa pPa3yMHBI, BEJbMi
mobiy ubiTaupb KHiXKi. Ane rapanka
3rybina xnanua! Mana pabpa an ra-
paJiki, i ranp0a To# BECUbI, rA3c Aa3Ba-
JSIonpb, Kad craapie Jnon3i  maiii
A3ewoKoy. I nproup Haws uémHbie Oe-
JapyChi MAHAMOJbKY 33 TOE, WTO ObI-
BAIOIb ChbBEAKAMIi, 3a0bIBAIOUBI, LITO
33 moMau npayasi i cnpaBaAaiBaChILi
Hs MOXHA Opaup racbUiHIOY.

XaniMOH C-maj nmyryol.
17 (30) cepnens 1907 2.

0

Cesita ARpPamXoHHS — TITa CBSTA
paAaciii, CBATA NMAABSIA3CHHS BbIHIKAY
MpoUA3€HAra UuUIsiXy HapoaHay
yaagau. ApnauvacoBa raTta CBATa
ycnmamiHay i nmagkpacaiBaBHA poJii
THIX JIOA3€EH, sKid HaO/i3igi BH3BA-
JIEHHE HAWai KpaiHbl HE TOJIbKi af
ritTepayckix 3axomHikay, aJje i ag
naMelmubkay i kamiragicray. 3a
CrpaBsSUIiBBl J1ad, 3a yJaaay npa-
UOYVHBIX MHOTrig 3Marapel aagasi
XKBIUE, MHOrS MEPAHECal Xaxi Ty-
pOMHAra 3HSIBOJICHHS,

%

Y Xirpa#, HamaM HEBTIYKAU
Bécupbl, 00 kaag 50 xat, rakcama ycé
MaHsgenua. 3apas Oyayouua mypa-
BAHbIS AaMbl. 33 TPHI AMIONIHISA Tagbl
npeOBLIO iX aX naup. [lausiHae Oy-
nasanua 3aeyHs manaka. Qyupa-
MeHT yxo0 3pobsenn. Cangue
rpaMajacKiM YblHaAM BO341lb XBip i Ka-
MeHHe. Hemanyw pomoo § rateiM
AJBIPHIBAC CEJIbCKATracnaaapyunl ryp-
TOK, IKi Ha Oy#OBY 3/1€yHi npbI3HA-
YpIy MIVHYIO CyMy I'poiias.

18 ninens 1965 e.
®

Hekartopsid jgivyanp, IITO HAWIEHIU
Xalb Kacou. AJie raTeig moa3i He Osi-
pyLb Nag yBary ykaany npaubl. Bocs
NaQIiudHHI yKaaay mpaus Ha | rek-
tap: Kacou — 42 — 45 pabouaransiH,
xHasapkan — 31 — 41, cHanaBsizan-
kai — 11 — 17, a kambaitHaMm — ga
6,5 pabouaransin. A yac BesbMi Aa-
pari, acab.1iBa ¥ XHiBO.

1 xniyns 1965 a.

x

Bock BO3bMEM, HANpBHIKJIAA, TaKi
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lapagok — HeEBsLTIUKI rapasok, 9Ki
asaxpinp Ha Cympacii — npsitoky
Hapsnw. lto TyTr pabinacs y yace
Banscnasa Cwmenara? 1 ai Haoryx
MaIIo mro-Hedya3p padinua’?
Paénnt, gxig saaxog3suua va Cyn-
pacai, Ha nepasome X1 i XII craron-
n3ay mapacraia rycrast bayaayckas
nymua. Ax sie MEHaBiTa i 39y Ha3By
Babaypay, saxi jasxay ,3a bBay-
gayckau nymyan”. Y UIHTPH roTau
NyII4bl HA CAMbIM Oepa3e paki y KaH-
bt X1 craropnsst OBy acHABAHBI HE-
BSUTIKI YMAUABAHBI rapafoK. ACHaBaIi
STO APHITaBiubl, SIKIX KHSCTBA CHArana
ax taMm, 3a Héman. I'o1bi rapanox He
arpeiMay Haspel. Bmy npocra aba-
POHHBIM MECIIAM MAJI0KAHBIM HA Bbi-
cokiM Oepasze paki, aKpyxXanbim
A3epaBsHA-39MeTbHBIM BasaM. [lace-
JICHBI CIOABI FAPHI30H MCY ax0yBalpb
Kynuoy i KHSDKaOKiX nacjaasHikay
nepan pas3doMHiNKiMi HAaNagami.
8 xniyust 19635 .
E
Ha nnanraupiax OynbObl macasa
nasBiyca kanapaacki xyk. CsusHe
HasakopHina Bu#nLIi HA nasai 3 an-
phiCKiBauami i anbLisiuami. ATIpbICK-
BaHHe abo anbplibBaHHE 3pabiy amMans
IITO KOXHbI racnanap.
22 xHiyust 19635 e.

*

TpoxragoBsl XJOMUbIK NPLICXaY HA
nera y Bécky ga Oabyni. [ase-
AAYIWBICS, WITO $HA IOHiLlb CAMATOH-
Ky, CIBITAY:

— Babynsa, a Hasowra naTploeH
camaros?

— Xary Tpoba, ynyuak, Oyaasaup.

— [agnasi Te! A ¥ ropaase pamol 3
LI OyayoLb.

29 Aniynst 1965 e.
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BIALOSTOCCZYZNA

Biatystok
e Na poczatku czerwca przedstawi-
ciele rzgdzgcej miastem “Jednosci” do
losowo wybranej grupy bialostoczan
rozestali ankiet¢ z pytaniami m.in. o
poglady polityczne, wyznanie i stosu-
nek do wiary. Wyniki ankiety majg by¢
uzupehieniem danych Wojewodzkie-
go Urzedu Statystycznego i przygoto-
wywanego przez Urzad Miejski
raportu o stanie miasta.

@ W dniach 7-9 czerwca odbywaly sig
Targi Ksigzki, Poligrafii i Wydaw-
nictw. Swoje wydawniciwa prezentowa-
ly tam m.in. organizacje bialoruskie:
Stowarzyszenie Literackie “Bialo-
wieza”, Bialoruskie Towarzystwo
Spoteczno-Kulturaine  (archiwalne
egzemplarze “Kalendarzy Bialoru-
skich™), Bialoruskie Towarzystwo
Historyczne, Rada Programowa
Tygodnika “Niwa” i “Czasopis”, kto-
rym organizator — Migdzynarodowe
Targi Biatostockie “Bialexpo” — wy-
dzielit bezplatne powierzchnie wysta-
WOWE.

@ 12 czerwca odbyly si¢ wybory do
rad osiedli. Przy bardzo niskiej fre-
kwencji (10-20 proc.) w wigkszosci
okr¢géw  wybrano  przedstawicieli
“Mojego Osiedla”, ktore utworzyly
organizacje 1 partic prawicowe Oraz
NSZZ “Solidarnos¢”. Ani organizacje
bialoruskie, ani prawoslawne czynnie
w wyborach nie uczestniczyly. Jedy-
nie w Miejskiej Komisji Wyborczej
zasiadal Piotr Kruk, przewodniczgcy
Bialoruskiego Zjednoczenia Demo-
kratycznego.

® 18 czerwca w Amlfiteatrze Miej-
skim Swietem Kultury Bialoruskiej
Biatoruskie Towarzystwo Spoleczno-
Kulturalne zapoczgtkowalo seri¢ let-
nich ludowych festynéw biatoruskich.
25 czerwca taki festyn odbyl si¢ w
Mochnatem k. Hajnowki, gdzie byl
pofaczony z uroczystoSciami z okazji
60-lecia tamtejszej Ochotniczej Stra-
zy Pozarnej, a tydziefi p6Zniej w Nur-
cu. Podobne imprezy planowane sg
m.in. w Orli, Hajnéwce, Czyzach,
Grodku, a takze w Sokoélce i Dabrowie
Bialostockiej. Program wszystkich fe-
styndw jest podobny — wyst¢pujq na
nich zespoly folklorystyczne z Biato-
stocczyzny oraz zaproszeni goscie z
Republiki Biatoru$. Mozna tez usly-
sze¢ piosenki w wykonaniu grup “Re-
al” 1 “As” z Bialegostoku.

@ 5 lipca wojewoda bia-
fostocki Andrzej Gaje-
wski i przewodniczacy
Grodziefiskiego Obwodo-
wego Komitetu Wykonaw-
czego Aleksander Dubko
podpisali porozumienie 0
wspOtpracy gospodarczej i
kulturalnej. Dokument
stwarza teoretyczne mo-
zliwo$ci zawierania po-
rozumiefi 0 wspOipracy
mie¢dzy zainteresowanymi
instytucjami, przedsie-
biorstwami, szkolami,
uczelniami i placowkami
kultury.

Biatowieza

® W dniach 9-10 czerwca
biatostocka Filia Uniwer-
sytetu Warszawskiego
zorganizowata 37. sesj¢
pracownikOw katedr prawa
konstytucyjnego. Jednym 2z
gosci byt przewodniczacy
komisji ~ konstytucyjnej
Zgromadzenia Narodo-
wego Aleksander Kwasniewski, ktory
po zakoriczeniu sesji, jako kandydat
na prezydenta, spotkat si¢ z mieszkan-
cami Hajnowki.

szewicz.

® 28 czerwca odbyla si¢ wyjazdowa
sesja Fundacji “Zycie w Zdrowiu”,
poswigcona problemom toksykologii
— zatrucia organizmoOw ludzi i zwie-
rzat, Zywnosci, powietrza, wody, roslin
i gleby w regionie Polski péinocno-
wschodniej. Celem Fundacji, utwo-
rzonej w oparciu 0 potencjal
intelektualny i badawczy oSrodkow
naukowych z Olsztyna, Bialegostoku i
Biatowiezy, jest ochrona zdrowia lud-
nosci i Srodowiska. Te zadania Funda-
cja chce realizowa¢C w ramach
powotanego w czasie sesji Toksykolo-
gicznego OSrodka Ochrony Zdrowia i
Srodowiska Naturalnego Regionu
P6inocno-Wschodniej Polski.

® W dniach 8-9 lipca Polskie Towa-
rzystwo Bialorutenistyczne i Bialorus-
kie Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne
przy wspOtpracy Zwiazku Polakow na
Bialorusi zorganizowaly III edycj¢
konferencji naukowej “Droga ku wza-
jemnosci”, co roku odbywajgcej si¢ na
przemian w Polsce i Bialorusi. Uczest-
nikami konferencji byli historycy i
literaturoznawcy z Polski i Bialorusi.
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Gosciem “Dni Biclska Podlaskiego” byt Wiodzimierz Cimo-

Fot. BDK

Bielsk Podiaski

e Od 27 maja do 4 czerwca odbywaty
si¢ “Dni Bielska Podlaskiego”. W ich
ramach zorganizowano wiele imprez
kulturainych, muzycznych i sportc-
wych. Tysigce bielszczan obejrzato i
wystuchato niedzielnych koncertow
polskich oraz bialoruskich zespolow
wokalno-instrumentalnych i chOrow
folklorystycznych. 28 maja na pier-
wszym z tych koncertow obecni byli
takze zaproszeni oficjalni goscie,
wsréd nich wicemarszalck Sejmu
Wiodzimierz Cimoszewicz.

Bobrowniki
o 10 lipca zostalo zamknigte drogo-
we przejscie graniczne. Decyzjg wy-
musila konieczno$¢ remontu mostu.
Przewiduje si¢, Ze prace remontowe i
modernizacja przejScia begdg trwal
rok.

Grédek
® 3lipca rozpoczgto prace wykopali-
skowe na Gorze Zamkowej. Juz w
pierwszych dniach odnaleziono sie-
demnastowieczne monety i pozostato-
$ci dawnych wyrobow ceramicznych.

Narew
e Secrgiusz Martyniuk, wihasciciel i
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dyrektor “Pronaru”, znalazi si¢ na 29
miejscu listy 100 najbogatszych Pola-
k6w poznafiskiego tygodnika “Wprost”.
W poréwnaniu z rokiem ubieglym oz-
nacza to znaczaCy awans, o czym zade-
cydowalo podwojenie od tego czasu
obrotéw firmy. “Pronar” zajmuje si¢
montazem ciggnikéw MTZ na licencji
bialoruskiej, eksportem plodow rol-
nych na rynki wschodnie, handlem pa-
liwami plynnymi oraz produkcja
napojow gazowanych.

e Do Polski, na roczny kontrakt pod-
pisany z firmg “Pronar”, przyjechal
Eugeniusz Szemiet, kierownik zespotu
wokalno-instrumentalnego “Hrama-
da” z Witebska. Bedzie on pracowat
jako instruktor muzyczny w Gminnym
Osrodku Kultury w Narwi. Ma zamiar
powola¢ niewielka szkol¢ muzyczna,

natomiast wspolnie z bialostockim
“Realem” planuje utworzyé zespoi
estradowy na miar¢ grup “Siabry” i
“Piesniary” z Minska.

Suprasl
® W Kkoncu czerwca odbyly si¢ uro-
czyste obchody 50. lecia Liceum Sztuk
Plastycznych. Z tej okazji w bialostoc-
kim Arsenale swoje prace prezentowali
absolwenci szkoly. Leon Tarasewicz,
najbardziej znany uczen tego liceum,
pokazat rysunki i rzeZby wykonane we
wczesnej mlodosci, a takze szkolne
klasOwki z matematyki.

*k®

® W ciggu picrwszych szeSciu miesi¢-
cy tego roku Polskie Koleje Paristwo-
we w rejonie bialostockim zanotowaly

wzrost przewozOow towarowych o 30
proc. W poréwnaniu z rokiem ubie-
glym znaczaco wzrosta ilo§¢ wagonow
towarowych  przejezdzajgeych  ze
Wschodu tranzytem przez Polske. W
przypadku granicy z Bialorusig ten
wzrost jest az dziesig¢ciokrotny.

® Wojew(Gdzki Inspektorat Sanitar-
ny nie dopuscit do uzytku kgpieliska w
Narwi na rzece Narew i na zalewie w
Sokolce. Bez obaw mozna natomiast
kapac si¢ w rzece Suprasl — na pla-
zach w Supraslu, Wasilkowie i Jurow-
cach, w Narwi — w Ploskach,
Wojszkach, Doktorcach, Surazu,
Uhowie i Lapach, w Bugu —w Wolce
i Drohiczynie oraz w zalewach w Doj-
lidach, Czarnej Bialostockiej, Sidrze,
Dubiczach Cerkiewnych, SiemianOw-
ce 1 Siemiatyczach.

Felieton redakcyjny

Sciana Wschodnia w roku 2000 plus...

Bialoruskie przystowie ludowe mowi:
“Kab wiedau, szto upadu — sieuby”.
Cziowiek od zawsze chce wiedziec, co go
czeka za lat 10, 20... Nie tylko — jak w
tym przystowiu — w obawie przed po-
petnieniem biedu lub z powodu trudnych
do przewidzenia sytuacji. Najczesciej
jest to zwykta ludzka ciekawos¢. Trafna
odpowiedZ na pytanie o przysztos¢ ota-
czajqcego nas Swiata graniczy z cudem.
Przewidywaniem zajmujq si¢ jednak nie
tylko wrozki. W sposob racjonalny i pro-
fesjonalny robi to Centralny Urzqd Pla-
nowania w Warszawie, posiadajqcy
Biura Planowania Regionalnego w
miastach wojewddzkich. Instytucja ta
zajmuje si¢ analizowaniem rozwoju i
wypracowaniem wariantow zagospoda-
rowania kraju. W ubieglym roku w CUP
rozpoczeto przygotowanie “Koncepcji
polityki przestrzennego zagospodarowa-
nia kraju — Polska 2000 plus”. Zakon-
czono juz pierwszy etap, polegajacy na
opracowaniu kilkunastu ekspertyz, kto-
re w sposob hipotetyczny w Swietle mo-
Zliwych przestanek okreslajq gtowne
cele, kierunki, zatozenia oraz zasady po-
lityki  spoteczno-gospodarczej w po-
szczegolnych regionach Polski.

W przypadku wojewddziwa biatostoc-
kiego eksperci zajeli si¢ miedzy innymi
przemianami na wsi. Dokonali analizy
obecnej sytuacji w rolnictwie oraz opra-
cowali scenariusze przysztosciowe. Roz-
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patrujgc stan obecny, podkreslili, Ze do
1989 roku blisko potowa uzytkow rol-
nych w naszym wojewddziwie byta witas-
nosciq panstwa. Jednak ani wysitki
Agencji Wiasno$ci Rolnej Skarbu Parni-
stwa, ani liczne inicjatywy lokalne nie
przyniosty znaczqcych efektow. Na bia-
tostockiej wsi, szczegolnie we wschod-
nich gminach, poglebia si¢ kryzys,
ujawniajqcy si¢ wysokq stopq bezrobo-
cia oraz narastaniem depresji spofecz-
nych. Charakteryzujq to: wyludnienie,
ogolne zaniedbanie, plaga alkoholizmu
i wzrost liczby popetnianych samo-
bojstw.

Autorzy ekspertyz podkreslajq, Ze bez
interwencji i pomocy panstwa tych pro-
cesOw nie da si¢ powstrzymac. Ze strony
panstwa dziatania naprawcze powinny
nastegpowac w dwdch etapach. W okre-
sie najblizszych dziesieciu lat nalezy za-
pewni¢ minimum warunkow egzystencji
poprzez dotacje, subwencje, zamowie-
nia publiczne itp. Naste¢pnie zostataby
wprowadzona “nowa reforma rolna’,
ktorej celem bylyby radykalne prze-
ksztatcenia struktury rolnej i wlasno-
§ciowej oraz przestrzennego  za-

gospodarowania wsi. Z chwilg przystq-
pienia Polski do Unii Europejskiej
wschodnia granica wojewddziwa biato-
stockiego stanie si¢ granicq zjednoczo-
nej Europy. Stworzy to duze mozliwosci
czerpania korzysci z obstugi miedzyna-

rodowego transportu samochodowego i
kolejowego oraz ruchu turystycznego, a
takie wymiany towarowej Wschod —
Zachod.

W “Koncepcji Polska 2000 plus” zo-
stat uwzgledniony Program “Zielone
Pluca Polski”, przez wielu politykow i
decydentow uwazany za jednq z szans
wyj§cia z zapdinienia cywilizacyjnego
tej czeSci kraju. Autorzy raportu wskda-
zujq, ze ochrona Srodowiska w siopniu
wymaganym przez “ZPP” nakazuje za-
niechanie dziatan gospodarczych albo
instalowanie kosztownych oczyszczalni
i filtrow. Realizatorzy programu “Zicelo-
ne Pluca Polski” opowiadajq si¢ oczy-
wiscie za pierwszym wariantem, czyli
pustyniq gospodarczq.

Opracowania Centralnego Urzgdu
Planowania stanowiq materiat konsui-
tacyjny dla wtadz paristwowych. Ozna-
cza to, Ze opinie ekspertow CUP
niekoniecznie muszq by¢ uwgledniane
przy podejmowaniu strategicznych decy-
zZji politycznych i gospodarczych. Wszy-
stko wskazuje na to, zZe tak wtasnie
bedzie z “Koncepcjq Polska 200 plus” w
odniesieniu do wschodniej Biatostoc-
czyzny. Po zakonczeniu prac ekspertow
moze si¢ okazac, Ze scenariusze rozwoju
bedq tylko teoretycznym zestawem po-
boznych Zyczen. Wystarczajqcymi ku te-
mu przestankami juz dzis wydajq si¢ by¢
proby objecia Scistym rezerwatern cato-
Sci polskiej czeSci Puszczy Biatowie-
skiej, zamykanie linii kolejowych, i
zalesianie pol uprawnych.

Jerzy OSTROWSKI
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Chelm
@ 26 czerwca artySci z Bialorusi, Li-
twy, Ukrainy, Polski i Niemiec uczest-
niczyli w plenerze plastycznym “Kresy
"95”.

Jarostaw
® W dniach 9-11 czerwca odbyl sig 11
Kongres Ligi Partii Krajow Migdzy-
morza z udzialem: Bialoruskiego

Ruchu  Trzeciej
Rzeczypospolitej i
Polski€] Partii Re-
publikaﬁskiej. .

partie t€ potc?pﬁy
rosyjskauagreslq w
Czeczenil, zas w
lwestii Wspotpracy
i pezpieczenstwa
narodowego opo-
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Frontu Narodowego “Odrodzenie”, wiedzialy si¢ za S N

Zjednoczonej Demokratycznej Partii wlgczemen ws?y. R‘i\%%ﬁ —_—
Bialorusi, Litewskiego Zwigzku stkich pAfstwleza- NG

Narodowego, Lotewskiej Partii cych Pom“?d@“ Adriatic Sea b '{é
Narodowo-Konserwatywnej, Demo-  tykie™ Morzgm " L Micdzymorze
kratycznej Partii Ukrainy, UKkraifi- CzarfgrgolN‘:}rg'i Legionowo k. Warszawy
skiej Partii Republikafskiej, tyki€ . : .
K()n]federacji Polski pNiepodlegle;, Unii Buropejskie. ® W polowic czerwea odbylo siq

O mniejszoéciach w urzedzie

W wojewddztwie olsztyfiskim niemiecki czy ukraifski nie beda wprow.adzone
jako jezyk urzedowy. Tak poinformowano na spotkra.mu dyrektora Biura do,
spraw Kultury Mniejszo$ci Narodowych, Jerlc{g(_) Bisiaka, z Iep rezentantami
mniejszo$ci biatoruskiej, niemieckiej, ukraifiski€) oraz romskiej, kiére odbylo
si¢ 19 czerwca br. w Urzedzie Wojew6dzkim W Olsztynie. .

Olsztyfiskie — jak ocenit dyrektor Bisiak — jest najwickszym w Polsce skupi-
skiem spolecznosci ukraifiskiej. Zauwazyl, 2€ prgblemy.wlasme €] mr.ue)szoé(':{
s3 obecnie najbardziej goraca sprawa. Zblizd S1G ,bf)w“?m 50‘, rocznica Akcji
“Wista”. Ukraificy oczekuja, ze polskie pafistWo ofxqglmc odniesie S1G do tam-
tych tragicznych wydarzef. Powstaja pomniK! poswigeone pamicei zotnierzy
UPA, ktére czgsto sg Zrodlem emocji i konfliktoW lokalnych.. Wiadze pglskle nic
sg do tego przygotowane — nie ma chciazby jednoznaczng oceny dzialalnosci
UPA. Uzgodniono jedynie, ze byli zolierze UPA qu% mieli tak.le same prawa
kombatanckie jak byli zomierze AK, czego SZazegé}mg aktywmg domaggl S1G
Stefan Migus, dziennikarz i przewodniczacy olsztyfiskiego oddziatu Zwigzku
Ukraificow w Polsce.

Przedstawiciele mniejszos$ci niemieckiej p
mie¢ trzy szkoly z wykladowym jezykiem nie ) R
prosbg przekaz: %isters\:v}:ru }]Edzl}llkacji NarodoWeJ: Jego ! daniem jedyna prze-
szkodg moze by¢ brak odpowiedniej kadry nau.czy Cl.CISle]. )

Delegacja bialoruska obszernie oméwita swo? dzialalnosC w Olsztynie. Zapy-
tany o losy cksponatéw przewiezionych prZed laty z “k‘f“ idowanego muzeum
biatoruskiego w Bialowiezy do muzeum im. K- Kl.uka W Clechanqwcu, dy’rektor
zapewnil, Ze wrocg one do muzeum w Hajnéwce’ ]?k_ tylkf’ zosta-me.zakonc‘zona
jego budowa. Jerzy Bisiak dodat tez, ze Biatorusinl lub}q“k}f§01(§, si¢ pomigdzy
sobg. Jako przykiad podat konflikt pomigdZY BTSK 1 “Niwg” oraz sprawg
budynku przy ul. Warszawskiej 11 w Biatymstoku- Zapytal, dlaczego redakcje
“Niwy” i “Czasopisu” nie mialyby mie¢ siedziby wiaSn.le w tym budyplfu. Jak talf
dalej bgdzie — stwierdzit dyrektor — zabraknic kolejnej biatoruskiej placowki

kulturalnej w Polsce. ) . .
Z wystapienia pelnomocnika wojewody olsztyfiskiego do spraw mniejszosci
to si¢ dowiedzie¢, ze blisko jedna

narodowych Marka Wiktora Leyka mozna by™ ~ h

6sma mieszkaficow wojewodziwa to mnieszo.sc1 narodowe. Mieszka tu 60-70
tys. Ukraificow, 20-40 tys. Niemcow, 2-3 tys. Bialorusinow, ok. tysiaca Romow i
mniejsze grupy Litwinéw i Rosjan. Najbardzi€] x}xepoko]qca — zdaniem p etno-
mocnika — jest sprawa Mazurow, kt6rzy zatr acili odr QbHOSC. etniczng. G, ‘?‘O‘ZY
s3 aktywni, deklaruja si¢ jako czlonkowie Swwarzyszer’l. memle.cklch..Nle ma
natomiast Zadnej inicjatywy organizowania si¢ Mazuréw i Warmiakow identyfi-
kujacych si¢ z Polska.

odczas spotkania oznajmili, ze chcg
mieckim. Jerzy Bisiak obiccal, ze t¢

Andrzej GAWRYLUK

spotkanie przedstawicieli policji dro-
gowych z krajow Europy Srodkowo-
Wschodniej, na ktérym powolano
wspOlny bank danych o skradzionych
pojazdach. Bank ten sprawi, ze infor-
macja o kradziezy samochodu w jed-
nym pafistwie natychmiast bedzie
znana w innych pafistwach.

Mysiadto k. Warszawy
e Na plantacji zatrudniajacej robot-
nice ze Wschodu wybucht protest.
Biatorusinki, Ukrainki, Moldawianki
i Rosjanki zbuntowaly si¢ przeciwko
traktowaniu ich przez wlasciciela jak
niewolnice. Mieszkajac za kratkami,
bedac oznakowane numerami, praco-
waly po kilkanascie godzin na dobg za
bardzo niskie, jak na polskie warunki,
wynagrodzenie. Sprawa zajela si¢ am-
basada Federacji Rosyjskiej i Rejono-
wy Urzad Pracy.
Warszawa
e Powstal “Klub Wschodni”, stowa-
rzyszenie stawiajace sobie za cel po-
picranic handlu ze Wspdlnotg
Niepodleglych Panstw oraz Litwg, Lo-
twg i Estonig. Klub, ktéremu prze-
wodniczy Grzegorz Tuderek, prezes
BUDIMEX S.A., zrzesza czotowych
przedstawicieli $wiata gospodarki i
polityki.
Olsztyn
® W dniach 8-15 czerwca, w ramach
XVI Tygodnia Kultury Chrzescijafi-
skiej, Stowarzyszenie Spoteczno-Kul-
turalne “Pojezierze” zorganizowalo
mi¢dzy innymi wystawe akwarel Bole-
stawa Cyranowicza “Cerkwie, cerkie-
wki” oraz koncert chéru “Collegium
Baccalarum” (znanego z hajnowskie-
go festiwalu muzyki cerkiewnej).
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Minsk

® Prokuratura prowadzi dochodze-
nic w sprawie zbeszczeszczenia f{lagi
pafistwowej, ktorego dopuscil sig szef
kancelarii prezydenta Iwan Ciciag-
kou. Ciciafikou przed ogloszeniem
wynikOw referendum wydat rozporzg-
dzenie o zdjeciu flagi z budynku
siedziby kancelarii prezydenta, a na-
stgpnie podart j3 i na skrawkach mate-
rialu stawiat swoje autografy i
rozdawal wspotpracownikom. Z wnio-
skiem o wszczecie postgpowania w tej
sprawie zwrocito si¢ kilkunastu oby-
wateli Biatorusi.

® 23 maja z gmachu Rady Najwyz-
szej zostat zdjety herb Pogon, ktory
zastaniat dotychczas herb bylej BSRR.
Obecnie na siedzibie parlamentu nie-
zaleznej Bialorusi wisi herb nie istnie-
jacej BSRR umieszczony tam w
okresie mi¢dzywojennym.

® Zarzad Biatoruskiego Frontu Na-
rodowego wykupit wszystkie Dbiato-
czerwono-biale flagi narodowe znaj-
dujace si¢ w magazynach. Jak poinfor-
mowat sekretarz Zarzgdu BFN Wi-
ktor Waszkiewicz, powodem decyzji
bylo zagrozenie, ze flagi narodowe zo-
stang zniszczone.

® 29 maja wznowif prace 8 Kanat Te-
lewizji Bialoruskiej. Wedtug oficjalnej
wersji, prywatny kanal nie pracowat w
trakcie trwania kampanii wyborczej z
powodu koniecznosci przeprowadze-
nia prac remontowych.

e Mikolaj Hajduk z Biategostoku
oraz Aleksander Barszczewski z War-
szawy zostali cztonkami Zwigzku Li-
teratOw Bialorusi.

e Bank Narodowy Bialorusi zwolnit
przedsigbiorstwa  z  obowigzkowej
sprzedazy pafistwu po oficjalnym kur-
sie 30 procent zysku w walutach wy-
mienialnych. Oficjainy Kkurs  jest
wyzszy od wolnorynkowego, a eksport
nie jest zbyt oplacalny z powodu utrzy-
mywania przez Bank Narodowy sztyw-
nego kursu rubla do dolara.

e 26 kwictnia Rada Ministrow pod-
jefa decyzj¢ o zwigkszeniu oplat ko-
munalnych. Od 15 marca oplaty
czynszowe zwigkszyly si¢ 0 600 proc.,
za cieplg wode¢ — 0 300 proc., za wodg
biezycg i kanalizacj¢ — o 800 proc., za
gaz — 500 proc. Rozporzadzenie o
podwyzkach zostalo podane do publi-

2 i 2 X O
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Na budynku bytego Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Biatorusi, obecnie siedziby
prezydenta RB, zn6éw powiewa czerwono-zielona flaga

Fot. H. Glogowska

cznej wiadomosci po przeprowadzeniu
referendum i wyboréw parlamentar-
nych i dziala wstecz.

na XII sesja Rady Najwyzszej (w sta-
rym skiadzie), ktora rozpatrywala
zmniejszenie z 2/3 do 2/5 ilosci depu-

e 14 czerwca odbyla si¢ nadzwyczaj-  towanych jako obowigzkowego progu

Minskie metro

Panuje u nas powszechne przekonanie, z¢ w Bialorusi Zyje si¢ Zle, a gospodar-
ka tego kraju jest przestarzala i wytwarza same buble. Tymczasem istniejg tam
na przyktad systemy komunikacyjno-urbanistyczne, ktérych Biatorusi moze po-
zazdroS$ci¢ wiele panstw, zdawaloby sig, lepiej od niej rozwinigtych. Nowoczes-
noS$cig 1 Swiatowym poziomem niewatpliwie charakteryzuje si¢ minskie metro.
Jest ono wzorowym przykladem dobrego potaczenia funkcjonalnosci i estetyki,
chociaz nie jest pozbawione wypaczen socrealistycznych.

Pierwszy odcinek oddano do uzytku w 1984 roku. Jego trasa przebiega kilka-
nascie metrOw pod centralng ulicg stolicy — Prospektem Skaryny. Drugi odci-
nek, uruchomiony w 1991 roku, prowadzi do dzielnicy przemystowej, gdzie jest
zlokalizowana najwi¢ksza fabryka w Biatorusi — Traktarnyj Zawod.

L.3cznie minskie metro liczy 17 km dtugosci i ciggle budowane sa nowe odcin-
ki. Jest to dzi§ podstawa calej komunikacji miejskiej. W odroznieniu od innych
miegjsc publicznych, na stacjach 1 w wagonach metra panuje czystos¢, Swiezos¢ i
porzadek.

Nazwy przystankOw pozwalajg Sledzi€ bieg historii. “Ploszcza Niezaleznasci”
(Plac Niepodleglosci) na marmurowej Scianie wcigz figuruje jako “Ploszcza
Lenina”. Przystanki nadal upami¢tniajg Rewolucj¢ Pazdziernikows, 1 Maja i
marszatka Frunzego. Do typowo bialoruskich nalezg nazwy stacji “Kupalauska-
ja” (Janki Kupaly) i “Ploszcza Jakuba Kotasa”.

Minskie metro pracuje niemal bezawaryjnie. Dotad jedynie trzy razy zdarzaly
si¢ nieprzewidziane sytuacje. W 1989 r. opozycja na wielkg skalg zorganizowala
obchody “DziadOw” i tego dnia ruch w metrze wstrzymano. Dwa lata pOzniej
budowniczowic w posSpiechu starali si¢ uruchomi¢ drugg lini¢ na 1 Maja.
Wprawdzie im si¢ to udalo, ale wkrotce stacja “Pierszamajskaja” zostala zalana
wodg z pobliskicj Swistoczy. Na poczatku biezgcego roku, w dniu wizyty Borysa
Jelcyna w Minsku, zostata zamknigta dla pasazerow stacja “Akademia Nawuk”,
poniewaz w poblizu rosyjski prezydent miat wyglosi€ przemowienie.

Codziennie stoteczne metro przewozi setki tysiecy pasazerow, umozliwiajgc
im bardzo szybki i wygodny dojazd do pracy i nauki. I tego wiaSnie moga
pozazdro$ci¢ mieszkarncy wielu stolic europejskich, w tym takze warszawiacy,
ktOrzy co prawda posiadajg juz kilkukilometrowe metro, ale o takiej kolei
podziemnej jak w Mifisku na razie mogg tylko pomarzy¢.

»" '\_‘,.‘t}' - .“;v". Ca n
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dla waznosci prac parlamentu. Mialo-
by to umozliwi€ rozpoczecie pracy no-
wego parlamentu przed wyborami
uzupekniajacymi w 140 okregach, kto-
re maja si¢ odbyC na jesieni. Prezydent
uznat XII sesje za niewazng i zapowie-
dzial, ze od 1 lipca diety deputowanym
poprzedniej kadencji nie bedg juz wy-
placane. Wyjatek stanowi grupa 20
deputowanych, kt6rych praca — zda-
niem prezydenta — jest niezbgdna,
aby kontynuowal projekty wazniej-
szych ustaw.

® W dniach 20-22 czerwca w siedzi-
bie Wspélnoty Niepodleglych Panstw
spotkali si¢ przewodniczacy obwodo-
wi z Bialorusi, Ukrainy i Rosji. Oma-
wiali problemy koordynacji wspOlpracy
gospodarczej w ramach Rady Gospo-
darczej WNP. Uczestnicy spotkania
powolali Rad¢ Administracji Obwo-
dowych Bialorusi, Rosji i Ukrainy.

® Pod koniec czerwca w Mifisku
przebywat premier Chinskiej Repub-
liki Ludowej Li Peng. W czasie roz-
moéw dwustronnych omawiano glow-
nie problemy gospodarcze. Uzgodnio-
no m.in., ze Chiny rozpoczng nieba-
wem u siebie montaz samochodéw
bialoruskich “BietAz”.

® Na poczatku lipca, najpierw w pra-
sie rosyjskiej, a nast¢pnic bialorus-
kiej, pojawily si¢  nieoficjalne
doniesienia 0 wstrzymaniu przez pre-
zydenta Aleksandra Lukaszenkg wy-
wozu z terytorium Republiki Biatoru$
rakiet i wyrzutni jagdrowych w ramach
podpisanego wczeSniej ukladu roz-
brojeniowego.

® Na poczgtku lipca, w wieku 61 lat,
zmarl Barys Panczanka, dyrektor wy-
dawnictwa “Bielaruskaja Encykiapie-
dyja”. Ostatnio kierowatl pracami nad
wydaniem nowej 18-tomowej “Ency-
klopedii Bialorusi”, ki6ra ma si¢ uka-
za¢ w latach 1995-2000. Pierwszy tom
bedzie wydany jeszcze w tym roku,
drugi znajduje si¢ w trakcie przygoto-
wafi. Nowa encyklopedia jest niezbed-
na, gdyz wydana 20 lat temu
12-tomowa “Encyklapiedyja BSSR”
traktowala Bialorus jako cz¢$¢ ZSRR
— historycznie i kulturowo byla ubo-
ga, czesto klamliwa.

Grodno
® 14 czerwca nastapilo otwarcie
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Sezonowi patrioci

Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze KoSciol rzymskokatolicki w Biatorusi, zgod-
nie z publicznymi deklaracjami hierarchéw, opowiada si¢ za odrodzeniem naro-
dowym Bialorusinéw i umacnianiem niezaleznosci pafistwa. Kiocila si¢ z tym co
prawda postawa niektorych ksi¢zy-misjonarzy z Polski, w wigkszoSci przebywa-
jacych tam nielegalnie, publicznie méwiacych o “polskich Kresach Wschodnich”
w czasie teraZniejszym i wywieszajacych polskie flagi narodowe w miejscach
kultu. Trudno si¢ zresztg temu specjalnie dziwi€ zwazywszy chocCby na to, jak
katolicko$§¢ na “Kresach” jest postrzegana w Ojczyznie. W czasie glosnych
(a moze tylko zbytnio naglosnionych?) zajs¢ w kosciele w Moskwie nie méwiono
0 nim inaczej jak o “polskim koSciele”. Nie trzeba chyba ttumaczy¢, ze Polacy,
chociaz z ich plemienia wywodzi si¢ obecny papiez, nie majg prawa wylacznosci
na i¢ konfesje, a koSciol moze by€ co najwyzej nazywany powszechnym (gr. ka-
tolikos). Podobnie, w Polskim (a jakze!) Radiu Bialystok ksigdz-redaktor z kurii
diecezji drohiczyfiskiej informujac o wydarzeniach za najblizszg nam geograficz-
nie wschodnig granicg nazywa ten obszar “obecng Bialorusia”. Podobne tym
zabiegi lingwistyczne mozna zrozumie¢ zwazywszy na mentalno$¢ tutejszych
umacniaczny “przedmurza i rubiezy” za wszelkg ceng. A 1 sprzeczac si¢ z nimi
chyba nie warto.

Za o w Bialorusi tamtejsi postgpowi i demokratyczni ksigza zwawo przystgpili
do odradzania bialoruskiej kultury. Z myslag o tym w 1991 r., po uchwaleniu
ustawy 0 pafistwowym statusie jgzyka biatloruskiego stworzono tam nawet komi-
sj¢ do przekladu tekstow liturgicznych na je¢zyk bialoruski. Znalazlo si¢ nawet
kilku ksi¢zy, kt6rzy z ochotg zabrali si¢ za prowadzenie pracy duszpasterskiej w
tym jezyku.

Tymczasem odbyly si¢ wybory parlamentarne (mniejsza o nie) i prezydenckie
referendum. Zdumiewa w takim konteksScie reakcja hierarchii rzymskokatolic-
kiej na jego wyniki.

Oto bowiem dostownie w dzieri po ogloszeniu woli prezydenta i narodu biskup
Kazimierz Swigtek rozwiazat komisje powotang do thumaczenia tekstow liturgi-
cznych na j¢zyk biatoruski, thumaczac, ze juz nie ma takiej potrzeby.

Polskie Radio Bialystok ustami swego ksiedza-korespondenta z Drohiczyna
nie poinformowato dotychczas, czy Jego Ekscelencja Kazimierz Swigtek skom-
pletowat juz komisj¢ to thumaczenia tekstow liturgicznych na jezyk rosyjski. By¢
moze nastapi to po przeprowadzeniu trzeciej tury wyborOw parlamentarnych
jesienig br.

(k)

Konsulatu Generalnego Rzeczypo-
spolitej Polskiej. W uroczystosci wzi¢li
udzial: minister spraw zagranicznych
RP Wiadystaw Bartoszewski, wicemini-
ster spraw zagranicznych RB Walery
Cepkala, ambasador RP w Minsku
Elzbieta Smutkowa, wicemarszalek
Sejmu  Aleksander Malachowski,
przedstawiciele wladz Bialegostoku i
Grodna oraz liczne grono mieszkan-
cOw tych miast. Polska placowka dy-
plomatyczna w Grodnie mieSci si¢
przy ulicy Budionnego 48A, w poblizu
dworca kolejowego.

*hkk

© Wskutek zawieszenia niektérych
kurs6w w pociggach komunikacji
podmiejskiej zapanowal ogromny
tlok. Ograniczenia wynikly z niedosta-
tecznych wplywOw za bilety. Od jakie-

gos czasu 2/3 pasazerow jezdzi “na ga-
p¢”, gdyz kontrola w przepetionych
wagonach jest prawie niemozliwa, a
obowiazujace kary (2500 rb, czyli nie-
cate dwa dolary) nie sg odstraszajace.
Nierentownos$¢ kolei poglebia cennik
biletOw, zawierajacy az 34 rézne Kate-
gorie ulg. Wedlug obowiazujacego
prawa moze go zmieni€ tylko parla-
ment (ktory ustala rowniez wysokoS$¢
kar za przejazd bez biletu). Poniewaz
nie zostal on jeszcze wyloniony, nie
nalezy spodziewac sig szybkiej poprawy
sytuacji na kolei. POki co o kupowanie
biletéw apeluja Srodki przekazu.

® W pierwszych miesigcach tego ro-
ku inflacja wynosita: w styczniu — 40
proc., w lutym — 34 proc., w marcu —
20 proc., w kwietniu — 15 proc.
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Biustonosze nad konsulatem

W poniedziatek 3 lipca w siedzibie Konsulatu Generalnego Republiki
Biatoru$ przy ul. Warynskiego w Biatymstoku odbyta sie konferencja
prasowa nowo mianowanego konsula generalnego Michaita Slamniowa.
Byto to pierwsze publiczne wystapienie konsula, ktéry swoje obowigzki
zaczat pelni¢ 28 czerwca br., po uzyskaniu zezwolenia od poiskiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Michait Slamniou ma 55 lat, urodzit
si¢ na Witebszczyznie. Ukoficzyl Wy-
dziat Finansowo-Matematyczny Wi-
tebskiego Instytutu Pedagogicznego,
pigc lat pracowat w stronach rodzin-
nych jako nauczyciel fizyki i matema-
tyki. Aspiranturg z filozofii obronit na
Wydziale Filozofii i Prawa Akademii
Nauk BSRR. W wieku 40 lat habilito-
walsig, nast¢pnie otrzymat tytut profe-
sora. W 1990 roku, z poparciem
studentéw, z powodzeniem kandydo-
wal do Rady Najwyzszej. Na pierwszej
sesji zostal wybrany przewodniczacym
Komisji Polityki NarodowoSciowej i
StosunkOw Miedzyetnicznych. Zda-
niem konsula, m.in. dzigki pracy tej
Komisji, kt6éra przygotowala szereg
aktow ustawodawczych przyjetych
przez Rade¢ Najwyzsza, w Bialorusi zo-
stal zachowany porzadek spotleczny i
unikni¢to konfliktéw na tle etnicznym

1 religijnym, tak groznych w skutkach
w przypadku innych republik bylego
ZSRR. Z racji obowigzkOw w Radzie
Najwyzszej Michail Slamniou miat
kontakty z Polska, kilkakrotnie prze-
bywal rOwniez na Bialostocczyznie.
Byt czlonkiem specjalnej grupy
mi¢dzyparlamentarnej zajmujgcej si¢
lagodzeniem konfliktow migdzyetni-
cznych w zapalnych punktach bylego
ZSRR. Z taka misjg kilkakrotnie
jezdzit do Gornego Karabachu, Nad-
dniestrza i Abchazji.

W poczatkach marca br. minister
spraw zagranicznych Bialorusi Uladzi-
mir Siafiko zaproponowal mu stano-
wisko  konsula  generalnego w
Bialymstoku. Po 24 godzinach zasta-
nowienia Michait Slamniou podjat de-
Cyzj¢ O przyj¢ciu stanowiska, chociaz
— jak mowi — zdawat sobie sprawg, iz
czeka go tutaj nielatwy chleb. Jego

Z ZYCIA CERKWI _ ”

Biatystok

e Kiosk Bractwa sw.Sw. Cyryla i Me-
todego na cmentarzu prawoslawnym
na Wygodzie znaczng cz¢S¢ swoich do-
chodow, uzyskanych ze sprzedazy ksia-
zek, czasopism (takze “Czasopisu”),
zniczy i kwiatéw, przeznaczyt na cele
cerkiewne i charytatywne. 10 milionow
starych ztotych sprzedawczynie ofiaro-
waly na nowo budowane “Centrum
Kultury Prawostawnej” w Bialymsto-
ku, 3 miliony starych zlotych na zakup
dzwonu dla monasteru w Ujkowicach
oraz kilkumilionowe kwoty na potrze-
by parafii prawostawnej w Czarnej
Cerkiewnej i pomoc dla ubogich.

® 26 czerwca w sali konferencyjnej w
budynku Kurii Arcybiskupiej odbylo
si¢ spotkanie bialostockiej inteligencji
prawoslawnej. Referat pt. “Rola inte-
ligencji w dzialalnosci bractw prawo-
stawnych” wyglosit prof. Michal
Malofiejew, przewodniczgcy Bractwa
Sw.sw. Cyryla i Metodego. Wystuchato
go kilkadziesigt 0sOb — naukowcow,
lekarzy, prawnikOw, nauczycieli, arty-
stéw i inzynieréw. '

® 26 0sOb — pracownikéw nauko-
wych Uniwersytetu Jagiellofiskiego w
Krakowie i Filii Uniwersytetu Warsza-
wskiego w Bialymstoku, prezes Funda-
cji Ekumenicznej “Tolerancja” Ka-
zimierz Morawski oraz redaktor na-
czelny “Przegladu Prawoslawnego”
Eugeniusz Czykwin — wystosowato
list otwarty do premiera Jozefa Olek-
sego w sprawie monasteru w Supraslu.
Autorzy listu prosza premiera o “pod-
jecie w mozliwie krotkim czasie decyzji
zwracajgcej Kosciotowi prawostawne-
mu wspomniane obiekty, co pozwoli
nie tylko uratowa¢ cenny zabytek, ale i
przerwaC szkodzacy naszemu krajowi
konflikt”.

Jabteczna k. Biatej Podlaskiej

® 24 czerwca w przededniu §w. Onu-
frego do monasteru przybyli pielgrzy-
mi z Polski (gléwnie z Biatostocczyzny) i
zza wschodniej granicy — w tym zor-
ganizowane pielgrzymki z Bialegosto-
ku i z Polesia. Wyjatkowos¢ tegorocz-
nych nabozefistw wyznaczat fakt, ze
odbywaly si¢ po raz pierwszy po odzy-
skaniu skradzionych ikon.
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zdaniem pozycja konsula w Biatymsto-
ku jest niezwykle wazna, porGwnywal-
na nawet ze stanowiskiem ambasadora
w niektorych pafistwach europejskich.

Za swoje¢ najwaznicjsze zadanie
konsul uwaza pogiebianie politycz-
nych, ekonomicznych i kulturainych
kontaktow Bialorusi i Polski. W tym
celu w pierwszych miesigcach pobytu
w Polsce zamierza odby¢ szereg spot-
kan z przedstawicielami administracji
rzagdowej, samorzadowej, hierarchami
prawostawnymi i rzymskokatolickimi,
przedstawicielami kot biznesu, kultury
i nauki.

Konsul Michail Slamniou wyrazit
ubolewanie z tego powodu, iz w
“panstwowych” gazetach pojawiajg
si¢ artykuly w czarnych barwach
przedstawiajgce perspektywy rozwoju
stosunkéw mie¢dzy Polskg i Bialorusig.
Jego zdaniem, zakladanie a priori mo-
zliwosci takiego obrotu sprawy jest nie
uprawnione i wigze si¢ z braniem na
siebie duzej odpowiedzialnosci przez
ludzi publicznie wyglaszajacych takie
opinie.

OkreSlenie “panstwowe” w odnie-
sieniu do polskich gazet, uzyte przez
konsula, nalezy zapewnc¢ uznac za
przej¢zyczenie, gdyz w przeciwnym
wypadku takie opinic musialyby by¢
oficjalnym stanowiskiem polskiego
rzadu (tak jak to ma miejsce w Bialo-
rusi, gdzie praktycznic wszystkie Srod-
ki masowego przekazu sg w r¢kach
panstwa, Scislej — prezydenta).

Konsul nie chcial wprost odpowia-
da¢ na pytania dotyczace ostatnich wy-
darzefi politycznych w Bialorusi
zwigzanych z rezultatami refcrendum,
gdyz — jego zdaniem — wykracza to
poza kompetencje jego urzedu. Ogra-
niczyl si¢ jedynie do og6lnych stwier-
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AKTUALNOSC!

CZASOPIS 7-8/95

§ dzefi. I tak powiedzial m.in., Zze rezul-
| taty referendum nie byly niespodzian-
¥ ka dla iych, kt6rzy na biezaco Sledzili
| wyniki badafi socjologicznych. Z ta-
! kiej perspekitywy — zdaniem konsula

— wyniki referendum mozna nawet uz-

| naé za zaskakujaco pozytywne. Przyto-
§ Cczylréwniez stowa Adama Mickiewicza,
| ktory napisal, ze jesli chlopu grad zni-
§ szczyt cale Zniwo, to zaczyna on siew
§ od nowa. Konsul nie chcial réwniez
| ustosunkowac sig do zmian w polityce
¢ rzadu w stosunku do kwestii jezyko-
1 wychw Biatorusi (w zwigzku ze wstrzy-

maniem dofinansowania z budzetu

§ panstwa prasy i ksiazek w jezyku biato-
§ ruskim).Jego zdaniem, politykg w tym
| zakresie powinna wypracowa¢ nowa
I Rada Najwyzsza, ki6ra by¢ moze zo-
§ stanie ostatecznie wybrana jesienig br.

W odpowiedzi na pytanie jednego z

| dziennikarzy konsul stwierdzil, iz nie
[ iestw stanie zrozumie, dlaczego kon-
| sulat nie otrzymat dotychczas odpo-
! wiedniej lokalizacji. Nie widzi on w
{ tym co prawda niczyjej winy, lecz ma
{ nadzieje, iz w najblizszym czasie wha-
| dzom wojewOdztwa i miasta “wystar-
§ czy politycznego rozumu” by spo-
§ wodowa¢ zmian¢ aktualnego sianu
{ rzeczy. Dotychezas konsulat miesci sig
I w czterech pokojach na parterze jed-
£ nopigtrowego budynku i o ile warunki
¢ wewngtrz sq znoSne (cho€ daleko im

do standardu wymaganego w przypad-

§ ku placowek dyplomatycznych), to wy-
{ glad zewngtrzny pozostawia duzo do

zyczenia. BezpoSrednio nad wejSciem

! do konsulatu, na pierwszym pigtrze,
[ jcst balkon, na ktérym lokatorzy czg-
§ sto suszg pranie, nierzadko zefiskq
§ biclizne. Z tego m.in. powodu przy
! konsulacie nic powiewa dotychczas
§ anistara ani “nowa” flaga panstwowa
§ Bialorusi, “gdyz mozna by to bylo uz-
§ nac za swego rodzaju profanacje”.

Przy tej okazji konsul poinformo-

§ wal, iz oczekuje instrukcji 0 zmianie

symboliki pafistwowe] na siedzibie

! konsulatu (dotychczas przy wejsciu
i umieszczony jest herb Pogon). Jed-
| nak, jego zdaniem, nie jest to najwaz-
i nicjsze, gdyz “zlg sprawe¢ mozna robic€

pod cudownymi symbolami, ale moz-

# na r6wniez odwrotnie”.

Odpowiadajgc na pytanie o mozli-

f wosci konsula generalnego w dziedzi-
§ nic wspomagania dzialalno$ci mery-
§ torycznej
| kulturalnych mniejszosci bialoruskiej
§ konsul stwierdzil, ze rozwoj kultury bia-

stowarzyszefi  spoleczno-

loruskiej na Bialostocczyznie ma duze

znaczenie moralne dla stanu tej sfery
aktywnoSci obywateli w Bialorusi.
Dlatego tez konsulat powinien z duzg
odpowiedzialnoscig odnosic€ sig do tej
problematyki. Wskazywal jednak, ze
optymalnym rozwigzaniem byloby,
gdyby rzad polski udzielal wystarczaja-
cej pomocy materialnej Bialorusinom
w Polsce i analogicznie rzad bialoruski
Polakom w Biatorusi. Konsul zwrécit
réwniez uwage¢ na “delikatno$¢” ta-
kich kwestii, kiedy rzad pafistwa
udziela materialnej pomocy obywate-
lom innego pafnstwa. Dlatego uwaza
za swoj obowigzek w stosunkach z Se-
natem, Sejmem, przewodniczacymi
odpowiednich komisji sejmowych, po-
stami na Sejm z regionu, w ramach
obowigzujacego ustawodawstwa pro-
si¢ w razie potrzeby o odpowiednie
traktowanie przez wladze polskie pro-
blemOw bialoruskiej mniejszoSci na-
rodowej. Zdaniem konsula, te kwestie
powinny by¢ analogicznie rozwigzywa-
ne w Bialorusi.

Moéwiac o pomocy bezposredniej,
konsul stwierdzil, ze w przyszlosci
konsulat b¢dzie realizowal takg forme¢
pomocy w ramach obowigzujacego w
Polsce ustawodawstwa.

Na marginesie tej wypowiedzi nasu-
wa si¢ refleksja, ze Polska, od ktorej —
wydaje si¢ — rzad bialoruski moze si¢
uczy¢ prowadzenia polityki w stosun-
ku do rodakéw za granica, nie miala
dotychczas watpliwosci co do sensow-
nosci i zgodnosci z polska racjg stanu
wspomagania rodakow w Bialorusi z
panstwowego budzetu, i to sumami
rz¢du kilkunastu miliardow starych
ztotych rocznie. Tymczasem w tegoro-
cznym budzecie Bialorusi na ten sam
cel wyasygnowano 5 tys. dolaréw, kt6-
re — jak si¢ okazuje — nie bardzo
wiadomo jak wykorzystac.

Na zakoficzenie konsul wyrazil
nadziej¢, ze podobne spotkania z
dziennikarzami beda si¢ odbywal
systematycznie, CO powinno si¢ przy-
czyni¢ do budowania pozytywnego
obrazu Bialorusi w oczach Polakow.
Przyjemna atmosfera konferencji,
podczas ktdrej gospodarz, mimo nie-
dlugiego stazu, zachowywat si¢ jak ra-
sowy dyplomata, kulturalnie od-
powiadajac (w jezyku bialoruskim) na
pytania dziennikarzy, cz¢sto dyskret-
nie zbaczajac z tematu, daje podstawy
sadzi¢, ze szanse na realizacj¢ takich
nadziei sg realne.

(k)
Fot. A. Zgiet
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Problematyka zmian urzgdowej pi-
sowni nazw miejscowosci na wschod-
niej BialostocczyZnie, ktoOra zaciera ich
oryginalne biatoruskie brzmienie, byla
poruszana od poczgtku lat 80., m.in. na
tamach “Niwy”, “Polityki”, dyskutowa-
no na ten temat na forum dzialajacych
wolwczas organizacji bialoruskich. W
“Archiunym Sszytku”, wydanym niele-
galnie w okresie obowigzywania cen-
zury przez Bialoruskie Niezalezne
Wydawnictwo w Bialymstoku, jest na-
wet  udokumentowany — przypadek
zmiany nazwy miejscowosci Dtugi
Bréd (gm. Dubicze Cerkiewne) na Do-
tihi Brod i ustawienia tablic informa-
cyjnych z cyrylicznymi napisami.
Tablice, zdaniem wiadz umieszczone
tam nielegalnie, zdj¢to i skonfiskowa-
no, a inicjatorzy akcji stangli przed ko-
legium do spraw wykroczen.

Istotnym epizodem dotyczacym
zmian nazewnictwa miejscowosci bylo
wydanie opracowania naukowego au-
torstwa Jaroslawa Janowicza pt.
“Zmiany bialoruskich nazw miejsco-
wych Bialostocczyzny w dwudziesto-
wiecznej polskiej konwersji ich
zapisu” (Bialystok 1988). Autor, na
przyktadzie ok. 300 nazw miejscowo-
Sci, przedstawil mechanizmy stowo-
twércze zmian nazewnictwa w
aspekcie historycznym, co postuzyto do
ustalenia historycznie, etnograficznie i
j¢zykowo prawidlowej formy nazwy.
Opracowanie zostalo przedrukowane w
XXXIV tomie rocznika “Onomastica”
(Warszawa 1989), wydawanym przez
Komitet J¢zykoznawstwa Polskiej
Akademii Nauk.

Urzednicza przepychanka

Whniosek w sprawie przywrOcenia
nazw, przygotowany przez Jaroslawa
Janowicza, w 1987 roku zostat poparty
przez Zjazd Studentow Bialoruskich w
Bielsku Podlaskim i skierowany do
Komisji do spraw Ustalania Nazw
Miejscowosci i Obiektow Fizjograficz-
nych przy Urz¢dzie Rady Ministrow.
Zadnej odpowiedzi w tej sprawie nie
bylo.

Po kilku latach milczenia na ten te-
mat, na poczatku 1994 r. Zwigzek Bia-
loruski zwrécit si¢ do URM o
przywrécenie 179 historycznych nazw
miejscowosci w wojewGdztwie bialo-
stockim. Wnioskodawca, ktérego re-
prezentuje Jaroslaw Janowicz, w

opracowaniu zestawienia opart si¢
gléwnie na polskich dokumentach
sprzed rozbioréw. W wielu przypad-
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Konstanty ROZUMAK

Bulwersujaca
rZ2eCZywistosc

kach przywrOcenie prawidlowego na-

zewnictwa oznacza jednocze$nie
przywrocenia funkcjonowania nazw
legalnych. Ma to zwiazek z akcja nie-
oficjalnego spolszczania nazw miej-
scowosci w latach 30. przez polska
administracj¢ na tzw. Kresach Wschod-
nich.

Na poparcie swojego wniosku
Zwiazek Bialoruski przytacza opinig
przewodniczacego Komisji Ustalania
Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjo-
graficznych przy URM, prof. Kazi-
mierza Rymunta, Kkt6ry napisal:
“Sadzg, ze na wschodnim pograniczu
Polski wiele nazw winno byC€ gruntow-
nie i obiektywnie rozpatrzone. Troch¢
nazw juz rozpatrzyliSmy i zmiany beda
opublikowane w “Monitorze”. Jak do-
tad, odkad jestem przewodniczacym
Komisji, nie odrzuciliSmy ani jednego
wniosku o przywrdcenie starej formy
nazwy. Oczywiscie, jesli te wnioski by-
ly uzasadnione historycznie i j¢zyko-
wo. Co do nazw wschodniej
Bialostocczyzny, mam duzg kartoteke
tych nazw z obfita dokumentacja hi-
storyczng”.

Whioskodawcy nie chodzilo o wpro-
wadzenie nazw biatoruskich (np. Tra-
Scianica, Wierchtaucy), lecz nazw z
cechami bialoruskimi, uzasadniony-
mi polskimi zapisami historycznymi i
wspolczesng wymowsg (TrosScianica,

Wierchiowce). Proponowana prawid-
lowa forma zapisu kazdej miejscowo-
sci jest udokumentowana w Zrodlach
historycznych.

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

go Komisja Ustalania Nazw Miejsco-
wosci 1 Obiektow Fizjograficznych.
Po pozytywnym zaopiniowaniu nowg
nazwe¢ ustanawia szef URM.

Od decyzji szefa URM Zwigzek
Biatoruski odwotat si¢ do Naczelnego
Sadu Administracyjnego, ktory odwo-
fanie odrzucil. Nie zwazajac na taka
decyzje sadu, URM przestat wniosek
Zwigzku Bialoruskiego wojewodzie
bialostockiemu, pozostawiajac jedno-
czeSnie do jego decyzji, czy nalezy
przekaza¢ go radom zainteresowa-
nych gmin. Z kolei Urzad Wojew6dz-
ki rozestal propozycje zmian do 36
urz¢dow gminnych na terenie woje-
wodztwa z prosbg o ustosunkowanie
si¢ do postulatow Zwigzku. Wedlug
niepetnych danych, zgode¢ na rozwaze-
nie zmiany nazwy pojedynczych miej-
scowosci wyrazily jedynie rady kilku
gmin, i to dopiero po przeprowadze-
niu szerokiej konsultacji z mieszkafi-
cami.

Argumenty Biatorusinéw

Wnioskodawca, ktérym z peo-
mocnictwa Zwigzku Bialoruskiego
jest Jarostaw Janowicz, rozwazal dwa
rozwigzania calej sprawy.

Pierwsze sprowadzaloby si¢ do
wprowadzenia przez Komisjg Ustala-
nia Nazw Miejscowosci i1 Obiektoéw

Nazwy zmieniane w latach 1918-1982, posiadajagce w tym okresie
przez pewien okres postaé¢ prawidtiowa, zgodng z polska historyczna

konwencjg ich zapisu, a obecnie znieksztatcone

(Jako pierwsza podana jest nazwa urzedowa za “Wykazem urzedowych
nazw miejscowosci w Polsce”, GUS, Warszawa 1980-1982, t. I-ll. Jako druga
— nazwa prawidtowa historycznie i etnograficznie, proponowana przez

Zwigzek Biatoruski).

Bialy Lug — Bialy Luh

Dhugi fug — Dhugi (Dothi) Luh
Litwinowy t.ug — Litwin(owy) £uh
Kozlowy Lug — Koztowy Luh
Wroni Lug — Woroni (Wroni) tuh
Dziewiczy ug — Dziewiczy Luh
Bindziuga — Bindziuha

Bogdaniec — Bohdaniec

Bogusze — Bohusze

Gredele — Hredele

Grymiaczki — Hrymiaczki

Guszczewina — Huszczewina
Kruglany — Kruhlany

Kraglte — Kruhtle

Krugto — Kruhle

Krugly Lasek — Kruhly Lasek
Pogreby — Pohreby

Dawidowicze — Dawidowce
Jezierzysk — Ozierysko (Jeziorysko)
Orzechowicze — Orechwicze
TrzesScianka — TroScianica

URM wniosek oddalil, gdyz wedtug
jego interpretacji, rzekomo zgodnej z
obowigzujacym od 1990 roku prawem
— 0 Zmian¢ nazwy miejscowosci moga
wystapi€ tylko jej mieszkancy. Naste¢-
pnie pisemny wniosek wigkszosci mie-
szkancow musi byC zatwierdzony
przez rad¢ gminy i przestany do Urzg-
du Rady Ministrow, gdzie rozpatruje

Fizjograficznych nazewnictwa pra-
widlowego historycznie i jezykowo,
opracowanego na podstawie materia-
16w zebranych w latach 1964-1970 na
Bialostocczyznie na zlecenie tej Ko-
misji. Drugie, z ktorego skorzystaly
wladze administracyjne, sprowadzato-
by si¢ do pozostawienia obecnego
nazewnictwa nieprawidlowego histo-
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AKTUALNOSCI

rycznie i jgzykowo, wprowadzonego z
naruszeniem prawa w latach 1967-
1982 (bez opublikowania w “Monito-
rze Polskim”) z mozliwoscig zmiany
nazwy jedynie na samorzutny wniosek
mieszkancow.

Zdaniem wnioskodawcy, tylko pier-
wsze rozwigzanie mogloby co$ zmie-
ni¢. Jarostaw Janowicz powoluje sig
przy tym na precedens z 1981 roku,
kiedy to URM z urze¢du przywroécit
120 nazw historycznych dla miejsco-
wosci w Bieszczadach z mozliwoscig
ich uchylenia na wniosek micszkan-

powodu zmiany jednej literki”. W po-
dobnej atmosferze w wigkszosci przy-
padkéw odbywaly si¢ tzw. konsultacje
w terenie, na sesjach rad gminnych czy
podczas  bezposrednich  rozméw
urz¢dnikéw gminnych z mieszkanca-
mi. Styszalo si¢ nawet glosy jakoby
moglo to doprowadzi¢ do powaznych
(nawet zbrojnych!) konfliktéw na tle
narodowoSciowym.

Nic wi¢c dziwnego, ze takie r¢ezne
sterowanie nastrojami za pomocg nie-
domoéwient i rozpowszechniania pot-
prawdy dalo efekt w postaci niemal

CZASOPIS 7805

Nazwy zmieniane w latach 1918-1982, nie posiadajace w tym czasie

postaci prawidiowej

Go6rny Grod — Hurynowy Hrud
¥ Bobkow-Grod -— Bobkowy Hrud
| Grudki — Hrudki

Kuchmy-Kowalew Grod — Kowalowy

i Hrud

Sawiny Grod -— Sawin(y) Hrud

| Haty-Fug — Holy Luh
§ Bialogorce — Bialohorce
| Duiggicle — Drziahile (Dziahiele)

Geniusze — rlieniusze
Gonczary — Hanczary

§ Grodzisko — Horodzisko

Gregorowce — Hryhorowce
Gorodczyno — Horodczyno
Gradoczno — Hradoczna
Gruzka — Hruzka

Gorbacze — Horbacze
Pomigacze — Pomihacze
Rogacze-Kolonia — Rohacze
Zabogonie — Zabahonie

Wolka Wygonowska — Wolka

Wyhanowska
Wygorniowo — Wyhonowo
Przybudki — Prybudki

| Wierzchjedlina — Wierchjedlina

Wierzchsokole — Wierchsokole
Wierch-Topolany — Wierchtopolany
Zwierzany — Z(Z)wi(e)rzdziany
Eliaszuki — Laszuki lub Iliaszuki
Sofipol — Piarejma (Pierejma)

Czechy Orlafiskie — Czochy

Krasna Wie§ — Krasne

Siolo Nikiforowszczyzna — Niczy-
porowszczyzna lub Aleksiejuki
Jelonka — Jelanka

Podcerkwa — Pocerkwy
Chomontowce — Komatowce
Trzcianka — Troscienka
Podtrzcianka — PodtroScianka

Nowe Trzciano — Nowe TroSciane
Stare Trzciano — Stare Tro$ciane
D¢bowik — Dubowik

Mi¢kisze — Miakisze

Si6tko — Siotko

Lanczyno — tanczyno

Puciska — Putiska

Suchynicze — Suchinicze
Hryniewicze Duze — Hryniewicze
Wielkie

Dubnica Kurpiowska — Dubnica
Klejniki — Kleniki

Podsutki — Podsudki

Osowicze — Usowicze

Czartajew — Czartajewo
Dziadkowice — Dziadkowicze
Dobrowoda — Dobrywoda
Hajdukowszczyzna — Hajdakowsz-
czZyzna

Borowe (-ego) — Borowe (-ych)
Sieruciowce — Siruciowce

cOw (takich wnioskOw bylo zaledwie
trzy).
Zbulwersowany gmin

Sprawa Jarostawa Janowicza w Bia-
tymstoku i okolicach wywolala sensa-
cje. Wszystkie miejscowe dzienniki
poswiecily jej glbwne kolumny — taka
gratka nie zdarza si¢ przeciez czgsto.
Tym bardziej, ze chodzi, jak pisano, o
“bialorutenizacj¢  Bialostocczyzny”,
“zastgpienie polskich nazw bialoru-
skimi”, “sianie¢ niepokojow spoiecz-
nych na podiozu narodowosciowym z

jednomysinego odrzucenia propozycji
zmian przez najbardziej zaintereso-
wanych.

Przy tej okazji trzeba jednak zauwa-
zy¢, iz nikt z oponentow nie starat si¢
nawet podwazy¢ zasadnosci wprowa-
dzenia zmian. Nawet Naczelny Sad
Administracyjny odrzucit wniosek
jako niedopuszczalny, a nie nieuzasa-
dniony. Miejscowe gazety, kpiac w ku-
lak z “nawiedzonego” Jarostawa

Janowicza, nie pokusily si¢ cho¢by o
probe¢ merytorycznej dyskusji, za
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gléwny argument przeciw przytacza-
jac to, ze... wnioskodawca mieszka w
Y.odzi. Podobnie w gminach, gdzie ko-
ronnymi argumentami przeciw byly
niewystarczajace budzety gminne,
bezrobocie, brak oczyszczalni SciekOw
i kanalizacji, nawet obawa przed wy-
wolaniem nastrojow nacjonalistycz-
nych.. W ten sposob logiczna
argumentacja juz w przedbiegach
przegrala z przerostem prymitywnych
fobii i kompleksOw obl¢zonej twier-
dzy i przedmurza katolicyzmu i pol-
skosci na kresach, polgczonych z
ubdstwem nie tylko materialnym, kto-
re co rusz fermentuja w Bialostoc-
kiem, gdy tylko kto§ publicznie
wspomni O istnieniu tutaj Bialorusi-
now.

Miedzy teoria a praktyka

Inna rzecz to sposob, w jaki Zwigzek
Biatoruski i Jarostaw Janowicz zabrali
si¢ do tematu. Wydaje si¢, ze kardy-
nalnym bledem taktycznym bylo
wszczynanie calej tej awantury bez
nawigzania kontaktow i przeprowa-
dzenia rozméw z najbardziej zain-
teresowanymi, tj. mieszkancami wsi i
radami gminnymi. Wszak nikt z nas
nie jest zachwycony, gdy kto$ z zew-
natrz chce narzuci€ nam swoja wolg,
nawet w najlepszych intencjach, bez
zapytania o nasze zdanie. Sadz¢ wigc,
ze efekt moglby by¢ zgofa inny, gdyby
teoretykom z miast zechciato si¢ p6js¢
w lud i wyjasni€¢ mu, 0 CO W tym wszy-
stkim chodzi. Wyttumaczy¢, ze przy-
wrécenie historycznej nazwy (ktorg
mieszkancy tych wsi postuguja si¢ na
co dziefi) do oficjalnego obiegu nie
musi od razu wigzaé si¢ z wymiang
tablic, dowodéw osobistych, piecza-
tek, szyldow itp., na co, rzecz zrozu-
miala, nikogo teraz nie sta¢. W
praktyce polegatloby to jedynie na
ogloszeniu zmiany nazw w “Monito-
rze Polskim” i niczym wigcej.

Inna refleksja nasuwajaca si¢ przy
okazji nieudanej préby “biatoruteni-
zacji Bialostocczyzny”, to perspektywy
wejscia Polski do Unii Europejskicej, co
nie bedzie sig sprowadzad, niestety, je-
dynie do partycypowania w nieprze-
branych bogactwach i rozkoszach z
Zachodu, lecz réwniez do wprowadza-
nia tamtejszych standardéw ulozenia
stosunkOéw gospodarczych i spotecz-
nych. W tym, réwniez do zaaprobowa-
nia praw mniejszosci narodowych do
publicznego nazywania miejscowosci
przez nie zamieszkalych w oryginalnej
formie.

Konstanty ROZUMAK
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Ja jestem

Polak z Biatorusi

Z hr. Aleksandrem Pruszynskim
rozmawia Jerzy CHMIELEWSKI

Przed spotkaniem z hr. Aleksan-
drem Pruszynskim wiedzialem, ze jest
on barwng postacig dzisiejszej Biato-
rusi. Wiedzialem tez, ze jego poglady
polityczne nie znajduja wielu zwolen-
nikow i czesto traktowane sa z przy-
mruzeniem oka. Rozmowa, ktora
przeprowadzitem z hrabia w Minsku,
w przededniu prezydenckiego referen-
dum, utwierdzila mnie w tym przeko-
naniu. Musze jednak przyznaé, ze
rozmawialo mi si¢ bardzo przyjemnie,
co jest zashugq przede wszystkim kul-
tury osobistej i oryginalnego stylu wy-
powiedzi (przedwojenna polszczyzna)
Hrabiego.

— Od kiedy mieszka Pan w Mirisku?
— Praktycznie juz trzy lata, od
1992 .

— Mysli Pan o pozostaniu tu na sta-
te?

— Tak, oczywiscie. Nie widz¢ powo-
du, by stad wyjezdzac.

— Tak tu dobrze?

— Nie przyjechalbym tu, gdyby nie
bylo juz mojego rodzinnego palacu i
znajomych z dziecifistwa. Z Minska w
kazdej chwili, choCby jutro, mog¢ tam
pojechac i wlasnie ta mozliwos$¢ spra-
wila, ze znOw jestem na Bialorusi.

— Zatem powrdcit tu Pan z tesknoty
za stronami ojczystymi?

— Pierwszg wodka, ktora pilem w
Zyciu, byl biatoruski samogon. I za kaz-
dym razem, kiedy pilem whisky na
Zachodzie, on mi si¢ przypominal
Odkad w 1942 roku stagd wyjechalem,
moj palac $nil si¢ mi po nocach. Kazdy
ma swij dom rodzinny i gdziekolwiek
by nie mieszkat, nigdy go nie zapomni.
Ciagle mam przed oczami widok prze-
pigknego palacu, zaprojektowanego
przez tego samego architekta, ktory
projektowat warszawskie f.azienki.

— Nic nie wskazuje na to, by paristwo
biatoruskie chciato ten patac Panu
ZWrocic.

— Na razie si¢ 0 to nie staram. Zeby
go odremontowac, trzeba wylozy€ dos¢
duze pienigdze. A poza tym jest jesz-
cze jeden problem — moja zona zupel-
nie nie chce tu mieszkal. Mam
nadziej¢, ze w koncu si¢ przetamie i
moje dzieci bedg si¢ bawily w tym sa-
mym pi¢knym parku, w ktérym i ja si¢
bawilem, kiedy mialem cztery, pi¢€ czy
szesC lat.

— OXtoczenie jest dzi§ inne niz pigc-
dziesiqt kilka lat temu...

— To co? Przeciez ja to otoczenie
moge zmieni¢. Najwazniejsze, ze wo-
k6t mego majatku mieszkajg dzi§ ci
sami ludzie, kt6rzy i kiedyS tu mieszka-
1i. Ja po prostu wrocitem do swoich ko-
rzenl. | jestem jedynym czlowiekiem z
Zachodu, ktOry zdecydowat si¢ powro-
ci¢ w ojczyste strony bialoruskie.
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— To samo mowi wielu politykow,
takze wtadze.

— Tak, ale r6znica mi¢dzy mng a
tymi panami polega na tym, ze oni wie-
dzg jak dobrze zyja ludzie gdzie in-
dziej, ale nie wiedzg co zrobi, aby tu
takze zylo si¢ lepiej. A ja wiem.

— Jaka jest wiec paniska recepta na
lepsze jutro Biatorusi?

— Jestem przewodniczacym nie-
wielkiej partii, ktOra nazywa si¢ Partig
Chrzescijafiskich Demokratéw, i mam
swQj program gospodarczy. Opiera si¢
on na dwoch sprawach. Trzeba przede
wszystkim powstrzymaé niesamowite
marnotrawstwo sit i Srodkéw. Biatoru$
jest dzi§ krajem ogromnego marno-
trawstwa. Istniejg zatem rezerwy, kto-
re mozna zagospodarowac. Niezbgdny
jest w tym celu kapital, ktOry sprawi, ze
przestarzale, niewydajne maszyny zo-
stang zastapione urzadzeniami nowo-
czesnymi. Ludzie za$, zarabiajac
godziwe pieniadze, zaczng wreszcie
szanowac wlasng pracg. A ja wiem, ze
mozna dla Bialorusi uzyska¢ miliard
dolar6w. Na skal¢ polska nie jest to
moze duza suma, ale na skale¢ bialoru-
skg — ogromna. Miliard dolar6w na-
pedzi rynek. Trzeba tylko czgS¢ tych

Hr. Aleksander Pruszynski ma 61 lat. Jest synem polskiego pisarza Aleksan-
dra Pruszynskiego. W 1942 roku opuscit swoj dom rodzinny pod Wotkowyskiem,
musial emigrowaé. Po wojnie, poki osiadt w Kanadzie, zwiedzil wiele krajow
(krétko mieszkat w Polsce). Po przejSciu na emeryture postanowit wroci¢ na
Bialorus. Do Minska przyjechat w 1992 r. Zaczeto o nim by¢ gltosne, gdy oswiad-
czyl, ze zostanie prezydentem paristwa. Jego kandydowanie skonczylo si¢ depor-
tacja z kraju. Po jakim$ czasie wroécii, zalozyl Parti¢ Chrzescijanskich
Demokratow i zostal jej przewodniczacym. Krotko wydawat swoja gazete. Od
czasu powrotu stara si¢ nie pominaé¢ zadnego zjazdu partii politycznych i spot-
kan organizacji spotecznych, w czasie ktorych, nawet nieproszony, publicznie
zabiera glos. Zna go zaréwno opozycja, jak i przedstawiciele wladzy. Dzialacze
ugrupowan demokratycznych, ministrowie i parlamentarzysci przestali trakto-
waé go serio. Jak moga unikajg z nim spotkan, majac dos¢ stuchania jego

lamanego rosyjskiego.

— Innych przerazajq pewnie panujg-
ce tu warunki Zycia.

— Ja si¢ nie tamig¢. Dlatego zdecydo-
walem si¢ czynnie uczestniczy¢ w zyciu
politycznym Bialorusi. Przyjechalem
tu nie po to, by zosta¢ prezydentem.
Chce wyciagna€ t¢ republike z jamy,
dna, w ktOrym si¢ znajduje. Bialorus$
jest w bardzo zlej sytuacji. Ludzie, kt6-
rzy rzadza Bialorusia, nie maja poje¢-
cia, co to jest demokracja, co to jest
godziwy poziom zycia. Chcialbym, ze-
by mieszkaficy tej ziemi zyli lepie;j.

pieniedzy rozda¢ ludziom. Wtedy za-
czng oni kupowac, a fabryki za sprzeda-
ne towary uzyskaja Srodki pozwalajace
na dalszg produkcj¢. W ten sposob ko-
fo rynku zacznie si¢ wreszcie Kkrecic.

— Prébowat Pan swoim programem
zainteresowac na przyktad kogos z rzq-
du biatoruskiego?

— Bylem gotéw pomoOc samemu
prezydentowi Lukaszence. Nie dlate-
g0, ze go kocham. Chcialem po prostu
uszanowac jego pozycj¢. Niestety, on
odmOwil wspéipracy ze mng. Dwu-
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ROZMOWY

CZASOPIS 7.8/98

kroinie umawiatcm si¢ z nim na
spotkania. Za kazdym razem, gdy
przychodzilem, okazywalo sig, ze pre-
zydent nie ma czasu.

— Jak zatem, wedtig Pana, potoczq
sie dalsze losy Biatorusi?

—- Juz wkrétce prezydent Lukaszen-
ka zostani¢ obalony w wyniku wlas-
nych biedéw. Obalg go kobiety, ktdre
w pewnej chwili wyjdg na ulicg. Nie
wiem, ¢zy to nastgpi za trzy tygodnic
Czy za trzy miesigce — prawdopodob-
nie pOzniej, by¢ moze jeszcze na jesie-
ni tego roku. Wszystkie kroki, ktore
on podejmuje, nie daja zadnych
zmian. Referendum na talerz niczego
nikomu nie przyniesie.

— Jak wobec tef sytuacji ocenia Pan
polityke Polski w stosunki do Bialoru-
si?

— Wedlug mnic, Polska wobcec Bia-
lorusi jest zbyt pasywna. To, ze¢ Polska
nie wirgca si¢ w sprawy biatoruskie, to
dobrze. Jako Polak z Biatorusi mam
jednak do rzadu polskiego pretensje o
t0, ze nie wykorzystuie posiadanych
mozliwosci. Mianowicie Polska ma
bardzo fadna karte w stosunku do
mniejszosci bialoruskiej u siebie. Po
1957 r. polscy Biatorusini dostali bar-
dzo duzo. Ja nie przecz¢, ze powinni
dostac jeszcze wigeej, chocby 1 whasny
uniwersytet. Zreszig, moze nic jest to
takie proste, bo problemow Biatorusi-
néw w Polsce ja nie znam. Ale jako
Polak z Bialorusi wiem, ze jest prob-
lem mniejszosci polskiej na Biatorusi.
Uwazam, z¢ nie wolno dopusci¢ do
tego, by ten problem we wlasnych ce-
lach zaczal wykorzystywal — przeciw-
ko pafistwu biatoruskiemu — KktoS
trzeci. Rzad polski za malo ostro sia-
wia spraw¢ swoich rodakow na
Wschodzie.

— Nas, polskich Bialorusinow, sta-
wia wiec Pan w charakterze zakladni-
kow w stosunkach polsko-biatoruskich.
Nie jest 10 zgodne z konwencjami mig-
dzynarodowymi. A poza tym, z racji
chociazby odmiennych uwarunkowan
spoleczno-poiitycznych, Polacy na Bia-
torusi wymagajq przeciez innego podej-
§cia do swoich problemow przez rzqd
biatoruski, niz w Polsce mniejszosc¢
biatoruska przez rzqd polski. Czyz nie
tak?

— Mniejszos$¢ biatoruska w Polsce
dostaje — jak stwierdzilem w Mini-
stersiwie Kultury — 150 tysi¢ey dola-

row. W Polsce sg szkoly biatoruskie. Ja
jednak nie chcg, zeby rzad polski wy-
magat od rzgdu bialoruskiego, zeby ty-
le bylo szkot polskich na Biatorusi, ile
jest bialoruskich w Polsce. Rzad pol-
ski powinien szerzej pokazywac na
arenie  miedzynarodowej — sprawy
mniejszosci bialoruskiej, szczegdlnie
w stosunkach polsko-biatoruskich.
Dla Biatorusi Polska w tym wzgledzie
moze by¢ dobrym przykladem. Rozu-
miem, ze 150 tysi¢cy dolarow trudno
jestdac rzadowi biatoruskiemu na kul-
tur¢ polska. Ale mozna Polakom w
Mirsku na przyktad da¢ Dom Wetera-
na, ktory tak naprawde¢ nie jest zad-
nym domem dia weteranOw, a
doskonatym zrodiem zarobku z tytutu
wynajmowania sal na konferencje i
pomieszczen dla firm.

— Pragne Pana rozczarowac — Bia-
torusini w Polsce nie majq tak dobrze,
jak Pan mysli. Wprawdzie otrzymujemy
dotacje na dziatalnosc¢ kulturalno-wy-
dawniczq, ale nie ma Zadnych gwaran-
Cji, Ze tak bedzie nadal. Polska nie ma
odpowiednie] polityki, kitora mogtaby
zahamowac naszq polonizacj¢. Dlatego
szkolnictwo biatoruskie w Polsce jest
dzis fikcjq. Czy tego chce Pan w odnie-
sieniu do mniejszosci polskiej na Biato-
rusi?

— Chce, zeby Bialorusini zyli w Pol-
sce tak dobrze, jak chca 1 zeby Polacy
na Bialorusi tez zyli tak dobrze, jak
chca. I nic wigeej. Ale $3 tez takie rze-
czy, ktore moze zrobi€ Polska, a ktore
bedg korzystine dla Polakow i Biatoru-
sinOw w obu krajach. MySl¢ o transmi-
sji telewizji polskiej na calg Bialorus.
Polska jest bowiem dla Bialorusi w
pewnym stopniu Zachodem, czyli
polska telewizja moglaby jej pomoéc
w otwarciu w kierunku nowoczesno-
Scl.

— W sytuacji, gdy $Swiadomosc naro-
dowa jest niepetna, to znaczy wielu Bia-
torusinow dzis czuje si¢ Polakami i na
odwrdt, takie dziatania mogq przyniesc
skutki negatywne. Jako Biatorusin oba-
wiam si¢ prob polonizacji swojej nacji
na terenie catej Biatorusi. Chociaz we-
dtug mnie bardziej groZna jest rusyfika-
cja, ktora juz przeciez nasigpita. Jak
poradzic sobie z tym problemem?

— To bardzo proste. Trzeba tylko
poszuka¢ dobrych wzoréw. Dobry jest
na przyktad wzor czeski. W 1919 roku
wickszoS$¢ inteligenciji czeskiej mowila
po niemiecku. W ciggu zaledwie dwu-
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dziestu lat odrodzit si¢ jezyk czeski.
Sprawila to umiejgtnie prowadzona
praca z masami. Czeska piosenka, kul-
tura ludowa nabrala wartosci i prze-
konania w spofeczenstwie dzigki
postawie elity, ktére w utrzymaniu
tozsamosci narodowej widzialy swoja
suwerennosC. Dzigki szkolnictwu w jg-
zyku ojczystym, nast¢gpne pokolenie
bylo juz w pelni Swiadome swej naro-
dowosci. Przekladajgc to na czasy
wspolczesne, bialorutenizacj¢ miesz-
kaficow Republiki Bialorus$ nalezy za-
cza€ od mas. Na przyklad nie mozna
dopusci¢, by “harlequiny” pojawialy
si¢ na Bialorusi szybciej w wersji rosyj-
skoj¢zycznej niz bialoruskojezycznej.
Za$ najbardziej istoing sprawg jest
oczywisScie szkolnictwo narodowe.
Trzeba powoli, stopniowo, ale skute-
cznie przywracaC temu krajowi jezyk
biatoruski. Do pomocy mozna wyna-
ja¢ Biatorusinow z Polski. Znajdzie si¢
przeciez wSrod was Kkilkadziesigt os6b
— S$wiadomych Biatorusinow, dobrze
wladajgcych jezykiem biatoruskim.
Gdyby to ode mnie zalezalo, nie zalo-
walbym pieni¢dzy, aby was tu sprowa-
dzic.

— Nie jest 1o takie proste, jak si¢
Panu wydaje. Aby si¢ o tym przekonac,
powinien Pan chyba odwiedzi¢ Biato-
stocczyzneg.

— Ja wiem, ze wiele spraw muszg¢ tu
jeszcze poznal. Ale, jak juz wspo-
mnialem, nie mam zamiaru stad wy-
jezdza€ 1 mysSle, ze starczy mi na to
czasu. Boje¢ si¢ tylko, ze tak jak wig-
kszos€ tutejszego spoleczenstwa, za-
czn¢ dzisicjsza Bialoru$ traktowad
jako co$ normalnego. I dlatego jest dla
mnie bardzo wazne, aby chociaz raz w
roku pojecha¢ do Kanady, by zoba-
czy¢ na przyklad czyste autobusy z
umytymi szybami. Do was wigc tez

przyjade.

— Jako Polak, czy jako Biatorusin?

— Ja jestem Polak z Bialorusi, ale
wystepuj¢ jako polityk biatoruski. Na
Zachodzie majg mi to za zle. Moi zna-
jomi w Kanadzie nie mogg zrozumie(,
ze ja uznaj¢ Bialorus$ i obecne granice
pafistwowe. A mnie granica Biatorusi
z Polska nie przeszkadza. Powinna by¢
tylko bardziej przepuszczalna. Wie-
rze¢, ze 1ak kiedys bedzie.

— Dziekuje za rozmowe.
Rozmawiat
Jerzy CHMIELEWSKI
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Zaklad przynosi straty. — Jakie?..
— kierownik — mlody cztowiek — nie
wyglada na optymist¢. Pytam go o

przyszio$¢, szanse na rozwoj zakladu.
e O ‘ O e — To sprawa dyrekcji — odpowiada.
— W Kornicy robig modernizacje, ku-
pujq nowe niemieckie maszyny, aby po-
prawic jakos¢ otrzymywanej kredy. W
ten sposob oni bedq robic lepsze gatun-
ki, a Mielnik te gorsze. Bedziemy sig¢

uzupetniac, a nie konkurowac. W ogodle
wszystkie inwestycje zalezq od centrali.

Jerzy SULZYK

ZV 140d3d

Jest w Mielniku nad Bugiem kopalnia. Pracuje tam jeden
gérnik. Siedzi w koparce i co jaki$ czas, gdy przyjezdza
ciezaréwka, zapuszcza silnik i wielkg tycha naktada na przy-
czepe gore biatych grudek. To kreda. Ciezaréwka z trudem
wspina sie¢ po scianie ogromnego wykopu i wyjezdza na
droge. Ciggle pod gére. Nie moze przyspieszy¢. Dia zakta-
du, ktéry przerabia krede wystarcza dzi$ trzy, cztery takie
kursy. Gdyby jednak daé petng moc jego maszynom, cieza-
rowka musiataby jezdzi¢ jak szalona, a samotny gornik
miathy wreszcie przyjaciela w drugiej koparce.

Aby pracowacé

Biurowiec mielnickiego zakladu
najpelniej oddaje jego kondycj¢. Dhu-
gi, kilkudziesi¢ciometrowy parterowy
budynek stoi prawie pusty. Pracuje w
nim siedem 0s6b. Liczne “pomiesz-
czenia socjalne” nikomu nie shuzg. Za-
ledwie tam wszedlem — juz si¢

— Mielnickie poktady sq duze, 1,5
min ton zasobow przemystowych, czyli
tych, ktore mozna eksploatowad, a ca-
tos¢ zasobow to ponad 2 min ton —
mowi kierownik Zakladu Produkcyj-
nego Kornickich Zakladéw Kredo-
wych w Mielniku. — Sg to jedne z
wiekszych zto: w Polsce. Kred¢ wydo-
bywa si¢ metodg odkrywkowg — ko-
pie si¢ ja bezpoSrednio po zdj¢ciu
cienkiej warstwy ziemi. Kazdego, kto
przyjezdza do Mielnika zadziwia
ogrom wykopu — miejsca, skad wybie-
ra si¢ krede. Kilkadziesiat metrow gle-
bokosci, ponad sto szerokosci i
kilkaset metrow dlugoSci. A to tylko
wierzcholek gory.

Biale Sciany porazaja oczy jasnoscia.
W dole, na samym dnie blyszczg dwa
szmaragdowe jeziorka. Na brylkach
kredy, gdy przyjrze€ si¢ blizej, mozna
czasem zobaczy¢ dziwne wzorki. Raz
s to odciski liSci podobnych do pa-
proci, innym razem odciSni¢ta muszel-
ka. Wygladaja trce:h¢ nierealnie, lecz
zarazem na tyle prawdziwie by przeko-
na¢ niedowiarka czego sg S$ladem.
Chiopcy 2z podstawéwki szukaja
“strzalek pioruna” — skamienialych
mig¢czakow 0 wydluzonym ksztalcie i
kolorze bursztynu, ktorych jest tu sporo.

Na dnie wykopu stojg dwie koparki.
Jedna z nich halasuje, zanim nie na-
peli cigzaréwki. Potem zapada cisza.
Ogrom kopalni przytlacza wielkoscig
maszyny, ktore z daleka wygladaja jak
zabawki. Az trudno uwierzy¢, ze moz-
na bylo zrobic tak wielkg dziure w ziemi.

Aby kopaé
Wydobywanie kredy w Mielniku
rozpocz¢to juz przed wojna, ale eks-
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ploatacja na skal¢ przemystowa ruszy-
ta wlatach 50. Do lat 80. kred¢ przera-
biano w starym zakladzie (tysigc ton
miesigcznie), teraz, w nowym, mozna
za miesigc przerobi€ 3 tys. ton. Z ta-
Smy schodzi jednak zaledwie 600-700
ton.

— Naszq obecnq rocznq produkcje
(4-5 tys. ton) moglibysSmy zrobic¢ w ciqgu
potiora miesigca — mowi kierownik
zakladu.

Przerob kredy polega na mieleniu
j€j 1 suszeniu. Nast¢pnie pakuje si¢ ja
w trzydziestokilogramowe worki. Za-
klad dostarcza trzy asortymenty kredy:
malarskg, paszowa 1 techniczng.
G1iowni jej odbiorcy to Centrala Mate-
rialow Budowlanych, mieszalnie pasz
oraz prywatne zaklady tworzyw sztucz-
nych, farb, klejow. Zagranicznych kon-
trahentow do tej pory nie bylo.

— Jeszcze piec lat temu — moOwi do-
zorca z bramy zakladu — zapisywatem
w zeszycie catq strong, notujgc przyjez-
dzajgcych po krede. Kolejki byly. Dzisiaj
akurat przyjechaly dwa samochody, a
bywa, Ze nie ma nikogo.

Czyj problem?

Mielnicki zaklad jest czeScig Kor-
nickich Zakladéw Kredowych w Kor-
nicy (woj. bialskopodlaskie) od 1971
roku, przedtem istnial osobno jako
Mielnickie Zaklady Kredowe.

— Dyrekcja jest w Kornicy i ona spra-
wuje nad nami nadzor, ale to my tu na
miejscu musimy martwic si¢ o zbyt to-
waru — moéwi kierownik. — A konku-
rencja jest spora, cho¢ na naszym terenie
nie ma drugiej takiej kopalni. Rynek za-
opatrujq 2aktady wapiennicze z Kielec-
kiego, ktore produkujq taniej od nas.

zgubilem. Cale szczescie, ze kierownik
wiasnie przechodzil korytarzem.

— Budynek przeznaczony byt dla wie-
kszej ilosci pracownikow, niz mamy ich
obecnie. Pracuje 40 osob, w wiekszosci
z Mielnika (Mielnik ma ponad tysigc
mieszkancow — red.). Redukcje w za-
trudnieniu nastqpity na przetomie 89 i
90 roku, kiedy to pracowato jeszcze 120
0s0b. Nastqpito zatamanie zbytu, spad-
ta 1los¢ zamowien.

— Zarabiamy niewiele. Nie ma Zad-
nych cieptych positkow, nie dajq ubran
roboczych ani Srodkow czystosci — zali
si¢ dozorca. — Duzy zaktad, nowy, ko-
palnia na miejscu, a nic nie idzie.

Czuje si¢ tu jaka$ sennosc¢ i znieche-
cenie. Zaklad wyglada jak wymarly.
Daleko, przy hali, wida¢ jak robotnicy
fadujg worki na przyczepy jednego z
dwoch dzisiejszych odbiorcoéw. Za pot.
godziny, o 14.00, przyjdzie zmiana.

— Lokalny biznes? — u$miecha si¢
kierownik. — Jest. W Mielniku jeden
cztowiek robi krede do pisania na tabli-
cy. Bierze od nas surowiec.

— Duzo? — pytam.

— Dwa worki na miesiqc.

Dobra nowina

Naprzeciw zakladu w Mielniku jest
rezerwat przyrody. Gora Uszescie.
Ros$nie tam pono¢ 40 gatunkOw rzad-
kich na tym obszarze roSlin.

— Nie ma obawy, nie jestesmy szkod-
liwi dla Srodowiska. Filtry wychwytujq
98-99 proc. pytlow — tak twierdzq kon-
trolerzy od ochrony Srodowiska —
uspokaja kierownik.

Jerzy SULZYK

§6/8-L SIdOSVZD
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KULTURA

CZASOPIS 7-8/95

Dorota SULZYK

...Kali hraje AS

— szepnie kto$ na
zabawie. “Po naszamu $piawajué” — wykrzyk-
nie kto$ na weselu. “Po biatorusku” —
ktadni kto$ trzeci. Wszyscy beda mieli to samo
na mysli i kazdy (no moze powinien by¢ troche
wtajemniczony) zrozumie co znaczy okreslenie

“Spiewaja pa swojamu”

“swoi faceci graja”.

Swoi faceci

“Tak pryjemna kali hraje As”
Spiewajg trzej “faceci” o inicjalach
JAS (Jarek, Andrzej, Stawek). Ale ze
ta trzyliter6wka nic nie znaczy, skro-
cono jg wiec “o jedng glowe”. No, a As
to juz powazna karta, wlasciwie nieod-
zowna do szczeScia. Panstwo mlodzi,
wybierajac sobie grajkow na wesele,
powinni wzig¢ to pod uwage. Nazwa
potrafi emanowac.

“Swoi faceci” to: Jarek Borowik —
gitara basowa 1 Spiew, Andrzej Sado-
wski — instrumenty klawiszowe i
Spiew, Slawek Trofimiuk — Spiew i
instrumenty klawiszowe. Na scenie —
“deskach” zabawowych, festynowych,
lubig wita¢ si¢ stowami ze swojej ostat-
niej kasety “Jeduc haradskija”: “Do-
bry dziefi siabry Wam/ My Was znou
witajem/ I pra bietarusau piesniu za-
Spiawajem”. — Teksty naszych piose-
nek nie sq w literackim biatoruskim
jezyku. Adresowane sq do ludzi, ktorzy
mowiqg na haworce, jak ja — mowi Sla-
wek Trofimiuk rodem ze wsi Strzelce-
Dawidowicze, autor  wigkszosci
tekstOw Asa. — Nastepna kaseta byc¢
moze bgdzie “na takoj mowie, na jakoj
hawaru”. Tym ludziom ciezko jest uwie-
1zy¢, Ze sq Biatorusinami. Chcielibysmy,
Zeby nasza muzyka docierata do nich
wszystkich. ...ChcielibySmy, aby wiedzie-
li, Ze nimi sq. Dodaje tez, ze nie od razu
byl “swoim facetem”, biatoruska $wia-
domo$¢ narodzita si¢ po pewnym cza-
sie, troche zainspirowana piosenkami
zkaset ukraifiskiej emigracji. Grajg od
dwoch lat, od poczatku Spiewajg po
bialorusku. Mieli okazj¢ wydac pier-
wszg kasetg po polsku — weszliby wte-

18 ESESX

© PDF: Kamunikat.org 2013

udo-

dy nieco szybciej na
rynek kasetowy, ale
jak to Stawek okresiit
“chcial podzigkowac
rodzicom, wsi, pobu-
dzi¢ Swiadomos¢
mlodziezy”.

Ich teksty i muzyka
duzo zawdzigczaja
wsi. Melodie piose-
nek Asa cz¢sto za-
czerpnigte s3 z motywOow ludowych za-
styszanych lub przekazanych przez ro-
dzicow. Aiteksty oparte sg na realiach
wiejskiego Zycia. “Swoi faceci” z Asa
sq muzykami z zamilowania. — U nas
nie byto mody, Zeby dzieci z wioski posy-
tac do szkoly muzycznej. Na wsi nikt nie
dostrzegat mego talentu — stwierdza
Stawek. — Niedawno spotkatem mego
szkolnego nauczyciela od muzyki, ktory
wykrzyknqgt: “Nie wiedziatem, Ze tak faj-
nie Spiewasz!”

Hrajcie muzykanty
pa swojamul!

Na zabawach, weselach, festynach sg
w swoim zywiole. Graja muzyke tane-
czng, disco-polowd, wi¢c najbardziej
ciesza ich liczne pary na parkietach,
czy tez na deskach. Upojone taficem
usmiechnigte dziewczyny, fruwajgce
sukienki, niestrudzeni chlopcy. Moz-
na by powiedzie¢ o tym obrazku, ze to
ideal “homo ludens”. “Hej zabawa,
karnawal/ Nielha doma usiadzie¢/
Chto na silach, czym papal/ U Swiatli-
cu z dziauczynaj idzie.” To wcale nie
dziwne, ze po tylu zywiotowych impre-
zach majg o czym opowiadac. O “zdro-
wym weselnym marszatku”, ktory tak
“szczerze, z serca” mowit przez mikro-
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Stawek, Andrzej (siedzi) 1 Jarek

Foli. ze zbioréw zespotu

fon, ze ten polamany pozostat w jego
silnej dloni. O “mieszanym” weselu
(katolicko-prawostawnym), na kto-
rym, tak jak to zwykle bywa w “swoich
stronach”, zacz¢li Spiewa¢ “pa swoja-

u”. Na to zareagowat pewien mlody
czlowiek, ktory poprosit zeby grali w
jezyku bardzicj zrozumiatym. Spiewali
wi¢c po polsku. Po pewnym czasie
podeszli do nich panstwo miodzi, gdyz
stwierdzili, ze goscie przestali si¢ ba-
wi€. “Dawajcie chtopcy pa swojamu”
— poprosili.

Dobrze jest spotka¢ Bialorusina na
zabawie. Ale jak go poznac? Stawek
Trofimiuk ma na to swoja recepte:
trzeba zanuci¢ dziewczynie do ucha
biatoruska piosenkg i... badac reakcj¢.
Wedhug jego obserwacji ostatnio mlo-
dzi ludzie wcale nie tak bardzo wsty-
dzg si¢ bialoruskoSci. Na tanecznych
wieczorkach w BTSK, gdzie As zdoby-
wa sobie coraz wigcej fanOw, mozna
juz rozpoznaé te same milode twarze.
Nucg razem z nimi “asowe” piosenki.
A 1 przyjemnie melodyjnie poszeptac
dziewczynie: “U czas spatkaniau Ty
zausiody mila/ Haworysz jak cudouna
by¢ za mnoj/ Szto nie isnuje nijakaja
sifa/ Kab razdzieli¢ mahifa mianie z ta-

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

b0j”. “Swoi faceci” z Asa uwazajg, 7¢
nawet na “wieczorynach” w BTSK nie
mozna gra¢ tylko po bialorusku. —
Niektorzy uwazajq si¢ za prawostaw-
nych Polakow. Trzeba pomaleriku. Do
biatoruskosci nalezy dorosng¢ — kon-
kluduje As.

— Mtodzi majq dos¢ folkloru, oni po-
Irzebujq czegos innego, chcq potariczyc.
Muzyka disco-polo jest popularna w ca-
tym Swiecie, a my chcemy jq robic¢ po
biatorusku — mowi Stawek. Zeby bylo
wigcej zespolow, mozna by zorganizo-
waé biatoruski festiwal disco-polo.
Moégtby by¢ bodZcem do powstawania
zespolow Spiewajacych po bialorusku.
Wtedy by¢ moze rozwigzalyby si¢ pro-
blemy nicktOorych mam disco-polo-
wych wokalistoOw. Na jednej z zabaw
podeszia do “AsowcOw” mama jedne-
g0 z czlonk6w znanego zespotu dicso-
polo i z blaganiem w glosie rzekia:
“Zrabicie szto$§ chlopcy, kab syn Spia-
wau pa-bietarusku”.

Disco-polowy biznes

~— Muzykant nikoli kiepsko nie mieu,
ale i u chaci niaczasto naczuje — Smie-
je si¢ Stawek. — Mozna sie utrzymac z
biatoruskiej muzyki disco-polo, ale tylko
na kawalerskie czasy (WSzyscy “Asowcy”
to kawalerowice!). Trzeba byc dobrym ze-
spotem, zeby nie psuc¢ muzyki disco-po-
lo, kidra przez stabsze zespoly traci na
uroku. Slawek przekonuje, ze¢ As na
swoich kasetach nie zbit majatku i ma
zaldo tych, ktérzy sg pewni, ze duzo na
nich zarobili. Dwa lata temu wrocit z
Anglii, rezygnujgc z dobrze platnej
pracy. Wrocil, zeby zalozyC zespot i
Spiewac po bialorusku. Chiopcy z Asa
pracuja w zawodach nie majgcych nic
wspOlnego z muzyka. Do tej pory wy-
dali dwie kasety. Pierwsza byla Zle na-
grana, by¢ moze powtOrza ja kiedys.
Druga — “Jedu¢ haradskija” — nagra-
na w kwietniu w firmie fonograficznej
“Green Star” jest spelnieniem ich za-
mierzen. Cheieli wydac kasetg, ktorej
stuchano by w kazdym biatoruskim do-
mu, bo “przeciez na galowy koncert
Piosenki Bialoruskiej nie przychodza
wszyscy Biatorusini”. S3 na niej pio-
senki, ktore idealnie pasujg do biato-
ruskicgo Koncertu Zyczef, dla

ukochanej, dla mamy... Przymierzaja
si¢ tez do nagrania kasety z polskoje¢-
zycznymi piosenkami. Wielu ich fa-

© PDF: Kamunikat.org 2013

néw zarzuca im, ze do tej pory tego nie
zrobili. As ma rOwniez prawie gotowy
materiat do kolejnej kasety bialoru-
skiej. Ale jeszcze trochg poczeka, kie-
rujac si¢ zasadg: “im dluzej pracujesz,
tym lepiej wychodzi”. Nalezy zazna-
czy€, ze As jest jedynym zespolem,
ktOry od poczatku jest wierny biatoru-
skiemu disco-polo. NiektOrzy tez do
tej kategorii zaliczajg Real.
Wiadomym jest, ze dicso-polo
triumfuje na Bialostocczyznie. Czemu
wi¢c zawdzigczamy znikomg iloS¢ ze-
spotéw podobnych do Asa? “Swoi face-
ci” z Asa twierdza, ze sg “Bialorusinami,
kt6rzy Spiewaja otwarcie bialoruskie
disco-polo”. I chociaz wedhug nich jest
tendencja do nagrywania bialoruskich
kaset, to jednak swoje zrobita komer-
cja. — Jesli chcesz wydac kasete po bia-
lorusku, malo zarobisz.  Zaden

U bietlastockich chatach
pryhody szykuju¢

A jak szto zbrakuje,

To na wiosku prujué.

Jedué, jedué haradskija
Samachodau czarada

Tam na wiosku, dzie radnyja
Zakaloli parasia

(Fragment tekstu jednej z piosenek

Z repertuaru zespotu)

menadzer nie bedzie ciebie sponsoro-
wat, bo wie, Ze to si¢ nie optaci, tak Ze
odradzi ci to. Bo zamiast 80 tysi¢cy wy-
dasz 8 tysi¢gcy kaset, bo kupiq cig troche
na BialostocczyZnie, ale nie w Polsce.
By¢ moze datoby si¢ przepchngc cos po
biatorusku w wigkszej ilosci, gdyby zna-
lazta si¢ grupa profesjonalistow, ale ta-
cy Spiewajq tylko po polsku. Chciatem
zaczq¢ od biatoruskiej kasety, ale kazdy
chce na poczqtek zarobi¢. Dopiero po-
tern mozna mySlec o biatoruskiej kase-
cie, ot tak, dla wtasnej satysfakcji. Tak
wyjasnil mi ten problem wokalista
glosnego ostatnio zespotu disco-polo.

Disco-polo — to co swojskie

Coraz czeSciej w piosenkach pol-
skich disco-polowych gwiazd rozpo-
znajemy znane “swojskie” ludowe
melodie. Slawek Trofimiuk ttumaczy
to tym, ze te najbardziej znane zespoly
(Milano, Akcent, Imperium) s3 stad,
od nas — z Bialostocczyzny i ze prze-
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rabianie  rosyjskich, bialoruskich,
ukraifiskich melodii i piosenek jest te-
raz w Polsce bardzo popularne. — Di-
sco-polo wigze nasze narody. Polskie
zespoly czerpiq od nas, my u nich znajdu-
jemy cos dla siebie — moéwi. “Egzotycz-
ne” melodie sy cieplo przyjmowane,
biatoruskie stowa dla wickszos$ci sg ob-
ce (nie-swojskie).

“Muzyka disco-polo, zrazu swojska
odmiana uwielbianego przez polskg
prowincje italo-disco, stala si¢ nurtem
samoistnym 1 samowystarczalnym”
(“Polityka”, 29 maja 1995 r.). Samoist-
nym, bo pomimo konkurencji modne-
go w duzych miastach stylu “techno”
ocalifa swg tozsamoS$¢, samowystar-
czalna, poniewaz podstawowym obie-
giem ciggle pozostajg kasety |
koncerty. “Nikt dokladnie nie wie, ile
jest w Polsce dyskotek przeznaczo-
nych wylacznie dla fanow disco-polo.
Wiadomo, ze najwigcej jest ich w okoli-
cach Bialegostoku (w calym regionie
pénocno-wschodniej Polski okoto 40
— “Polityka”). Jedng z najwickszych
wytwOrni fonograficznych w Polsce
specjalizujacej si¢ w muzyce disco-po-
lo jest “Green Star” z Bialegostoku, w
ktOrej wlasnie As nagrat swoja osiat-
nig kaset¢. Od niedawna zespot gra w
kazdg sobot¢ w sieci dyskotek disco-
polo. Trojka “swoich facetow” gra w
calej Polsce. Czasem przemycajg na
“dalekiej” dyskotece swoje bialoru-
skie przeboje.

No wiggc, jesli disco-polo opiera si¢
na swojskosci, kazdy powinien odpo-
wiedzie¢ na pytanie, co to dla niego
znaczy. As jest swojski nie tylko dla
miodych, ktOrzy przyszli potanczyc,
ale 1 dla starszych pan, kiére tak wy-
trwale wpatrujg si¢ w tanczace pary
albo siedzg sobie na kocykach na festy-
nowej trawce 1 nucy ostatni refren
“Ajczyny”: “Ciabie zaby¢ ajczyna nie
mahu,/ Drziacifistwa dzie prawiou i
mowu wywuczau./ Moj rodny kut za-
by€ ja nie mahu...”

* %k k

— Daszy, Zuki, Cietuszki, Trescian-
ka, Strelcy... —— wymienia Slawek
“swojskie” wioski, w ktOrych grali. —
Teraz jestesSmy bardziej znani, to gramy
na weselach, ale nie tylko. W sobot¢ do
Bondar, na Jana jedziermy do Pasynek,
na Piotra i Pawta do Lewkowa...
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7. Minska — Wilodzimierz Pac

Jego glos od kilku miesigcy znajg
shuchacze wszystkich programéw Pol-
skiego Radia. Korespondencje Wto-
dzimierza Paca z Bialorusi szczegblnie
cz¢sto nadaje Radio Bialystok, row-
niezw jezyku bialoruskim w audycjach
“Pod znakiem Pogoni”.

Ma 27 lat, jest rodem ze wsi Knysze-
wicze w dawnym powiecie sokolskim,
gdzie rodzice prowadzg niewielkie go-
spodarstwo rolne. Kiedy$S tez chcial
zosta€ rolnikiem. Z tym zamiarem po
maturze rozpoczat studia na Akade-
mii Rolniczo-Technicznej w Olszty-
nie. Z dyplomem inzyniera rolnika
mial powr6ci¢ w rodzinne stronny i
zalozy€ nowoczesne stuhektarowe go-
spodarstwo. Z tych planéw jednak nic
nie wyszio. Zmiany polityczne i eko-
nomiczne, ktore zaszly w Polsce, spra-
wily, ze dla rolnictwa nadeszly trudne
czasy. Wiodek na biezaco analizowat
oplacalno$¢ produkeji rolnej i po ja-
kimS$ czasie doszedt do wniosku, ze za-
lozenie i prowadzenie gospodarstwa z
prawdziwego zdarzenia bedzie ponad
jego sily.

Na drugim roku studiow aktywnie
wlgczylsi¢ do bialoruskiego ruchu stu-
denckiego. Kontakt z tym Srodowi-
skiem zdecydowal, ze po dwoch latach
zostat dziennikarzem. W migdzyczasie
jeszcze raz przymierzyt si¢ do zrobie-
nia interesu. I tym razem zaryzykowat.
Zgodnie z wymySlonym przez siebie
hastem: “Bialorusini inwestuja w nie-
podlegta Biatorus”, z kilkoma kolega-
mi sprobowal zalozy¢ firm¢ w
Grodnie. Z interesu nic nie wyszlo,aw
dodatku stracit pozyczone pienigdze.
Wtedy przyrzekt sobie, ze nie weZmie
si¢ w swoim zyciu juz za zaden biznes.
Przerwatstudia w Olsztynie i przeniGst
si¢ do Warszawy, by rozpocza¢ nauke¢
na Katedrze Filologii Bialoruskiej
Uniwersytetu Warszawskiego.

Do stolicy przywiodla go cheé spro-
bowania wlasnych sil w zawodzie
dziennikarza radiowego. Od kolegow
z warszawskiego BAS-u dowiedziat
si¢, ze V program Polskiego Radia
(dla zagranicy) poszukuje ch¢tnych do
pracy w redakcji biatoruskiej. Zglosit
si¢, nagral pierwszg audycje¢ i od razu
polubit to zajecie. WkrOtce zaczat
wspOtpracowac z wieloma redakcjami,
znajdujacymi si¢ w tym samym budyn-
ku. Duzo informacji dostarczat z Bia-
forusi, dokad co jaki§ czas byt

delegowany. Dalszym etapem jego ka-
riery dziennikarskiej stalo sie pisanie
do gazet. Swoj pierwszy tekst w zyciu
opublikowal przed laty w “Czasopi-
sie”. Dotyczyl on sytuacji przedwybor-
czej na Bialostocczyznie. Skrytykowal
wowczas postawe dziataczy Srodowi-
ska prawostawnego wobec Bialoru-
skiego Komitetu Wyborczego, co
spotkalo si¢ z ostrg reakcjg krggow
cerkiewnych. Wiodek nie zmienit jed-
nak zywiolowego stylu pisania swoich
tekstow i dzis takze poruszane proble-
my stawia jasno i zdecydowanie. W
ciagu dwoch lat napisal dziesigtki arty-
kutéw do “Rzeczpospolitej”, “Ekspre-
su Wieczornego” i “Zycia Warszawy”,
a takze bialostockiej “Niwy” i gazet w
Mifisku.

Przelomowym okresem w jego ka-
rierze dziennikarskiej byl poczatek

biezacego roku. Za kilka tygodni miat
wyjezdza na pétroczng praktyke stu-
dencka w Minsku. Poszedt do dyrekc;ji
1 zproponowal, ze w tym czasie moze
byC korespondentem Polskiego Radia
w Bialorusi. Propozycja wzbudzila
zainteresowanie szefostwa i po krot-
kich ustaleniach Radiowa Agencja In-
formacyjna podpisala z nim potroczny
kontrakt.

Do tej pory w Mifisku byt tylko je-
den staly korespondent zagraniczny —
Cezary Golifiski z “Gazety Wybor-
czej”. Wlodzimierz Pac zostat drugim
i — jak sam m6wi — na bardziej wy-
marzony okres nie mogt trafi¢. Zycie
polityczne w republice, jak nigdy do-
tad, stawalo si¢ bogate w wazne wyda-
rzenia. Wkrétce po jego przyjezdzie
Mifisk odwiedzil Borys Jelcyn, opozy-
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Cja zorganizowal mityng z okazji rocz-
nicy proklamowania Bialoruskiej Re-
publiki Ludowej, zblizaly si¢ wybory
parlamentarne, trwal spor Rady Naj-
wyzszej z prezydentem. Wiodek miat
wigc 0 czym informowac stuchaczy w
Polsce. Od poczatku kontraktu bar-
dzo uwaznie Sledzi wydarzenia polity-
czne — codziennie czyta prasg, stucha
radia, oglada telewizj¢. W pracy kore-
spondenta pomagaja mu kontakty
osobiste z wieloma dziataczami, poli-
tykami i urz¢dnikami. To wilasnie
dzigki bliskiej znajomosci z deputo-
wanymi, on pierwszy wystal w Swiat
informacj¢ o nocnych zaj$ciach w par-
lamencie w polowie kwietnia. W czasie
referendum i wyboréw parlamentar-
nych w podobny spos6b dowiadywat si¢
0 najSwiezszych wynikach.

Powoli staje si¢ osobg znang publi-
cznie. Jego postac z mikrofonem w re¢-
ku przewija si¢ w wigkszosci relacji z
konferencji prasowych. Nie zawsze
pokazywany jest w dobrym Swietle. W
stawetnym filmie dokumentalnym
pt. “NienawiS¢” obecny byt w wielu
kadrach. Pojawily si¢ opinie, ze jest
tubg opozycji. To dlatego, ze stara si¢
by€ obecny na wszystkich mityngach,
wiecach i zebraniach. Jednak jego ko-
respondencje nie dotycza wylgcznie
wydarzefi politycznych. Réwnie do-
brze i interesujgco potrafi omowic na
przyklad treS¢ wydawanej od niedaw-
na gazety “Pasaszok” (“Strzemienne-
£0), opisujacej tradycjg i kulturg picia
napojow alkoholowych w Bialorusi.

Zwykly dziefi pracy rozpoczyna od
lektury prasy. Czesto robi to wspélnie
z Cezarym Golifiskim, z ktérym zdazyt
si¢ zaprzyjazni€. Niekiedy wzajemnie
pomagajg sobie w wymianie informa-
cji 1 przygotowaniu korespondencji.
Gdy zaistnieje bardzo wazne wydarze-
nie polityczne — spotkanie, uroczy-
sto$C, jakieS zdarzenie, natychmiast
udaje si¢ na miejsce, gdzie notuje lub
nagrywa informacje, ktére pOzniej
przekazuje telefonicznie do Warsza-
wy, a w wersji biatoruskiej do Bialego-
stoku. W piatki dla Radia Bialystok
przygotowuje tez przeglad prasy.

Jest tak pochlonigty swoja praca, ze
0 przysziosci na razie nie mySli. Praw-
dopodobnie kontrakt zostanie mu
przedhuzony, bo jego dynamiczne ko-
respondencje podobaja si¢ zar6wno
dyrekcji jak i1 sluchaczom. JeSli za$
chodzi o plany osobiste, to czeka az,
jego sympatia wroci z dalekiego Swiata...

Joanna PAWLUCZUK, fot. C. G.
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Dlugowieczno$C¢ Wiktora Szweda,
poifaczona z waga w kulturze polskich
Bialorusinow wciaz dokonujacej sig
jego tworczoscl, skiania ku refleksyj-
nej zadumie, jest znakomitg okazja do
szerszej wypowiedzi, nie tylko Scisle
literackiej.

Ukonczyl siedemdziesiat lat. Z pew-
noscig duzo to w Zyciu jednostki ludz-
kiej, chociaz niekoniecznie w historii
narodu. W przypadku biatoruskiego
jednakowoz — byly to laia przeto-
mowe; tworzyia si¢ 1 krzepta v Bialo-
rusinbw nowoczesna  Swiadomosé,
widzenie spraw tego Swiata. Rok Ow,
dwudziesty piaty naszego wieku, w
Ktorym urodzit si¢ poeta, znamionowat
radykalne przemiany w zachodnio-
biatoruskim klimacie spoteczno-polity-
cznym, niczym po przejSciu frontu
atmosferycznego: podniosta si¢ tem-
peratura bytu gromadnego, zrodzit si¢
oddolny ruch narodotworczy, wyod-
rebnit sie bialoruski {ragment Kresow
Wschodnich. Miejsce partyzantki nie-
podleglosciowej, godzgcej zbrojnie w
werdykt traktatu ryskiego, stanowig-
cego o rozbiorze, federalnego ongiS w
Rzeczypospolitej, bylego Wielkiego
Ksigstwa Litewskicgo, zajmowala
niebawem zywiotlowo plenigca sig
Bialoruska WloScianisko-Robotnicza
Hromada. Bialorusko-polska wojen-
ka po lasach i niedost¢gpnych bagni-
skach, wspomagana przez Litwe
Kowiefiskg, wygasta w dwudziestym
trzecim, agonizujgc przez lat pare.

Rodzinna Wiktorowi  Szwedowi
miejscowos¢ Morze w bielskim powie-
cie znajdowata si¢ zbyt blisko Puszczy
Bialowieskiej jako bazy zgrupowania
znanego Skamarocha z pobliskiego
Grabowca, by mozna bylo nic nie po-
stysze€ od starzykow o ich irredencie.
Tym bardziej, ze owo dowddztwo na-
cjonalne wcale nie jawilo si¢ na pozio-
mie siermi¢znych zb6jcow ludowych;
potajemnie ukazywalo si¢ pismo “Bie-
taruski Partyzan”. To nic, ze najpew-
niej redagowane gdzie§S w Kownie i
szmuglowane augustowskg kontra-
bandg przez *“zielong granicg”... W
dwudziestym pigatym ucichly nocne
strzelaniny, ustaly rozjasniajgce niebo
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V/iktor Szwed
swiadek epoki

tuny pozaréw od strony palonych iar-
takow i placowek panstwowych. Szed!
czas wielkiej polityki, totalnych mani-
pulacji spolecznosciami. Maly Wikto-
rek, oczywisScie, ani podejrzewal
ukrytych mechanizmow dziejacych sig
wokolo dramatdw, pasajac krowing na
wydmuchu i kurzgc z wsiowymi kum-
plami machorkowate papierochy,
sprzedawane przez miejscowych ne-
dzarzy bezrolnych po jajku za sztuke...
Sam dziS§ nie pamigta szczegdlnej at-
mosfery na wsi biatoruskiej z dwudzie-
stolecia, dziecka nie wplatywano w
sekretne dokonania odrostych; rodzice
rowniez wiedzieli niewiele ponadto, be-
dac do szpiku kosci wieSniakami,
alergicznie reagujac na wszelka nie-
dozwolonos$¢. AliSci nie musisz by¢
Swiadom praw rzadzacych przyroda,
aby zy€ w niej i nasigkac nia.

Duch poety budzit si¢ w nim wczes-
nie. Bynajmniej nie pod wplywem le-
ktur klasycznych, bo 0 nich zwiedziat
si¢ grubo pOzniej, dopiero w licealne
dojrzewanie tuz po wielkiej drugiej
wojnie. Robily wrazenie na nim Spie-
wy w niedzielne wieczory, w cieniu pa-
chngcych lip przyulicznych, lubo bajdy
pastuszkOw w melancholijne samo
poludnie na nieodleglych pastwi-
skach. Tam pobieral najpierwszg teo-
ri¢ bycia na tym padole lez. Lacznie z
elementami uSwiadomienia erotycz-
nego w swe dorastanie. Poetyckos$¢ zas
nicodmiennie kojarzyla si¢ z rymami;
mniejsza o tres¢ i glebie filozoficzne.
Podziw wywolywal swat weselny, po-
trafiacy rytmicznie trajkota¢ bez
zadnej kartki i wychwalania si¢ ksztal-
ceniem!

Nikt z nas nie wychowat si¢ z biblio-
teka domowg na podore¢dziu. Jesli wa-
lata si¢ w domostwie jakas ksigzczyna,
to ocalaly nie wiedzie¢ czemu czyj$
podrecznik z polskiej podstawOwki,
albo carski druk religijny; zdarzala si¢
urwana plachta gazety bialoruskiej z
Wilna, z ktorej palacze krecili sobie
“kozic nozki”.

Zatrzymujac si¢ nad zywotem Wi-
ktora Szweda mam na wzgledzie mo-
delowg poniekad sytuacj¢ bez mala
wszystkich twoOrcow pigknego wyrazu
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biatoruskiego z tego rocznika i wezes-
niejszych. Biatorusini kwalifikowani
s3 do najliczniejszych w Europie grup
nacji chlopskich. Wcale nie przeczg
trafnosci tej weryfikacji arystokra-
tyczne wyjgtki wSrdd animatordw jej
nowozytnosci, zwlaszcza posrednio-
wiecznej literatury, jak Olgiert Abu-
chowicz hrabia Bandinelli czy ksi¢zna
Magdalena Radziwilldwna z linii stuc-
kiej. Za takowych chlopskich wlasnie
uchodza Skandynawowie zreszta, i3-
cznie ze Szwedami, nie méwigc o Bal-
tach czy balkanskim mrowiu Stowian,
¢tc. Caia rzecz sprowadza si¢ do ka-
tegorili mentalnej, postrzegania rze-
czywisto$ci z  perspektywy salcnu
ziemianskiego w przypadku dominu-
jacej kulturalnosci nobiles czy z bur-
gerskiej kamienicy; inaczej] zgota
widzi si¢ swiat z progu kurnej chalupy
(moze byC to siedzisko zapyzialego
szlachciury, ledwo dukajacego kate-
chizm, po kiorym wodzi on zgrubia-
tym od barbarzyrisko ci¢zkiej pracy na
roli paiuchem). Wiktor Szwed nie po-
trzebowat nikogo udawac, byl sobag od
poczatku swego kosmosu § takim po-
zostal. Tyle tej réznicy, Ze dzigki od-
mianie spotecznej w powojniu weisngt
si¢ do miasta za chicbem, a bedac mio-
dym maturzysty, pokoficzyt szkoty wy-
287¢, uprzednio posiadiszy akademickic
nauki polityczne, po czym {ilologig
bialoruska w tejze Warszawie. Teraz,
z niebrzydkg emerytura, méglby wro-
ci¢ do rodzinnego Morza, iecz, nicste-
ty, ojcowizng porasta juz trawa, wiec
osiadt chociaz w Biatymstoku, pono¢
najwickszej w Polsce wsi... Tak sig sta-
to w potwiecze potem.

Tymczasem, w owo trzydziestolecie,
nic nie przepowiadalo, ze malego
wierszoklet¢ z chatyny Szweddw po
prostu czeka inny {os, anizeli jego ko-
lezkow z zaplocia. Dzicinie dotrzymy-
wal kroku w wybrykach tutejszej
dziecinady, pelnej pomysioéw na igra-
szki psotnicze; podpatrywano zacho-
wanie dorostych, w nieustajacej
gotowosci do drwin i Smiechdw. Urwi-
potciom jednak nie dawano zanadto
wolnizny, goniono do roboty na go-
spodarce, pomagania rodzicom o kaz-
dej porze roku, co nie nalezalo do
radosnej przyjemnosci. Ale i tak sy-
nom bylo 1zej nizli c6rkom: baba dla-
tego jest baba, zeby wiegcej tyrac.

W trzydziestym dziewigtym Wiktor
koniczyt czternasty swoj rok i zaczynal
pi¢tnasty. W sam raz, by poetyzowaé
bardzicj serio. AliSci watpie, by 10 si¢
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przydarzylo mu bez pojawienia si¢ tu-
taj wladzy radzieckiej po siedemna-
stym wrzeSnia... Cokolwiek by o niej
powiedzie¢, miala ona jednakze ten
dodatni walor, ze gonila mi6dz do
szk6l, takze Srednich. I chociaz po-
ziom nauczania w tych ogdlniakach
nie byl poréwnywalny z gimnazjalnym
za sanacji albo jeszcze wczeSniej, za
Cesarstwa Rosyjskiego, niemniej wy-
starczajagco pobudzal do mySlenia i
czucia. Jak przystalo na przysziego po-
et¢, nasz bohater reprezentowal soba
pierwotng wprost naiwno$¢ i ufno$¢
dziecka natury: nie odrézniat prawdy
od propagandy, no bo i skad (7). Wy-
rysowywal byl ogromne portrety
czlonk6éw moskiewskiego Politbiura o
kamiennych twarzach, bynajmniej nie
z zachwytu nad Komsomotlem, lecz z
pobudek najzupehiej banalnych: od-
czuwal nieprzeparta chec do rysunkow
oraz malowania kredkami. Bardzo
g0 rozumiem w tym, poniewaz sam
przezylem wcale podobne zaurocze-
nie fantazyjnie tworzonym na papie-
rze krajobrazem, postaciami, tyle ze,
bedac o dekade mlodszym, kopiowa-
fem akwarelkami ryciny Chetmonskie-
go z dodatkéw do prenumerowanej
przez ojca gazety “Rolnik Polski”. Ale
mogloby by€ i Politbiuro, tylko ze 6w-
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czesny PSL jakoS nie eksponowat
owych dobrodziejow... Mimo to Wi-
ktor mial wigcej szczgScia ode mnie:
bielskie wladze oSwiatowe w czasach
ZSRR na Podlasiu i wschodnim Ma-
zowszu organizowaly uczniowskie
kursy literackie, ktore przynajmniej
Wiktorowi Szwedowi przystuzyly sie,
wyposazajac go z pozytkiem w ele-
mentarne pojecia warsztatowe, przy-
dajac mu wyczucia frazy i odruch6w
kompozycyjnych. Samg treS¢ za$ tam-
tych utwor6w niechaj pokryje milcze-
nie, tym lacniej, ze bylo to nic
wielkiego, wprawki pilnego uczniaka.

Poeci na ogot przechwalajg sig, ze
jak poczelo si¢ w nich juz wierszowa-
nie, to nieprzerwanie i bez kofica. Wi-
ktor nie kreuje si¢ na takiego.
Owszem, pisywati pézniej; czegos$ tam
chciatlo mu si¢ od czasu do czasu, ale
zajmowat si¢ gléwnie urzadzaniem so-
bie przysziego zycia. Pigkny dwudzie-
stoletni w powstawanie PRL-u mial
si¢ oprze¢ przyzywajacemu wolaniu
wyludnionych miast? A co go dobrego
moglo spotka¢ w dalszych kolejach zy-
wota w Morzu? Nie trzeba bylo by¢
medrcem, zeby to przewidzie€. Od-
dziatywal réwniez chlopski wzorzec
powodzenia, czyli dochrapania si¢ ja-
kowej$ posady z gwarantowang pensja

cErivR ABCRL HANicAy,
BAYTPA HATiwy
eeewAy I |
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Rys. Leon Tarasewicz
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1 miastowymi koligacjami mlodziefica
w wielkomiejskim mieszkaniu. Od
niepami¢tnych wiekow wie§ wybrzy-
dzata na gréd i zarazem zawistnie po-
gladala w jego stron¢; w tym tkwi
praprzyczyna nieustajgcych kilopo-
téw milionowego juz w antycznosci
Rzymu i smutnego finalu cesarstwa
na Sr6dziemnomorzu.

Wiktorowi Szwedowi cholernie si¢
powiodlo — malo ze znalazl si¢ w sto-
licy, to jeszcze w samiutkim jej cen-
trum, nie w obrzeznym Rembertowie
lub w soteckich Lomiankach z badyla-
rzami. Studia, wnet ozenek, rodzina,
dzieciska, pobory i chatturki, mlyniec
codziennos$ci. Zachlysnat si¢ tym nie-
mal na dziesigciolecie, do pojawienia
si¢ niespodziewanej “Niwy” w Bia-
lymstoku i Oddzialu Warszawskiego
Bialoruskiego Towarzystwa Spolecz-
no-Kulturalnego. Ze nie rozplynat si¢
przedtem w nowo otaczajacym go zy-
wiole, zawdzi¢cza najwidoczniej nie
tyle laurom konkursowym z czterdzie-
stego radzieckiego u nas, ile wlasnie
maturze w powojennym Gimnazjum
Bialoruskim w Bielsku Podlaskim.
Osiemnastolatek, to juz prawie chiop
z uformowanym z grubsza charakte-
rem osobowym, Swiatopogladem, cze-
g0 nie da si¢ powiedzie€ 0 szczawiku
po podstawowce, wowczas siedmio-
klasowe;j.

Definicja debiutu autorskiego nie
uwzglednia publicznego odczytania
tekstu, obowiazkowo wigze si¢ z zaist-
nieniem na jakichs famach, a to zkolei
podlega uprzedniej ocenie i czyjejs
akceptacji, nie zawsze kompetentnej,
jak wiemy. Wielce zatem prawdopo-
dobne, ze bez utworzenia Tygodnika
Bialoruskiego “Niwa” w Bialymstoku
Wiktor Szwed pozostalby marzyciel-
skim gryzipiorkiem w urz¢dowych ot-
chlaniach Warszawy, ale tez kto wie,
czy nie szcze¢Sliwszym czlowiekiem...

Frapuje analizowanie drég, jakimi
dochodzi czlowiek do ostatecznego
uformowania swej indywidualnosci,
wyluskiwania ze si¢ tych talentow, kto-
re dajag mu maksymalng samorealiza-
cj¢. Powiedzmy sobie od razu i to, ze
nie kazdego stac na ten wysilek, chec i
natarczywos¢ w tym wzgledzie. Wie-
kszoSC poprzestaje na przypadkowo-
§ci, plynie z pradem, niczym za
mglawicg planktonéw w me¢tnej wo-
dzie...

Debiutowal Wiktor Szwed w nume-
rze “Niwy” datowanym 24 marca 1957
I., zamieszczajac nieduzy utwor wier-
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szowany pod symptomatycznym tytu-
fem “Ja — bielarus”. W owym okresie
rodzenia si¢ bialoruskiego stowa druko-
wanego na BialostocczyZnie, pojawie-
nia si¢ regularnego pisma w tym
jezyku, pierwszego w historii regionu,
objawilo si¢ wielu uzdolnionych mio-
dzieficow, lecz zaden z nich nie ryzy-
kowat liryki patriotycznej, . dla
uprawiania ktorej nie wystarczajg
uczucia; trzeba pogladu na sprawg i
0golnego wyrobienia. Trzydziesto-
dwuletni nadwczas on, debiutant,
wchodzit do literatury z pewnoscig
zbyt p6Zno, ale tez catkiem przygoto-
wany, majac jak gdyby za sobg etap
zacieklej grafomanil, ostrzenia piora.

Bodajze Jerzy Woltkowycki, patro-
nujacy w tamte lata tworczo$ci Wikto-
ra Szweda i plejadzie innych, nazwat
go niedawno “pisarzem misyjnym”.
Pogladajac w tak odlegly perspektywe
wstecz uwidacznia si¢ wlasnie to w
sposOb jako$ calkowicie oczywisty.
Poeta niestrudzenie nawracal swych
czytelnikOw na wiar¢ w narodowos¢ i
godnos$¢ czlowiecza, wigzgc te pojecia
w nierozerwalna jedni¢. Mozna by
rzec: nie ma godnosci bez narodowo-
$ci, czyli — narodowosci bez godnosci.
Tego pokroju obsesja tworcza wytwa-
rza mnostwo zagrozen w uzyskiwaniu
jakosci artystycznej, bowiem spycha
niepostrzezenie na rowni¢ pochyla pi-
$miennictwa politycznego, w domina-
cj¢ treSci nad forma. W zwyklg
publicystyke, okolicznosciowe rymo-
wanki, bezwzgledne podporzadkowa-
nic pod =z gory zalozong teze.
Wotkowycki mysli jednakze szerzej, w
przeciwnym razie zadowolilby si¢ wez-
szym wyznacznikiem, tj. poezjowania
upolitycznionego, stuzebnego wzgle-
dem czego$ lub kogos$. I chociaz pane-
girysta bywal Wiktor wcale czesto,
uswietniajac swym glosem wszelkie,
wazniejsze rzecz jasna, rocznice, takoz
wybitnych plebejuszy, ale nigdy nie
wyczuwalo si¢ w tym pisaniu unizo-
nosci, kamerdynerskiej ulegtosci, 1a-
pania wiatru w zagle. Szczerze
eksponowatl swa chwil¢ zachwytu, za-
wsze odwolujgc si¢ do madrosci ludo-
wej, nie za$ Politbiura czy mitycznego
Towarzystwa, wyrazajgcego tzw. wo-
I¢ ludu. Zapewne ratowata go przed
plakatowoscig chlopska zdroworoz-
sagdkowos¢, slawetny umiar i flegma
Bialorusina, kt6rego z tej racji trudno
podpusci¢ na oszotomstwo i zadymeg.
Towarzysze partyjni Szweda nie patali
do niego sympatig, podejrzewajac go

o niejaka niedojrzalos¢ Swiatopogla-
dowg; on natomiast najch¢tniej mil-
czal w ich obecnosci zebraniowe;.
Stuchat, kiwat glowa, i ku nieustannej
stamtad irytacji robil swoje, szerzac
kult zaradnoSci prostaczka, udanie
cyckajacego nadarzajgca si¢ okazje hi-
storyczng, porzucajacego lapcie i
wkladajgcego na zgrubiale stopy la-
kierkowate pantofle.

Zdarzaly mu si¢ przy tym wpadki
merytoryczne, jak na przyklad przy
uwznioSlaniu starego Martyniuka
spod HajnOwki, marynarza opiewanej
“Aurory” na Newie: prawa rozwoju
akcji w utworze kazaly Szwedowi nasi-
la€ groz¢ wydarzenia az do grzmiacych
salw artylerii okrgtowej, wycelowa-
nych na cesarski Palac Zimowy, co w
rzeczywistosci nie mialo miejsca (jak
wiadomo, doszio jedynie do sygnalne-
go wtedy wystrzatu Slepym poci-
skiem). Wspominam o tym drobnym
epizodzie tylko po to, by unaocznié
dzisiejszemu czytelnikowi zabawne je-
no potknigcia w stawieniu przez niego
szarego ludzika jako wlasciwego ze-
garmistrza dziejow. C6z znaczy w te-
matyce rozliczeniowej pean na czesS¢
baltyckiego matrosa rodem spod sto-
mianej strzechy w poréwnaniu z po-
ematem o Stalinie w znakomitym
zresztg wykonaniu Broniewskiego,
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oficera Andersa, a przedtem kapitana
legionowego i bohatera kampanii
dwudziestego roku?!

To nie usprawiedliwianie go, lecz
sigganic po wymiar sprawiedliwoSci.
Misyjnos¢ owa Wiktora Szweda nie
polegala natomiast na jego socjalnej
lewicowosci u syna ludzi ubogich. W
pierwszym rzedzie czuje si¢ on i czul
nade wszystko Bialorusinem, dopiero
potem za$ inteligentem o chlopskiej
proweniencji. Niepodobna zaliczy€ go
takze do nurtu wiejskiego w literatu-
rze Polski, ani do radykalnego odtamu
na Parnasie bialoruskim, Zywigcym si¢
idealami postnarodnickimi, czerpia-
cym natchnienie z powstaniowo-sty-
czniowej  publicystyki  Kastusia
Kalinouskiego vel Chamowicza, jego
apeli w stylu “Listéw spod szubieni-
cy”: “Bywaj zdarowy, muzycki naro-
dzie, Zywi u szczasci, Zywi u
swabodzie...” Troche¢ na sile robiono
pozniej z Kalinouskiego trybuna na-
rodowego  Bialorusinbw, mimo
wyraznej jego opcji na rzecz Bakuni-
na, czyli podgzania ku rewolucji chio-
pskiej, swoistej pugaczowszczyZnie,
skoro zdaniem tegoz Kastusia topOr
“miatieznika” w Bialej Rusi miat nie
zadrze¢ nawet nad kolebkg z niemow-
lakiem szlacheckim... Cdn.

Sokrat JANOWICZ

3 nyMkau npa beaapych
[Y Aycrpanii namép Mixaa 3yii]

Mixan 3yi namép 24 xpacasika
r.T., y BesikogHsl nausa3enak, nacas
npausaraai xsapodn y Cigaei. Hsiu-
Mart XTO, 3Aacula, yyy y Hac rarae
IpO3Billya, SK, AApd4bl, i yBOryJe
npa aéc OGenapyckai nacasBacHHa
amirpausii § Aycrpadnii. I To TeiubiL-
112 TOM SMIrpaupbii, 6K SHa npa bena-
pycay Ha benacrouusiHe uyaa, nepm
3a yc€ npas ,Hisy”; suus pararysas
3poA3bYACY MOXHA CYCTPIlb Ha
MaJOCKax Hamara THAHEBIKA AOMIC 3
Aycrpanii abo BiHmaBaHbHE HA 25
Cakagika. Ane nicaup HaM 3 Aycrpanii
na-0enapycky yxo, 6aaait, HaMa Ka-
My. Y KOXHBIM pa3e, aanixon Mixana
3ys — raora 3HauHae nacsaabieHHe
NaTpLISITHIYHATA MATIHOBLTY Oena-
pycKay sMmirpaunli ¥ TOM KpaiHe Ha
aHTHIOAAX.

Mixan 3yit Hapansiycs ¥ 1909 r. y
I 3icHeHcKiM naBeue Binenckara Bas-
BoAcTBa. Y ragu Jpyroit cycBeTHai
BaWHH A3eHHiYay y benapyckait ca-

Manomaunsl, 6my kipayuikom Illap-
Kayckara naBeTy y UbBiLIbHAK Oesa-
pyCKaM agMiHICTpaLbii, ApraHi3aBaHan
bBenapyckait usHTpaneHaii  panas,
npuiiMay yaszea y 11 Ycebenapyckim
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SYLWETKI

CZASOPIS 7-8/95

KaHrpace. Y uopseHi 1944 r. nakinyy
benapycs. Bapayycsa ¥ beaapyce Ha
KapoTKi uYac, 3 J3caHTtaMm; 3y
yaanoca nasberus Jgiksigausii 6asib-
masikami — €éH mnepabpaycsa mnpas
Ilonpmuy y bopnin, a macas y
AHIINACKYIO aKyManblHHYIO 30HY, Y
Oenapycki Jarep mnepaMemdvaHbix
acobay Baronmrar. ¥ Aycrpasii ansi-
Hyycs ¥ KacTpoiuniky 1949 r. I'atkyio
apoOky iHdapMmanbi npa uyanasexa
YAAMOCS BHIXamillh 3 pasBiTajibHAM
NpaMoOBbI HAJ Mariyiai 3yd, CKazaHau
STOHBIM  OMIrpauBiHBIM  Ccg0pam
[Mayaoxom [yOpoyckim-T'y3am.
lkaxa, mTo ¥ nausiHEeHHI na Oe-
Japyckara BBIXaacTBa y Aycrpadii
HiXTO He mapymniycs 3pabiup xoup Ka-
POLICHBbKI IriCTApBIYHB HAPBIC, HE Ka-
Xyubl YXO IIpa HEWTa TakKoe, WITO
Birayt Kinens 3pabiy ceaéit kHixkaii
,benapyce y 3IITA” ¥ nausiHeHHi na
aMmepbIKaHcKix Oenapycay. Ilphi-
XOn3inua Kapeicranua pparMeHTap-
Haii  indapmaupigai, kKab xoup
30ospmara ysasiupb cabe kapuiny 6e-
JIapycKara BeIXaacTBa y Aycrpaii.
Ilepm 3a yc€ — mnacngaBacHHAs
sMirpausist y Aycrpaniro axamina
JIFOA3€EH, sIKis ObLIi rATOBHL, i MEJTi 3Aa-
poye, LsXKa npauasanb. Aycrpasig
Opana ,nepamsamusHuay” 3 Eyponnt
nag yMoBau, IITO STHbI rafbl ABA-TPbI
nacas NpuiOBIUS Nanpauyoub Ha
TOM MAacanse, SKyr iM NpbI3HAUBILb
aycrpasivcki ypaa. ['sra Obu1i ,,naca-
Iabl” yopHapaboOublX IIPH BHICEYIH
Jiecy, IpaKJIaAub! KaHaTi3amupli, nady-
AOBE JJICKTPHIYHBIX JIiHiM, madymose
Bagacxopimuay i r.m. AycrpaJuaia y
TOM Yac YCc€ smuyd acBouBana
»BSJIIKYIO MyCTHHIO”, i OenapycH,
MiX IHIOBIX HAUBIIHAJIbHACHAY, TAK-
CaMa makparniii sie CBaiM 1moram.
I'>Tel  ugXxkKi, nNepmanayaTkoBH
Nepuiga Ctay — mnapagakcajbHa —
CaMbiM AKTHIYHBIM Yy HAaJaJXBaHHi
apraHizanpiiHara Xwemus Oenapy-
CKai apisicnapnl. ¥ 3HikJ 6enapyckis
arpanizanpi y Ciguei, MennOypue,
Aponanpze, Ilepue. Ilauvana BH-
xon3iup Oesapyckas rasera ,,Hosae
Xoipué”,
Mixan 3yi Omy npasigoaram Be-
aapyckau Llparpanvuait Pagmt y BbI-
rHaHHi. OyHKUBsg rsrad, ycsaro

THTYJSPHAsAd V¥ P3aJbHBIM MNaTiTHIY-
HbIM BBIMSIDOHHI, y 3SMirpanbHHBIM
acsipoan3i ab’sgHOyBasa YCiX THIX,
XTO 3aCTayCsd BEpPHB NAJITHYHAH
cnagusiHe Papacnasa Acrpoyckara.
ITepmae nmaxaneHHe SMirpaHTay i

apyroe acab/1iBa aKTHYHAa CTaparow-
114 NAATPHIMALb CBAE HALKSTHATbHBIS
KapaHi i TpajgbllblO, NPHBE3CHYI 3
Kpainsi cBaix Gaupkoy. Lli y Aycrpanii,
ui ¥ 311IA icHye a3ens raTara Criphi-
SUTbHB KJIIMAT i MagTphIMKa 3 OOKYy
yJaaabl, agHAK raTa HE AATHIYBILD
¢dinancaBaii pmamamori. Ycs ,,iH-
IMaHaupisHANbHAY”  JO3€HHACUD Yy
KpaiHax 3axaxy TpeiMaenua rnepi 3a
VC€ 3a Cpoaki i rpaMaacKyio mpaiy
camix 3auikayaensix. Tpada He abwi
IKOM BBITPBHIMKI 1 campayabl Be-
Jli3apHara MmapajbpHara 3apany, kab
NPLICBYLINbL YBECh CBOM masampa-
deciitab yac, K y Beinaaky Mixana
3yst, rpaMaacKai mpaubi A3eas najg-
TPpHMaHHs Oesapyckara oyxa CSpon
Cypoasiuay Ha sMmirpanpli i nanyas-
pe3ausli Benmapyci gk acobmai
A39pXaBbBl CApPOA aycTpaaikickara
rpamaznctsa. AcHag cnpaea, wro ca-
Ma benapyce HiKOJ1i raTHIM HAMAraH-
HIM HE Chopbisja, a HaajgBapor,
pabisa yc€, kab gakasaup CBOM Ka-
JIAHISUTBHBL  CTaTyC, SK Yy ObLIbiM
CCCP, rorak i y usnepamssit CHI.
Bimanp, nemm cranacsa, mro Mixan
3y# He gauakay taro padepIHaymy
y Mai, kami Gemapycw Ha bBaup-
KaymyblHE Ha YBECh rojac mna-
LBEPA3LII CBOM COBXO3HO-KOJIXO3HbIN
cBeTamnorisa. Y M9YHBIM  COHCe,
CMEpLb MOXa Oblb TAKCAMa Mi-
JIACOPHAH.

3paBauua Maro 0, o crnpasa Oe-
JIapyckKa# aMirpansi — Mpos ab He3a-
nexHau benapyci — rora papamHas
TpaTa Cillay, NaroHs 3a MipaXXoM.
bBosbmacup 3 TeiX, XT0 namaray be-
JIapyCh, yXO aAbIMILIL § BEUHACIb.
IxHig cyyacHbis Hamyagki Oyayupb
XBILIb, HE TYpOYIOUBICS 3aHAATA (& TO
i yBorysae) JykamsHKAYCKiM CiHa-
pomam. Tak, sx Gosbuiacup Joazeu y
camoit Benapyci. Ane, 3 npyrora 6o-
Ky, Ui MaruyeiMa OBUTO iM XBillb
iHaua, yeIMChILi SHH Xbiai? 11i mar-
ybIMa YBOryJie XHib O6e3 Hanzei?

An3HauBauel rITYK®  CMEpUb
acabicTa HEBIAOMAra HAM OMIrpaHTa,
anomHsira npa3igdara bLIP y Bm-
rHaHHI, XO4YaLua 3BIpHyLb yBAry Ha
cynosipHacup Oenapyckara mocseay,
TaMm 3a ,,B4jIiKa Bapow”’, ByHb ,,3a
poykai” i TYyT HA MECUH — TOpHY
pacuapaBaHHay i cina Haasei. Ha-
a3es yC€ 3acTacnua HEnepaMoXHamu,
00 1HA — XBILLE.

ITamepapiM — 3MIst MyXaM i Bey-
Has NaMsip.

(mMakc)
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Kazimierz Czernowski urodzil si¢ w
majatku Korytnica w powiecie ihumefi-
skim na Bialorusi. Studiowat w stolecz-
nej Akademii Medyko-Chirurgiczne;j.
Za “przynaleznos$¢ do narodowego pa-
triotycznego stowarzyszenia” zostak
aresztowany. Byl juz niemlodym spi-
skowcem, mial prawie 38 lat. Za sobg
zdazyt zostawi€ wiele doSwiadczefi i zy-
ciowych rozczarowarn. Na pewien czas
osiadl w stolicy Francji, dokad trafit po
kampanii 1812 roku. Ostatecznie jed-
nak podjat decyzje¢ o powrocie do Rosji
— na spotkanie swego losu.

Przestuchiwal go sam szef zandar-
moéw — generat Benkendorf, ktory da-
wal mu do zrozumienia, iz powinien,
wzorem jednego z kolegéw, p6js¢ na
wspoOtprace¢ z wladzami. Czernowski
jednak nie zgodzit si¢. Po wielodnio-
wych  przestuchaniach przedlozono
wreszcie jego sprawe imperatorowi Mi-
kotajowi I. Ten, majgc Swiezo w pamig-
ci niedawne wydarzenia na Placu
Senackim i zywigc ciggle obawy o0 swoje
bezpieczenstwo, postanowit srogo uka-
ra€ zagorzalego buntownika, tak by wy-
mazac€ go ze swej pami€ci.

I staloby si¢ tak najpewniej, gdyby nie
takie oto wydarzenie.

W sierpniu 1829 roku wsréd przedlo-
zonych do rozpatrzenia carowi pism
uwage imperatora zwrocit list buntow-
nika Czernowskiego. Zdziwienie jedy-
nowladcy bylo tym wicgksze, ze nie
wspominato si¢ w nim nic o przebacze-
niu czy ulaskawieniu. Wigzien informo-
wal natomiast, ze juz od czterech lat
pracuje nad

projektem podwodnego statku,

ktéry moéglby w istotny sposéb
wzmocni€ potege rosyjskiej floty.

W sferze domystow pozostaje, czym
kierowal si¢ autor listu: byla to tylko
proba wyrwania si¢ za wszelkg ceng z
wigzienia, Czy moze pasja wynalazcy
data znac€ o sobie i kazala szukac wszy-
stkimi sposobami mozliwoSci urze-
czywistnienia. Jak by to nie bylo, list
wyjgtego spod prawa buntownika nie
zostal potraktowany przez monarche¢
obojetnie lecz stal si¢ powodem wielu
powaznych narad z urz¢dnikami resor-
tow wojskowych.

W 1825 roku wynalaztem podwodny
okr¢t — pisal Czernowski. Jesli zostanie
mi dostarczony niezbedny materiat i da-
na dostateczna ilo§¢ robotnikow i po-
trzebnych ludzi, to w ciqgu 40 dni moge
zbudowac t6dZ podwodngq, w ktorej moz-
na bedzie plywa¢ pod wodq i opuszcza¢
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Uladzimir ARL.OU

Minski szlachci

Wiosna 1828 roku, w czasie kiedy na watach Twierdzy Pietropawtow-
skiej zaczela sie zieleni¢ trawa, w jednej z cel, z ktérej mozna byto wyjéé
tylko do grobu albo na zsytke do dalekiej pétnocnej krainy, pojawit sie
nowy wiezien. W ksiedze rejestracyjnej tego najstraszniejszego wiezie-
nia imperium na jego temat znalez¢ mozna tylko te skapa wiadomos$é:
“minski szlachcic Kazimierz Czernowski, przestepca panstwowy”. Do-
piero sto lat potem, kiedy archiwa petersburskich kazamatow staty sie
dostepne dia badaczy, okazato sie, ze tych kilka stéw kryje w sobie
tragiczng historie zycia buntownika i bltyskotliwego wynalazcy, z kiérg
wigza sie dzieje budowy w Rosji pierwszej todzi podwodnej.

si¢ ha dno morskie... Bedzie ona tez
mogta zosta¢ wykorzystana w celach
wojskowych, da mozliwos¢ podplywa-
nia do nieprzyjacielskich okretow i nisz-
czenia ich, umozliwi przeprowadzanie
w nieoczekiwanych przez wroga miej-
scach zbrojnych desantow.

W dalszej czeSci listu stwierdza, ze w
ciggu dwoch miesi¢cy zamierza opra-
cowac inny wariant podwodnej machi-
ny, wyposazony w brofi artyleryjskg i
gotowy jesienig wzig€ udzial w dziala-
niach wojennych. Czernowski wspo-
minal, ze bedac we Francji slyszat o
podobnych pracach, widziat nawet ry-
sunki projektow okrgtow podwod-
nych. Odnosit si¢ jednak do nich
sceptycznie, ilekro¢ francuscy inZynie-
rowie przewidywali uzycie do budowy
podwodnych machin drewna. On za-
mierzal bowiem wykonac¢ swoj okr¢t w
calosci z metalu.

Mikofaj I stale troszczyt si¢ o stan
imperatorskiej floty. (...) Z drugiej
strony, toczyla si¢ kolejna wojna rosyj-
sko-turecka, w ktdOrej taki wynalazek
mogtodegrac znaczng role. Car slyszat
réwniez o probach zbudowania ltodzi
podwodnej za granica...

Mikolaj 1 wydal wi¢c zarzadzenie,
aby przede wszystkim przystqpic do wy-
prébowania okretu i jego szczegbtowego
opisania, i wkrotce straznik wi¢zienny
razem z miskg ciggle tej samej polewki
i kawalkiem chleba, przyniost
wi¢Zniowi niezb¢dne materialy kreSlar-
skie 1 piSmiennicze. Godnym podziwu
jest fakt, jak bez specjalistycznych
przyboréw, ksigzek skonfiskowa-
nych podczas rewizji, udalo si¢ Czer-
nowskiemu, polegajac wylgczni¢ na
wlasnej pamigci, w ciggu trzech tygod-
ni stworzy¢ fundamentalne dzielo pt.

“Opis okretéw podwodnych”.
(Dodajmy, ze w tym czasie rygor
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wiezienny dla wynalazcy nie zeizal ani
trochg). 64 strony zapisane gestym
pismem zawieraly teoretyczne i pra-
ktyczne podstawy zeglugi podwodne;j i
jako pierwsze w Rosji przedstawialy
projekt uzbrojenia fodzi podwodne;j.
Machina zaprojekiowana przez
Czernowskiego mialta 10 metrow dtu-
gosci 1 3 metry szerokosci. Nape¢dzana
byla do$¢ oryginalnym systemem wio-
sel, ktore skladaly si¢ i rozkladaly po-
dobnie jak parasol. We wne¢trzu
okretu miescily si¢ cysterny z balastem
i balony ze spr¢zonym powietrzem,
ktére miato zapewni¢ swobodne oddy-
chanie zalodze. Sterowanie zanurze-
niem i innymi manewrami miato si¢
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odbywac z wysuwanego mostka z ilu-
minatorem. Wynalazca przewidywat
uzbrojenie todzi w podwodng ming z
silnym tadunkiem.

Bialorusin jako pierwszy w §wiecie
zaproponowal praktycznie zastoso-
wal metalowg konstrukcje do budowy
machiny podwodnej. Uzasadnit tez
teoretycznie  celowo$¢  nadawania
okr¢tom podwodnym  oplywowego,
cylindrycznego ksztattu. Cwieré wieku
przed Holendrem Van Elwinem Kazi-
mierz Czernowski
opracowat konstrukcje perysko-
Py,

kt6ry, jak to zaznaczyl w “Opisa-
niu...” powmnien w miare potrzeby by¢
opuszczany do wnetrza okretu, a takze
mie¢ moziiwosci obracania si¢ we wszy-
stkie strony. Na konto naszego rodaka
wpisac nalezy rowniez inne wynalazki:
amortyzator do lagodzenia uderzen
obcigzonego okretu o dno morskie,
ming gicbinowy 7 zapalnikiem chemi-
cznym, skafander do poruszania sig
pod wodg, skladane siedzenia dia za-
togi, w razie potrzeby szybko prze-
ksztalcajgce s1¢ w  nadmuchiwane
materace.

Zgodnie z carskim rozpcrzadze-
niem, tysunki 1 notatki objasniajace
wykonane przez wi¢znia zostaly prze-
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kazane general-majorowi korpusu in-
zynier6w linii komunikacyjnych Bazi-
nowi, czlowiekowi wyksztalconemu,
lecz zarazem niezwykle ambitnemu.
Tak Bazin ocenit wynalazek Czerno-
wskiego: (...) wynalazek moze byc po-
wodem dumy jego autora, i naleZy
przypuszczac, Ze jego starania i wiedza
praktyczna moglyby by¢ przydatne w
dalszych badaniach nad stworzeniem i
rozwojem zeglugi podwodnej w Impe-
rium Rosyjskim. Dodaje jednak, iz fodZ
podwodna nie spetnia jeszcze wszy-
stkich pozqdanych warunkow. Nasteg-
pnie Bazin przedstawia swoj3
znajomos¢ tematu, a w koficu radzi
imperatorowi, aby ten powierzyl pro-
jektowanie podwodnego okretu jemu
samemu, gdyz upora si¢ z tym duzo
szybciej i sprawniej niz Czernowski.
Istnieje przypuszczenie,-ze general
nic nie wiedziat o losie Czernowskiego
i uwazat go za zwyklego inzyniera-wy-
nalazcg przebywajacego normalnie na
wolnoSci. W tym czasie wi¢ziefi nie-
cierpliwie oczekiwat jesli nie uwolnie-
nia, t0 przynajmniej polepszenia
warunkéw zycia w wigzieniu, ktore
umozliwilyby mu dalsza prace¢ nad pro-
jektem. Zamiast tego przeniesiono go

do Twierdzy Szlisselburskiej,

gdzie panowat jeszcze srozszy wig-
zienny rygor. Wykonujac polecenia
zwierzchnik6éw, komendant wi¢zienia
polecit zabra¢ wynalazcy rysunki i ma-
terialy do pisania. Dopiero po dziesig-
ciu diugich miesigcach oci¢zala
biurokratyczna machina ruszyla spra-
we¢ z miejsca — Czernowskiemu
przyniesiono papier i przyrzady kre-
Slarskie i zaproponowano, aby usto-
sunkowat si¢ do krytycznych uwag
Bazina.

Dopiero po dwoch latach wynikami
prac Czernowskiego zainteresowat si¢
minister wojny. W tym czasie Czerno-
wski wykonat rysunki ponad dziesig-
ciu nowych projektéw. Niedlugo
potem, w przyplywie rozpaczy, okale-
czyt sie nozem. Po dziewi¢ciu miesia-
cach spedzonych w pojedynczej celi
sity wydawaly si¢ powracac¢ do skazan-
ca, on sam popadl jednak w taka apa-
ti¢ i przygngbienie, ze poprosit w
koficu o zabranie z celi wszystkich no-
tatek i przyrzadow.

W 1834 roku w ksi¢dze rejestracyj-
nej wigzienia pojawila si¢ nowa notat-
ka: drobny szlachcic miriski Kazimierz
Czernowski odprawiony zostat na miej-
sce zestania

do Archangieiska.

I tu ponownie z pomocg badaczom
przychodza archiwa. Skadinad wiado-
mo bowiem, ze Kazimierz Czernowski
mieszkajqc nad brzegiem morza spo-
rzqdzit kilka projektow domow miesz-
kalnych i niedlugo potem zostat
mianowany na urzqd zastgpcy archite-
kta miejskiego. Za wstawiennictwem
gubernatora zestaficowi nadano range
kolezeniskiego asesora.

Wydawaloby si¢, ze po tych wszy-
stkich przezyciach, pigcioletnim po-
bycie w carskich wi¢zieniach, nasz
bohater — niemlody juz — resztg
zycia spedzi spokojnie, wypehiajac
powierzone mu funkcje. Ale Czerno-
wskiemu taki spokojny zywot wcale
si¢ nie uSmiechal.

W Archangielsku przebywali akurat
dwaj polscy zeslaiicy — skazani za
udzial w powstaniu listopadowym.
Razem z nimi Czernowski zaczgl snu¢
plan wywolania powstania i opanowa-
nia miasta, a nast¢pnie ucieczki na
zdobytym statku do... Hiszpanii, aby
wspomOc tamtejszych rewolucjoni-
stow. Niestety jeden z uczestnikOw
spisku zdradzit i po raz kolejny Kazi-
mierz Czernowski zostatl aresztowany.
Zapadl wyrok: dozywotnie zeslanie do
guberni wiackie;j.

Tam w 1847 roku w powiatowym
miasteczku o nazwie Saraput dokonat
Zywota.

By¢ moze, gdyby nasz utalentowany
wynalazca wiedzial, ze jego rysunki i
opisy nie przepadna bez Sladu, koniec
jego zycia bylby mniej przygnebiajacy.
Prace Czernowskiego wykorzystat in-
ny nasz rodak, pochodzacy z miaste-
czka Simonowo w witebskiej guberni,
generat K. A. Szylder, ktory zbudowat
pierwsza w Rosji 16dZ podwodng. W
1834 roku, akurat w tym czasie kiedy
wi¢zienna Kkareta wiozla Czerno-
wskiego do Archangielska, przecho-
dzila ona pierwsze pomySine proby.

Na szcze¢scie imi¢ Czernowskiego —
wynalazcy i wolnomysliciela — nie zo-
stalo zapomniane w jego ojczyZnie.
Mozna si¢ o tym przekonac zwiedza-
jac Narodowe Muzeum Historii i Kul-
tury Bialorusi, gdzie eksponowany
jest model okretu podwodnego od-
tworzony na podstawie ocalatych ry-
sunkéw i szkicOw wi¢znia Twierdzy
Pietropawlowskiej.

Uladzimir ARY.OU, przektad (js)

(“Dielo” nr 6/9. Tytut i skréty po-
chodzg od redakcji)
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Eugeniusz MIRONOWICZ

Kotchozy

W 1940 roku, kilka miesigcy po wig-
czeniu Bialostocczyzny w skiad Zwig-
zku Radzieckiego, rozpoczgto prace
nad pelng integracjg tego obszaru z
imperium. Szczegllnie intensywnie
zabrano si¢ do tworzenia struktur po-
litycznych, spolecznych i gospodar-
czych na wzOr radziecki na terenie
wschodniej Bialostocczyzny, w wig-
kszoSci zamieszkalej przez ludnos$¢
bialoruska. Zapewne spodziewano
si¢, ze psychologiczny grunt zostal
przygotowany przez organizacje ko-
munistyczne lub komunizujgce dziala-
jace tu w okresie II Rzeczypospolite;j.
Trudne warunki materialne ludnoSci
wiejskiej na tym obszarze oraz skan-
daliczna polityka narodowoSciowa
obozu sanacyjnego w latach 30. stwa-
rzala wS$rod nie-Polakéw postawy
obojetnosci wobec upadku pafistwa
oraz, poczatkowo, akceptacj¢ nowej
rzeczywistosci politycznej.

Oprocz zolnierzy Armii Czerwonej
1 innych funkcjonariuszy radzieckich
przywieziono na Bialostocczyzng ty-
sigce wigzniow do pracy przy wzno-
szonych obiektach wojskowych. Byli
to przewaznie kolchoznicy, ktorzy
najubozszych gospodarzy nazywali
“kulakami”. Nie mogli bowiem nadzi-
wiC si¢ skad “wyzyskiwani przez ob-
szarnikOw i burzujow” chlopi maja
konia, krowe, kilka kur i owiec. Ci
nieliczni mieszkaficy Bialostocczyzny,
ktorzy w latach 1939-1941 zetkneli si¢
zowymi “kryminalistami” z niedowie-
rzaniem przyjmowali ich relacje o ra-
dzieckiej kolchozowej rzeczywistosci.
Niebawem niektorzy sami przekonali
si¢ “0 wyzszoS$ci socjalistycznych sto-
sunkOw produkcji” w rolnictwie.

W 1940 roku wraz z poszukiwaniem
1 wywOzka “kulakOw” oraz innych
“wrogéw ludu” (byli nimi ci, ktOrzy
mieli kilkanascie hektaréw ziemi, ga-
nek przy domu, dach pokryty dach6w-
ka, a takze osoby nie wykazujace
nalezytego entuzjazmu przy odrabia-
niu szarwarku lub szacunku dla wladzy
“robotniczo-chlopskiej”) rozpocze¢to
tworzenie pierwszych spétdzielni pro-
dukcyjnych. Czas trwania wladzy ra-
dzieckiej okazat si¢ bardzo krotki,
dlatego do czerwca 1941 roku zdolano
zorganizowac jedynie 19 kolchozéw,

w tym 1 w powiecie fomzyfiskim a po-

© PDF: Kamunikat.org 2013

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

zostale na ziemiach zamieszkalych w
wigkszosci przez Bialorusinéw. Ra-
dzieckie spoOldzielnie produkcyjne
tworzono po uprzednim oczyszczeniu
okolicy z “wrogich elementow klaso-
wych”. Dla ludzi zmuszonych w owym
czasie do przekazania wlasnej ziemi
na rzecz kotchozu, nowy system stat
si¢ przyktadem skrajnego absurdu
ekonomicznego. Miejscowa tzw. “bie-
dota wiejska” oraz r6znego typu nie-
udacznicy awansowali wkréice do
funkcji kierowniczych w spoldziel-
niach, wspomagali radzieckich fun-
kcjonariuszy nadzorujacych pracg
kolektywnych gospodarstw. Ci ostat-
ni, bedacy czgsto aktywistami Komso-
motu, mieli ogromne trudnoSci w
odréznieniu zyta od pszenicy, a o ter-
minie siewOw lub zbiorow dowiadywa-
li si¢ droga stluzbowa. Zdarzaly si¢
przypadki, Ze Zniwa zaczynaly si¢ dwa
tygodnie za wczesnie, a bezsensowna
praca stawala si¢ czymS$ upokarzaja-
cym dla miejscowych chlopow zapg-
dzonych do kolchozéw. Wynagrodze-
niem za prac¢ kotchoznika byla miar-
ka zboza o wadze 1-1,5 kg za dnidwke.
Powszechnie w takim ukladzie ucieka-
no si¢ do kradziezy lub Szukano po-
mocy krewnych, ktérych gospo-
darstwa nie skolektywizowano. Piasz-
czyste grunty, duzy odsetek nieuzyt-
kOw, struktura ziemi nie nadajgca si¢
do monokulturowej uprawy byly czyn-
nikami uniemozliwiajacymi funkcjo-
nowanie wielkiego gospodarstwa.
Czym byla gospodarka kolchozowa
w latach 1939-1941 moglta przekonac
si¢ tylko niewielka czgS¢ mieszkancow

wschodniej Bialostocczzny. W okresie
okupacji niemieckiej nie nastapily za-
sadnicze zmiany w strukturze wlasno-
$ci ziemi. Kolchozy tworzone przed
1941 rokiem ulegly likwidacji, a znacz-
na cze¢S¢ ich organizatorow miejsco-
wego pochodzenia uciekla na wschod
lub zging¢ta w pierwszych miesigcach
okupacji niemieckiej.

W wyniku realizacji wydanej przez
Polski Komitet Wyzwolenia Narodo-
wego ustawy o reformie rolnej prze-
stala istnie¢ na BialostocczyZnie
wielka wlasno$¢ ziemska. Znaczna
cz¢SC majatkow w powiatach biato-
stockim, bielskim i sokOlskim w ogole
nie podlegala parcelacji. Z ogolne;j
powierzchni 8 609 ha ziemi folwarcz-
nej w tych powiatach w listopadzie
1944 r. wylaczono 2 371 hektarGw.
Majatki posiadajace dobre zabudowa-
nia, rozwini¢tg infrastruktur¢ oraz
polozone blisko miast, jak np. Dojli-
dy, Ignatki, Sobolewo w catosci prze-
znaczono na cele spoidzielczosci lub
inne formy uzytecznosci publiczne;j.
Tam, gdzie dzielono wielkg wlasnos¢,
najczesciej kierowano si¢ wzgledami
ideologicznymi, pomijajgc ekonomi-
czny aspekt tego przedsiewzigcia. Ma-
jatetk  w  Dobrzyniewie  (gm.
Zabtudéw) o powierzchni 490 ha po-
dzielono tak, ze na cele reformy prze-
znaczono 303 ha, resztg pozostawiajac
na potrzeby wojska. Jednak z tych 303
ha az 254,5 ha podzielono mi¢dzy 50
fornali. Zaledwie kilkudziesi¢ciu oko-
licznych chlop6éw otrzymato po hekta-
rze ziemi. Ziemia w ogromnej
wigkszosci pozostala w r¢kach ludzi
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zwigzanych z dworem, kt6rzy nie mie-
li inwentarza, potrzebnych narz¢dzi,
wlasnych zabudowan ani nawykow
psychicznych niezb¢dnych do samo-
dzielnego gospodarowania. Na tere-
nic powiatow biatostockiego, biels-
kiego i sokolskiego podzielono ponad
100 majatkow, z czego utworzono 911
nowych gospodarstw, ktorych wiasci-
cielami byli fornale. Srednia wielko$é
nowo powstatych gospodarstw wyno-
sita 3,8 ha. Z ziemi folwarcznej uzu-
petniono takze 2 040 gospodarstw
Srednio 0 1,9 ha.

Nowo utworzone gospodarstwa by-
ly w zasadzie efemerydami, ich wlasci-
ciele nie czuli si¢ zwigzani z ziemig tak
jak rolnicy dziedziczacy ojcowizng z
pokolenia na pokolenie. Praca na
wlasnym gospodarstwie dla wielu z
nich byla cgromnym rczczarowaniem,
cz¢sto dawala znacznie mniejsze efe-
kty niz dochody, kt6re niegdys zapew-
niat wilasciciel folwarku. Duze obcia-
zenia podatkowe, brak sily pociggo-
wej oraz doswiadczenia w prowadze-
niu wlasnego gospodarstwa stwarzalo
gotowos¢ powrotu do systemu pracy,
ktOry znali i do ktOrego byli przyzwy-
czajeni. Kolektywizacja w ich przy-
padku to odtworzenie w nieco innej
formie folwarku. Dlatego bez specjal-
nej zachety ze strony aparatu pafi-
stwowego w 1949 roku tworzone byly
spOldzielnie produkcyjne na bazie
rozparcclowanych kilka lat weze$niej
majatkow ziemiafskich. W przypad-
ku chlopow dziedziczacych wilasng
ziemi¢ od kilku pokolen, dla ktérych
byla ona najwigkszg warto$cia, odda-
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nie nast¢powato tylko w ostatecznosci.

W odréznieniu od reszty kraju kole-
ktywizacja wschodniej Bialostocczzny
przebiegala niemal bez oporéw ze
strony ludnosci. Bariera psychologicz-
na wobec kolektywnego gospodaro-
wania zostala przelamana tu w latach
1940-1941, kiedy to odmowa przystg-
pienia do kolchozu wigzala si¢ z per-
spektywa wywoOzki do odleglych
obszaréw ZSRR.

W koficu 1948 roku sekretarze gmin
powiatOw bielskiego i bialostockiego
zbierali opinie od mieszkaficéw na te-
mat radzieckich kolchozéw sprzed
czerwca 1941 roku. Pozytywnych opi-
nii nie uzyskano. Krytycznie wypowia-
dali si¢ zaréwno byli kolchoZnicy jak i
ci, ktOrzy z zewngtrz obserwowali ich
funkcjonowanie. Bez wzgledu na wy-
nik tego sondazu pierwsze spoldziel-
nie produkcyjne na Bialostocczyznie
utworzono w tych wlasnie miejscowo-
Sciach, gdzie w 1941 roku istnialy ra-
dzieckie Kkolchozy. W ten sposéb
wschodnia Bialostocczyzna szybko
upodobniala si¢ do radzieckiego mo-
delu gospodarowania. W tej czegsci
wojewodztwa powolano wowczas 43
spoldzielnie, w zachodniej za$ tylko 2.

Reakcja mieszkafncOw wsi, nauczo-
nych doswiadczeniami z lat 1940-1941,
byla wyprzedaz wigkszosci inwentarza
i narz¢dzi rolniczych. Do kolektywne-
go gospodarstwa oddawano najcz¢-
Sciej jedng krowe, jedng $winig, kilka
kur. Mimo formalnej kolektywizacji
znacznej cz¢Sci areatu ziemi, w powia-
tach bielskim, bialostockim i sokél-
skim nie udalo si¢ zainteresowaé
ludnosci efektami pracy we wsp6lnych
gospodarstwach. Z r6znych zZrédet na-
plywaly informacje do Prezydium Wo-
jewodzkiej Rady Narodowej, ze w
koficu maja nie rozpocz¢to jeszcze w
spoldzielniach sadzenia ziemniakow,
poniewaz spoldzielcy zajeci byli zdo-
bywaniem Srodkéw do zycia pracg na-
jemng w prywatnych gospodarstwach.

W niekt6rych spéidzielniach zarzg-
dy podejmowaly nawet takie decyzje,
jak postawienie straznikéw przy ob-
orach i chlewniach, aby zapobiec
kradziezy mleka i mig¢sa przez pra-
cownikéw. Obiekty te pilnowane byly
przez 24 godziny na dobe¢ przez co-
dziennie zmieniajgcych si¢ pracowni-
kow.

Wykonywanie absurdalnych prac,
zleconych odgoérnie, chociaz kompro-
mitowalo “socjalistyczne formy go-
spodarowania”, nie wywolato jednak

28 KX
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zadnych form otwartego protestu. Nie
sprzeciwiano si¢ nawet nakazowi za-
sadzenia pola zgnilymi ziemniakami,
chociaz o bezsensownosci tej pracy
wszyscy byli przekonani.

Poniewaz w latach 1944-1945 ze
wzgledow politycznych dokonano
szybkiego podziatu ziemi folwarczne;j,
nieuregulowany pozostawal system
rozliczen finansowych z tytutlu uzytko-
wania dodatkowych grunt6w przez
tych chlop6w, ktorzy je otrzymali. W
1949 roku zazadano od nich zaplace-
nia zaleglych podatkéw od 1944 lub
1945 roku wraz z odsetkami. Powodo-
walo to najczesciej zwrot ziemi, ktGra
powigkszala areal spé6ldzielni w mig-
dzyczasie powstajacej w miejsce daw-
nego folwarku.

Aby zainteresowaé chlopow wstg-
powaniem do spoidzielni, stosowano

caly arsenal SrodkOw “zache¢cajacych”.
Najbardziej dokuczliwym bylo zwig-
kszanie powinnosci na rzecz pafnstwa.
W ubozszych gospodarstwach czgsto
po rozliczeniu si¢ z nalozonego kon-
tyngentu nie starczalo zywnosci dla
rodziny chlopskiej. Oprécz podatku i
kontyngentu w postaci migsa i zboza,
istnial ponadto obowigzek placenia na
fundusz elektryfikacji, odbudowy
Warszawy, przeciwpozarowy, oplaty
kominiarskie, na budowg réznych po-
mnik6w i, teoretycznie dobrowolna,
Danina Narodowa w postaci kilkuset
kilogram6w zboza rocznie.

W 1949 roku $cigganie nalezno$ci w
naturze uleglo znacznemu zaostrze-
niu. W przypadku, gdy rolnik zalegat
ze zobowigzaniami na rzecz pafistwa,
w jego gospodarstwie pojawiala sig
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specjalna ekipa “robotnicza”, ktOra
rekwirowala wszystkie wartos$ciowe
przedmioty lub zwierzgta domowe,
zazwyczaj ponad wartos¢, ktérg wi-
nien byt uisci¢ dtuznik.

Czynnikiem dezorganizujacym pra-
ce polowe byl obowiagzek odrabiania
szarwarku przy budowie drog, wyrebie
laséw, transporcie. Za nieodrobienie
W wyznaczonym czasie szarwarku w
niektérych gminach zwi¢kszano jego
wymiar o 50 proc., a w przypadku nie-
wykonania powigkszonego wymiaru
dniéwek roboczych straszono sgdem.
Poniewaz w niektOrych przypadkach
ilo$¢ dniéwek do odpracowania, przy-
padajaca na chlopa, byla nierealna do
wykonania (60 dni w roku), urze¢dy
gminne byly zasypywane podaniami o
zredukowanie czg¢sci szarwarku. Wy-
konanie zadan administacji grozilo
zaniedbaniem wilasnych gospodarstw,
a w konsekwencji — ruing. Znacznie
prostszym rozwigzaniem bylo wyjScie
naprzeciw oczekiwaniom wladz i prze-
kazanie ziemi na rzecz spéidzielni.
Zwalnialo to niemal ze wszystkich wy-
zej wymienionych obowigzkéw na
rzecz panstwa.

Kolektywizacja wsi  wschodnio-
bialostockiej byla jednym z giéwnych
czynnikOw przySpieszajacych jej wy-
ludnianie. Brak perspektywy na dzie-
dziczenie ojcowizny sklaniat wielu
miodych ludzi do poszukiwania pracy
w miescie, na “Ziemiach Odzyska-
nych” i “wielkich inwestycjach socjali-
zmu”. Zbieglo si¢ to w czasie z
ogromng akcjg agitacyjng zach¢cajacy
miodziez do wyjazdu i poszukiwania
perspektyw poza Srodowiskiem wiej-
skim. Miasto oferowatlo nie tylko pracg,
ale zazwyczaj rowniez atrakcyjniejsze
warunki zycia, uwolnienie od wladzy
ojca i nadzoru autorytetOw wiejskich.
Konfrontacja z nowg rzeczywistoscia
nie przyniosta rozczarowan. Powroty
byly czym$ sporadycznym nawet po
1956 roku, kiedy nast¢gpowat demon-
taz kolektywnego gospodarowania.

Demokratyzacja zycia w kraju w po-
lowie lat 50. obudzita nadzieje na odzy-
skanie uprzednio skolektywizowancj
ziemi i powr6t do tradycyjnej gospo-
darki rolnej. W 1956 roku zarzady
spoldzielni produkcyjnych zostaly za-
sypane podaniami z prosbg o zwolnie-
nie z czlonkostwa sp6idzielni wraz z
wkladem ziemi wniesionej w momen-
cie jej tworzenia.

Eugeniusz MIRONOWICZ
Fot. z archiwum “Niwy”
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Kto zniszczyl
biatoruska wies?

Na naszych oczach wsie na wschodniej Biatostocczyznie
staja sie ruing ekonomiczna. Wraz z zamieraniem gospodar-
ki ginie do niedawna przebogata kulturowosé¢. Dlaczego tak
sie dzieje? Czy catg wine za taki stan rzeczy ponosimy tylko

my — Biatorusini?

Jeszcze przed stu laty na wsi istnialy
dwa Swiaty: bialoruska wies§ oraz pol-
ski lub rosyjski dwor. Wsie byly ludne
i ich mieszkaficy stanowili wi¢kszos¢
ogohu ludnosci wschodniej Biatostoc-
czyzny. Ale podczas gdy gospodarstwa
chlopskie liczyly przeci¢tnie kilka he-
ktar6w ziemi, to posiadlo$ci “panskie”
obejmowaly setki a nawet tysigce he-
ktar6w. Dysproporcje majgtkowe byly
bardzo widoczne.

Wcale to jednak nie oznacza, ze Ow-
czesna wies to jedynie przeludnienie i
bieda. Juz w koficu XIX wieku rozpo-
czal si¢ rozwGj oswiaty. Szkolnictwo
— w tym okresie wylgcznie rosyjskie
— obejmowalo coraz szersze rzesze
wiejskich dzieci. Prawie w kazdej wsi
byly wiatraki lub miyny wodne, ktore
poruszaly nie tylko zarna mielgce ziar-
no na make, ale réwniez maszyny do
czesania welny. Przed I wojng Swiato-
wa w niektorych wiejskich chatach by-
ly maszyny do szycia. Kiedy doda si¢ do
tego cieSli, stolarzy, kowali i innych
rzemie$lnikOw, okaze si¢, ze wies bia-
loruska nie przedstawiala sobg tylko
nieszczgSliwej i glodujacej na przed-
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noéwku masy ludzkiej. Tym bardziej, z¢
do wybuchu I wojny Swiatowej we
wsiach byly magazyny zbozowe, z kto-
rych w przypadku nieurodzajow wyda-
wano ziarno potrzebujgcym. Juz
wowczas pojedyncze osoby studiowaly
na wyzszych uczelniach (np. Szymon
Jakowiuk z Dubin, w 1922 r. wybrany z
pow. bielskiego na posta do Sejmu
RP), niektorzy robili kariery w car-
skiej armii i urz¢dach.

Czas rozwoju ekonomiczncgo wsi
wschodniobiatostockiej zostal prze-
rwany w sierpniu 1915 r. Ewakuacja
prawostawnej ludnosci biatoruskicj na
wschod w obawic przed nadciggajg-
cym frontem rosyjsko-niemieckim
okazala si¢ dla wielu tragiczna w skut-
kach. Z szacunk6w wynika, Z¢ prawie
potowa Bialorusinéw nie powrdécita do
rodzinnych wsi. Epidemie chorob
zakaznych, wojna domowa w Rosji,
glod, zbieraly Smiertelne zniwo wsrod
“biezencow”. Bialorusini ktorzy prze-
zyli, na poczgtku lat 20. wracali do
swoich wsi, ale jakby nie na swoje. Ich
gospodarstwa, cz¢sto spalone juz w
1915 roku przez wycofujgcych si¢ ko-
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zakow lub w czasie walk, praktycznie
nie stnialy. Z ‘,"‘e nalezato ukladac od
f)()d%"d‘w — wznosic zabudowania go-
spodar:sm\,, dom, hodowle rozpoczy-
nac od jednej krowy 1 konia. Sytuacje
w jakiej znaleZli si¢ Bialorusini w tym
czasie mozna poréwnac do pogorzel-
cOw zdanych wylacznie na wlasne sily.

Okres migdzywojenny nie przyniost
wyrazne] poprawy bytu. Gospodar-
stwa powoli podnoszono 7 ruiny, ale
dochody zalezaly od ilosci sprzedanej
produkcii roinej, na ki¢rg zbytu pra-
Ktycznie nie bylo. Bez kapitatu nie
mogto by mowy o 1wesiycjach w go-
spodarstwach, co uniemozliwialo ich
tozwd). A innel drogl awansu mate-
rialnego 1 spolecznego Bialorusini nie
mieli.

Ziy s1an oSwiaty —— tym razem wylg-
cznie w j¢zyku polskim — powodowal
regres w ogéinym poziomie edukacji
ludnosci bialoruskicj. Proby przezwy-
ciezenia takiego niekorzystnego stanu
rzeczy, podejmowane w latach 20,
spotkaly si¢ z przeciwdzialaniem ad-
ministracy panstwowej. Stad w iatach
30. tylko nieliczni Biajorusini podej-
mowali zorganizowang walke¢ o po-
prawe swego bytu,

Stagnacj¢ na batoruskicj wsl prze-
rwala Il wojna swiatowa. Po raz kolejny
potgzne sily z zewnatrz spowodowaly
wstrzgs w spolecznosct biatoruskiej.
Wladza radziecka zapedzata ludzi do
kolchozow, ale jednoczes$nie zorgani-
zowata szkoinictwo biatoruskie i bez-
rolnym dafa prac¢ poza rolniciwem.
Nie trwato 1o jednak dlugo. Po wybu-
chu wojny 22 czerwcea 1941 roku oku-
pant niemiecki przez trzy dtugic lata
siat terror z byle powodu. Dlatego tez
koniec okupacji w lipcu 1944 r. ode-
branc jako wyzwolenie.

Reforma rolna przeprowadzona je-
sicnig 1944 roku, w szczegdlnosci zas
parcclacja wielkich majatkow, rozpo-
czela proces “kupowania” Bialorusi-
néw przez nowe wladze. Stopniowo
ambitng i1 przedsi¢hiorczg miodziez z
biatoruskich wsi zaczeto wceiggaé w
struktury partyjnc i panstowe. Kie-
rownictwo powojennej Polski w nie-
zwykle umicjgtny sposob potrafito
wykorzystac zdolnosct mlodych ludzi i
przywigzac¢ ich do nowej ideologii.
Awans spoleczny 1 materialny wielu
0s6b byl gwarancja lojalnosci.

Kto mimo wszystko pozostal na wsi,
musiat zy€ z rolnictwa, a tutaj w zasa-
dzie nic si¢ nie zmienitlo na lepsze.
Dodatkowy hektar “paiskiej” ziemi

29
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niewiele znaczyl, tym bardziej, ze juz w
1949 roku zacze¢to przeprowadzac no-
we doSwiadczenia. Szczegdlnie dotkne-
lo to powiat bielski, ktory wybrano do
szczegOlnych prob z “uspoldzielcza-
niem” rolnictwa. Nic powinno wigc
dziwi€, ze w potowie lat 50. w tym
wlasnie powiecie bylo najwig¢cej rol-
niczych spoldzielni produkcyjnych.
Kiedy jednak przestat dziala przy-
mus, Bialorusini masowo zacz¢li
wraca¢ do gospodarowania indy-
widualnego.

Przez kolejne dziesi¢ciolecia w PRL
eksponowano zastugi “wiadzy ludo-
wej” dla rozwoju wsi i rolnictwa. W
statystykach podawano setki kilome-
trow uiwardzonych drog, dziesigtki
wybudowanych Swietlic, szkot, osrod-
kéw zdrowia itd. Kto w rzeczywistosci
to wszystko zrobit? Czy aby na pewno
“wiladza Tudowa”? A moze to jednak
sami mieszkancy tych wsi — swoimi
rekoma, lopatami, podwodami, spole-
cznie poswiegcajac swoj wlasny czas?

Obcigzenia podatkowe nalozone
przez nowg wladze¢ na rolnikOw, szcze-
golnie w latach 50., byly bardzo duze.
Tysigce gospodarzy zwracalo si¢ wow-
czas do kompetentnych wladz z pro-
§bg 0 zwolnienie przynajmniej z cz¢Sci
powinnosci. W najgorszej sytuacji byli

nosnie rolnictwa? Gdyby nie niszczyly
najbardziej produktywnych i rozwojo-
wych gospodarstw 1 nie doprowadzily
do emigracji najbardziej przedsigbior-
czych ludzi ze wsi?

W latach 70. znalazly si¢ pienigdze
na wcale niemate kredyty dla osadni-
kow, kt6rzy mieli postawi¢ na nogi
upadajgce rolnictwo na tzw. “Scianie
wschodniej”. Ostatecznie pienigdze
zmarnowano. Podobnie wiclkg inwes-
tycja, ale i ryzykownym dos$wiadcze-
niem, byla budowa zbiornika wodnego
na Narwiw okolicach Siemian6éwki. W
ciggu kilkunastu lat stworzono gigan-
tyczne jezioro, ktére zatopilo kilka bia-
loruskich wsi. Ludzi przesiedlono do
blokéw z wielkiej plyty w Bondarach.
Nad wodg wybudowano hotel majacy
przyciggac turystéw. POki co nie ma

Michal KONDRATIUK
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tam ani ekologicznego rolnictwa, ani
wczasowiczOw zostawiajgcych swoje
pieniadze.

Na to, ze wie§ bialoruska na Bia-
lostocczyznie popadla w gospodarcza,
demograficzng i kulturalng ruing zlo-
zyt si¢ ciag konkretnych wydarzefi o
skali ponadregionalnej (np. I i II woj-
na Swiatowa). Wplyw wywarla takze
polityka prowadzona przez przedwo-
jenne i powojenne wladze polskie
(oraz radzieckie w latach 1939-1941).
Powyzsze stwierdzenia nie s3 oczywi-
Scie odkryciem, gdyz sformutowano je
juz w latach 80. Od politykéw teraz
zalezy, czy znajda rozwigzanie i ze
“Sciany wschodniej” zrobig dom, w
kt6rym be¢dzie mozna zamieszkad.

Stawomir IWANIUK
Fot. z archiwum “Niwy”

Nazwiska pochodzenia litewskie-
00 z przyrostkiem -u¢ (lit. -utis)
na BialostocczyZnie

Pojeciem Biatostocczyzna okreslam tu obszar miedzy Kana-
tem Augustowskim na pétnocy, rzeka Bug na potudniu, granica
panstwowa z Biatorusig na wschodzie oraz rzekami Netta, Bie-
brzg, Narwia, Slina, M|en|q1 Nurcemnazachodzie. Uijch rzecz
historycznie, jest to czes¢ Podlasia i przylegtych do niego za-

tzw. “kulacy”, czyli posiadacze kilku-
nastohektarowych gospodarstw. W
stosunku do nich stosowano nie tylko
obcigzeniec  podatkowe  dotyczace
wszystkich rolnikéw, ale dodatkowo

CZASOPIS 7-8/95

— ze wzgledow ideologicznych — dg-
zono do ich zrujnowania. Z zupehnie
subiektywnych powodéw “kulakiem"
mogt zostac réwniez wlasciciel gospo-
darstwa mniejszego niz 10 hektarow.

W takiej sytuacji zniesienie w latach
70. obowigzkowych kontyngentow w
postaci ptodéw rolnych oraz wprowa-
dzenie ubezpieczen spolecznych dla
rolnik6w i ich rodzin moglo by¢ ode-
brane jako “dobrodziejstwo wladzy lu-
dowej”. Ale 1 tak lepiej bylo uciekac
ze wsi do miasta. Krewni ze wsi —
najcze¢sciej rodzice — zapewniali wy-
zywienie, czesto dawali “prezenty”
pieni¢zne przeznaczonc na tzw.
“blok” (mieszkanie) lub samochéd. Z
czasem pozostanie na wsi zaczeto
utozsamia ze swego rodzaju kara.
Ksztaltowal si¢ mit 0 wsi jako czym$
gorszym. Szczeg@lnie dotyczylo to
miodziezy, kt6ra nie potrafila sig
przed tym falszem bronic.

Jak potoczylyby si¢ losy, gdyby wia-
dze PRL prowadzily inng polityk¢ od-
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chodnich ziem Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

Obszar ten od dawna byl terenem sty-
ku plemion baltyckich i slowianskich, a
od XIV do XVII wicku r¢jonem styku i
krzyzowania si¢ fal osadnictwa polskie-
go (mazowicckiego) idacego z zachodu
z osadnictwem bialoruskim (grodzien-
skim i wolkowyskim) ze wschodu oraz
ruskim wolynsko-brzeskim z poludnia,
znad Bugu. Plemiona ja¢wieskie niemal
do konca XIII wicku zajmowaly ziemie
na pélnoc od rzcki Bicbrzy.

Obecnic na terenie migdzy Kanalem
Augustowskim a Bugiem obok gwar
polskich wyst¢puja gwary bialoruskie i
ukrainskie, a w micjscowosciach Augu-
stow, Bor i Gabowe Grady — rosyjska
gwara staroobrz¢dowcow. Nie ma tudzis
gwar litewskich i nic s3 znane wsic Z
ludnosciq narodowosci litewskiej. W
wiclu wsiach gwara polska wspdlistnie-
je z gwarg bialoruska lub ukrainska.
Ludnos¢ wigkszosci wsi, zwlaszcza pasa
wschodniego, jest dwuj¢zyczna.

Tanie¢jednolitos¢ etniczna i jezykowa
osadnictwa Bialostocczyzny oraz zmien-
na przynalezno$¢ terenu do réznych
organizméw panstwowych sprawily, ze
dzi$ obok nazw geograficznych i osobo-
wych polskich wystgpuja tu nazwy
wschodnioslowianskie i baltyckie oraz
formacje hybrydalne — polsko-bialo-
ruskic, polsko-ukrainskie i stowiansko-
baltyckie, glownie stowiansko-litewskie.

Wszystkie nasze nazwiska mozna
podzicli¢ ze wzgledu na ich znaczenie i
sposob powstania na nastgpujace gru-
py:

[. Nazwiska od wyrazéw pospolitych
(apelatywow),

II. Nazwiska od imion chrzestnych
(kanonicznych),

I11. Nazwiska od nazw geograficznych
(gléwnie nazw miejscowosct) i nazw
etnicznych.

W obrebie tych grup wydziela si¢ je-
szcze podgrupy nazwisk rownych ape-
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Jatywom, imionom i nazwom geograficz-
nym czy etnicznym oraz nazwiska utwo-
rzone¢ od nich za pomocg réznych przy-
rostkow.

Wsréd baltyckich elementdéw stowo-
tworczych wystepujacych w nazwach
osobowych na terenic Bialostocczyzny
znany jest sufiks -u¢ z litewskiego -ut-is.
W jezyku litewskim przyrostek -utis jest
bardzo produktywny zaréwno w apela-
tywach, jak i nazwach wlasnych. W na-
zwach osobowych litewski sufiks -ut-is,
-ut-é(wrodzaju zenskim) tworzy forma-
cje demimutywne, np. vaikas ‘dziecko,
chlopiec’ — vaikutis ‘dzieciatko, chlop-
czyk’; Jakas (<Jak, forma skrdcona od
Jakub) — Jakutis, zeslawizowana za$
posta¢ brzmi: Jakué¢; Urbas (forma
skrocona od im. Urbanas, pol. Urban)
— Urbutis.

Ze wzgledu na brak pelnych danych,
tj. spisu nazwisk ze wszystkich mi¢jsco-
wosci badanego obszaru, nie mozna dzis$
poda¢ pelnego zestawu nazwisk z pew-
nym czy domniemanym sufiksem -u¢,
okresli¢ ich geografi¢ 1 poda¢ frekwen-
cje w poszczegolnych migjscowosciach i
rejonach. Z koniccznosci ograniczg si¢
do zasygnalizowania problemu i wska-
zania przykladow takich nazwisk z roz-
nych wsi i gmin woj. bialostockicgo 1
suwalskiego.

W istnicjacej kartotece nazwisk z wy-
mienionych wojewddztw figurujq naste-
pujace: Bieruc, Boltu¢, Borué, Bykud,
Drué, Grygué, Gurgué, Jakudé, Januc,
Kierué, Kirmué, Kué, Kukué, Lapuc, La-
pué, Mikuc, Mirué, Niemkué, Raczkuc,
Rekué, Szykué, Szymkud, Talué, Trypud,
Tryskué, Waszkué, Waskuc.

Oto etymologia czgsci tych nazwisk.

BIERUC, osada Krynki, woj. bial.
Nazwisko pochodzi zapewne od lit. na-
zwy osobowej (dalej: n.os.) Birutis <n.os.
Bieras, Bieris lub Bira, Biras, Byra.

BOLTUC, nazwisko wystepuje we
wsiach Grodek i Walily Stacja. Postac
zeslawizowana Boltu¢ < lit. n.os. Bal-
tutis . Balta (: lit. ap. balt-as, -a ‘bialy’).

BORUC, wie$ Leszczka, gm. Siemia-
tycze. Nazw. Boruc < lit. n.os. Barutis.
Sufiks -utis dolaczony jest do podstawy
derywacyjnej z Bar-, ktéra zapewne po-
chodzi od starolitewskich imion dwu-
czlonowych typu: Bai#-gailas, Bar-kin-
tas, Bar-vainas itp. Por. nazw. Borutas
na Litwie oraz Baruta, Boruta, Boruto,
Borut, na Bialorusi i w Polsce.

BYKUC, nazw. notowane we wsi Ja-
twiez Mata, gm. Suchowola i wsi Zabie-
le, gm. Jaswily. Bykué <lit. n. os. Biku-
tis : Bikas, 10 zas mozna 1aczy¢ z lit. ap.
bikis = striukis ‘krétki’ albo brus. 1 pol.

n.os. Byk (: byk ‘nic kastrowany samicc
bydla domowego’).

GURGUC, wic$ Zagorze, gm. Kory-
cin. Gurguc jest postacia zeslawizowana
od lit. n.os. Gurgutis. Nazwisko to jest
charakteru przczwiskowego od lit. ap.
gurgutis ‘szyszka sosny lub $wierka’ lub
laczy si¢ z lit. gurgti ‘bulgotac, burczed,
krucze¢ np. w zoladku”. Por. lit. nazw.
Gurgutaitis, oficjalnic Gurgutat.

JAKUC, wies Barszczowka, gm. Tu-
rosti Kosciclna i wie$ Ryboly, gm. Za-
bludéw. Nazw. Jakué <lit. n. os. Jakutis

: Jakas, Jakys <brus. i pol. n. os. Jak/a/

. Jakub. Nazwisko Jakuc notowane we
wsi Widowo, gm. Bielsk Podlaski wy-
stgpuje zapewne ze stwardnialym ¢ <¢é.

JANUC, wicé Grodek i Podozierany,
gm. Grédek, wies Szymki, gm. Micha-
lowo. Forma rozszerzona nazwiska: Ja-
nuc-ik znana jest we wsi Chilmony, gm.
Nowy Dwér. Nazw. Janué < lit. Janutis,
Jonutis :im. Janas, Janys, Jonas <brus.
i pol. Jan.

KIRMUC, wicé Luzany, gm. Grodek.
Nazw. Kirmué <lit. n. os. Kirmutis ma
charakter przezwiskowy i laczy si¢ za-
pewne z lit. kirmélé, kirminas, kirmis
‘robak, zmija; potocznic — czlowick,
ktory lubi duzo spac, $pioch’. Por. lit.
nazw. Kirmelaitis, Kirmélé, Kirminas

LAPUC, wie$ Ostréw Poludniowy,
gm. Krynki i miasto Bialystok. Posta¢
nazw. Lapué <lit. n.os. Laputis : Lapas.
Moze to by¢ derywat od lit. ap. lapas

(: lit. ap. lapas ‘1is¢’; lape ‘lis’; lopas -

‘lata, lach’) albo nazwa osobowa rowna
apelatywowi: /aputis ‘szkodnik na li-
sciach, wesz lisciana’.

MIKUC, wic$ Bobrowniki i Chomon-
towce, gm. Grodck. Nazw. Mikuc jest
adaptacjq fonetyczna lit. nazw. Mikutis -
im. Mikas, to za$ forma hipokorystyczng
lit. im. AMykolas, Mikalojus, slowianskich
Michal, Mikolaj lub Mikita.

MIRUC, wie$ Biendziuga, Bondary,
Juszkowy Grod i Michalowo, gm. Mi-
chalowo, wie$ Grodek, gm. Grodek oraz
wsie Masiewo i Pasieki, gm. Narewka.
Nazw. Miruc jest zapewne slawizacja lit.
Mirutis, ato zkolei pochodzi od czlonu:
Mir-: lit. Mironas, brus. i pol. Miron czy
od formy skréconej imion dwuczlono-
wych typu: Miro-slaw, Miro-nieg, Kazi-
mir.

NIEMKUC, wies Chreptowce, gm.
Kuznica Bialostocka. Nazwisko Niemkué

mozeby¢ adaptacja lit. *Nemkutis : brus. .

i pol. n.os. Niemko, Niemy (. ap. nie-
mko, niemy ‘niemowa’).

REKUC, wie$ Makowlany, gm. Si-
dra. Nazw. Rekuc < lit. n.os. Rekutis :
Rékus, Rekis, Rekys. Pochodzenie an-
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troponimow mozna wywodzi¢ od lit. ap.
rékus ‘tencociaglekrzyczy, placze’, rékti
‘glosno moéwic, wola¢, wzywac; krzyczec,
wrzeszezed, klocic sig, gderad; Spiewac;
wymagac, zadac; glosno plakac itp.’.

SZYKUC, wsic Bielewicze, Grodek i
Micleszki, gm. Grodek. Posta¢ nazw.:
Szvkué < 1it. n.os. Sikutis - Sikas, ta za$
od lit. ap. Sikti, Sika ‘sklonny wszystko
bardzo szybko robi¢, co tylko slina na
jezyk przyniesie’.

SZYMKUC, wic$ Bagno, gm. Jaswi-
ly; wies Jatwiez Duza, gm. Suchowola,
wic$ Krasnoborki, gm. Sztabin, woj.
suwalskic. Nazw. Szymkué < lit. n. os.
Simk-utis : Simk-us, a to od brus. i pol.
Szymko : Szymon,brus. Siman, ros.1ukr.
Simon.

TALUC, wsic Grodek, Walily Stacja
i Zubry, gm. Grodek. Nazw. 7Taludé <lit.
n.os. Talutis, Tolutis : Talius, Tolis.
Postawa derywacyjna: to/- moga by¢ tu
lit. ap. tolus, tolas = tolimas, toli ‘odle-

gly, daleki, daleko’, formy skrocone

dwuczlonowych i1 jednoczlonowych
imion baltyckich typu: 7ol-vaisas, Talius

-=im. Vitalius , skrécone imion slowian-

skich, jak np. brus. i ros. Tolia : im.
Anatol, Anatolij.

TRYPUC, wicé Krukowszczyzna, gm.
Korycin, wic$ Kiersnoéwka, gm. Sucho-
wola 1 m. Bialystok. Nazw. Trypué jest
postaciq zeslawizowana lit. n.os. Tripu-
tis lub Trimputis. Por. moje objasnienie
nazwy wsi Trypucie oraz nazwiska na
Litwie: Trypucie oraz nazwiska na Li-
twie: Trypuckas, Trypuckis.

Tryskuc zamiast Tryskué¢ mozna obja-
$nia¢ wplywem mazurzenia, tj. zamiany
s na s, ktore w tych okolicach ma miejsce.

WASZKUC, wie$ Dolistowo, gm.
Jaswily. Nazw. Waszkué < lit. n.os. a-
skutis, Vaskutis : Vaskys : brus. n. os.
Waszk-o, Iwaszk-o :im. Iwan, cerk. lonn.

Na badanym obszarze zdarzajq si¢ tez
nazwiska wbrzmieniu czysto litewskim,
np. Gedutis we wsi Jalowka, zob. na
Litwie Gedutis, Giedutis oraz antropo-

‘nimy z formantem -uta, np. Mejszuta,

Misiuta, Piruta, Szargut (-a?) i inne.

O funkcjonowaniu nazwisk na -u¢/<lit.
-utis/ w poludniowej cz¢sci powiatu
monieckiego na Bialostocczyznie —
opierajac si¢ na materiale pracy swojej
magistrantki Grazyny Sulisz— wzmian-
kuje Hubert Gérnowicz w recenzji pracy
Jozefa Trypucki. Ustalanie jednak polu-
dniowo-zachodniego zasi¢gu antroponi-
moéw na -u¢ w oparciu tylko o t¢ pracg
wydaje si¢ by¢ przedwczesne. Granice
taka mozna by wyznaczy¢ dopiero po
zebraniu pelnego materialu antroponi-
micznego z regionu bialostockiego.
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_RECENZJE

Selekcja
“Biatostocczyzny”

Biatostockie Towarzystwo Nauko-
we dziata w Bialymstoku od 1962 roku.
W zalozeniach stawiajac sobie za cel
prowadzenie w regionie badan histo-
rycznych, jezykoznawczych, kulturo-
wych i1 innych i ich popularyzacj¢, ma
na swym koncie spore osiagniecia, nie-
jednokrotnie daleko wykraczajace po-
za péinocno-wschodnig czgSC kraju.
Za takie nalezy uznac niektore szero-
ko komentowane w kraju i za granicg
pozycje z ponad 50 tytutéw wydanych
przez Towarzystwo, m.in. Aleksandry
Bergman “Sprawy biatoruskie w 11
Rzeczypospolitej”, Warszawa 1986,
“Studia polsko-litewsko-biatoruskie”,
Warszawa 1988, “Studia jezykowe z
Biatostocczyzny. Onomastyka i histo-
ria jezyka”, Warszawa 1989. Czlonko-
wie BTN byli faktycznie prekursorami
badan nad regionem, ktérych owocem
sg setki publikacji naukowych oglo-
szonych m.n. w piSmie “Acta
Baltico-Slavica” czy serii “Prace Bia-
lostockiego Towarzystwa Naukowe-
go”. Niezwykle warto$ciowa inicja-
tywg jest wydawanie “Bibliografii re-
gionu bialostockiego”. W latach
SwietnoS$ci Towarzystwa wspOlpraco-
walo z nim grono uznanych autoryte-

16w z réznych dziedzin, co pozwalalo,
mimo préb upolitycznienia dziatalno-
$ci (wieloletni prezes BTN Henryk
Majecki pisat w 1972 r.: “W ciggu swe-
go istnienia BTN bylo organizatorem
wiclu sesji naukowych, m.in. sesji z
okazji 50-lecia Rewolucji Paz-
dziernikowej (1967), 25-lecia PRL
(1939) i 100-lecia urodzin W. Lenina
(1970)”), na prowadzenie reprezenta-
tywnych dla regionu prac badawczych.

Bodaj najwigkszym osiggnigciem
BTN bylo “dorobienie si¢” wlasnego
pisma naukowego — Kkwartalnika
“Bialostocczyzna”. Duze grono wspot-
pracownikow zajmujgcych si¢ réznymi
dziedzinami badan historycznych, nie-
jednokrotnie nowatorskie ich trakto-
wanie, ciekawy sposOb prezentacji,
wreszcie pionierskos¢ prac badaw-
czych nad regionem sprawily, Ze pismo
znalazlo szerokie grono wiernych czy-
telnikOw. Niewatpliwym jego atutem
bylo ukazywanie przeszloS¢ regionu
bez przesadnej ideologizacji, mitolo-
gizacji czy segregacji (narodowej czy
wyznaniowej). Na tle innych, co pra-
wda wowczas nielicznych periodykow
regionalnych, “Bialostocczyzna” pre-
zentowala si¢ nie najgorzej. Nic wigc
dziwnego, ze pisywali do niej rowniez
naukowcy-bialoruteniSci 1 historycy
Cerkwi prawoslawnej.

Zmiany nastapily w poczatkach lat
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90. Problematyka biatoruska i prawo-
stawna powoli acz systematycznie zni-
kala z laméw pisma; jednoczesSnie
coraz czgSciej dochodzity stuchy o in-
tensywnych reformach (nawet “czy-
stce”) w Towarzystwie. W efekcie
miejsce wiekowych naukowcow-dzia-
laczy ze stazem partyjnym (czgsto o
swojsko brzmigcych nazwiskach z
koficowkami na -uk oraz -icz) zajeli
mlodzi niepodleglosciowcy popierani
przez naukowcOw w sutannach. Nic
tez dziwnego, ze dajace si¢ zauwazy¢
na lamach “Bialostocczyzny” sympatie
polityczne ulegly radykalnej zmianie.
Dla niepoznaki pozostawiono kilku
naukowcOw z komunistycznym sta-
zem (inna wersja mowi, ze raczej w
wyniku brakow kadrowych), aby da-
wali Swiadectwo obiektywnosci i rze-
telnosci publikowanych materiatow.
W takich ukladach musiat ulec
zmianie profil pisma. Roéwniez z przy-
czyn finansowych BTN przy wspoOlpra-
cy Regionalnego OSrodka Studiéw i
Ochrony Srodowiska Kulturowego w
Bialymstoku rozpocz¢to wydawanie
numeréw monograficznych, poswie-
conych jednej miejscowoSci. Sekret
takiego rozwigzania sprowadza sig
oczywoScie do pieni¢dzy. Towarzy-
stwo, korzystajac z autorytetu wlasne-
go i sympatykOw w terenie (cz¢sto

AITABSI JAHHE

1avyay CTyKaub YApaHKOM Y CLIEHY.
Y cusgHe MBITHI nagHAaacs ApayasHas 3aCJI0HKA, i 3

CZASOPIS 7-8/95 _

KPAMOAA

B nero 6797 (1289 roa)... XoT4II0 Xe eMy NoCAaTH
1o bepectou 1 10 KaMenoua v 10 beJibCKH M npuae emy
BECTb, OXKe€ yXe 3acaza lOpveBa B bepectbu ¥ BO Ka-
MeHbUH 4 B Beabcku. BepecTbsiHe 00 y4HHHIM OAXYTb
KOopoMoay: eiwie Bosoaumepy O0O0JHY CylIl0, OHH Xe€
exaswire K I0pbeBr KHA310, LEJ0BALIA KPECT HA TOM,
pexyue: ,,Kako He J10CTaHeT CTPbisi TBOEro, HHO Mbl TBOH
M rOpOJ TBOM, & Thl HAlll KHA3b” .

Inaubeycki neramic, crap. 223.

Anomnis 3iMoBw ¢ rocui 3 Mapoani i Baykassicka npsi-
usrayJics ¥ beabck y Banikyro cybory Beuapam.

ConsixaHblsg KOHI i npaaporasig aroa3i, nag Oynanami
HA CAHYX, CILIHLIICA JIS TAPaACKiX BApOT Y CAMAail MBITHI.
HixoMy 3 racuei-kynuoy He xauenacd BbuIa3illh 3-Tajg
apybenbix ag Aaxmxy i rasanény paa3éH i ayubid i Baja-
YBbII1]A L EepPa3 XJII0NacTae MECiBa CHETY i Baabl A A3BAPIH
MBITHI, Ka0 3amianiubs MeTa 33 npaesq npas beabckyio
3smumio. To#t 3 racueit, mTo 3Baycs JoOka i 6b1y Kymnuom 3
[Tincka, man’exay Haib.1iXX5M 1A MBITHI, BHIISTHYY 3-T1a]
OyxaHa parauiHy i, TPHIMAIOUHl € 33 BOCTPH XIJ43€ll,

IVISA3€/IbHATA AKEHIIA BHIIVISHYJIA I'dJ1aBa 3 YCKaMeuaHau
UYTIIPBIHAK.

— lro Tpaba?..

— TH WTO, MBITHYIO IPHYHIO HE Xouam Opaup? —
3ambITay sI€ roCLb.

— En3p cBa€i maporaio, yajaBeuya NMepaxoxbl, HE A
IPHIBEHb HAM TYT, — 3araBapbly y aakKa3 MBITHIK. —
Csaa3iM BOCb, OH Thist ﬂ3B51U;I>I—6apcyKi na Hopax, a KH43b
ragiuki Mcuicnay JlaHinaeiu nOyubIX CBAix JIIOTHIX HE
npamiHe Hacaaup. Ix!..

I 3acnonka anycuinacs. I[Ipa3 xButiHy 3arpeiMerti 1aH-
LYyTi Y3BOAHATA MOCTA, i rapajACKigd BApOTHl AAUBIHLIICS.

AG03 MiHyy BapoThl i mNaBIpHYy y 3aByJaK 1a
raciiHHara aBapa.

— Hy i 6e3gapax mauanacs, neassb nepas Hapsy nepa-
BAJIAKJIICS, — raBaphuli KyNnubl, 34apOYKarOubiCs 3 racna-
aapoM asapa. — [3enwb-apyri, i 1€x nmonase, — raMaHisi
SiHBl, YHOCSUBl KJIyHKi, CYHAYUKi Abl MSXi 3 TaBapami,
MaKyJb racnagap 3aBixaycs Jsi KOHEH.

Ha rningnai nagno3e ¥ UpHTPH MIPACTOPHAM CBATJILBI
najaanai cManicreis najneHHi. l'acnaabiHs, y apayassHbixX
cobarax, Tynasa Js ardio.

Tak-csak rocui yagkasasica. A Kasi Tpoxy abarpasics,
Ha CTajie 3 9Biycsd rapaubsl KAHAIUIAHIK, 9Ki VXbBaenua
BSUTIKIM ITacTOM. AJle Tocui Aa €XBl HE CISIIIAJTiCy.
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stanu duchownego lub z organizacji
przykoscielnych) oferuje wladzom sa-
morzadowym wydanie numeru po-
§wigconego ich gminie. W taki sposéb
ukazaly si¢ m.in numery poSwi¢cone
Supra$lowi, Knyszynowi, Branskowi,
Suchowoli.

Nie byloby w tym nic nagannego,
gdyby przy redagowaniu takich “mo-
nograficznych” numeréw zespot reda-
kcyjny nie positkowal sig¢ swoistg
metodologig segregacji historii.

Zapowiedzig mozliwosci tworczych
zespotu redakcyjnego w tej dziedzinie
byl numer poswigcony Supraslowi, w
szczegOlnosci — problematyce religij-
nej i narodowoSciowej w kontekscie
sporu 0 przyszto$€¢ obiektéw pokia-
sztornych. Wigkszos¢ materialow za-
mieszczonych w numerze, f{inanso-
wanym przez Towarzystwo Przyjaciol
Suprasla (kt6rego czlonkowie sg zde-
cydowanymi przeciwnikami, nazywa-
jac to oglednie, zwrOcenia Klasztoru
prawostawnym), dotyczylo przesziosci
monasteru, przy czym wylycznie w uje-
ciu “polsko-katolickim”. Podczas
uwaznej lektury numeru nie znala-
zlem akapitu, w ktorym bytaby choCby
wzmianka o tym, iZ istnieja powazne
zr6dla historyczne i naukowcy nie
kwestionujacy prawostawnej fundacji
monasteru oraz jego zwigzkow z kul-

turg ruska. W rezultacie nie zoriento-
wany w problematyce czytelnik nie zo-
stal nawet poinformowany o innych
teoriach na temat powstania monaste-
ru niz unicka. W takich uktadach do-
prawdy trudno wymagac, by zespol
redakcyjny zdecydowat si¢ na opubli-
kowanie materialu przedstawiajacego
argumenty schizmatykow.

Jeden z recenzentOw, zawodowy hi-
storyk Jan Jerzy Milewski, chyba tylko
przez wzglad na powigzania zawodo-
we z cztlonkami zespohu redakcyjnego,
komentujac takiej ujgcie tematu napi-
sal: “Odnosz¢ wrazenie, ze niektérzy
autorzy jakby zbyt wiele zlych intencji
przypisuja tylko jednemu z chrzesci-
jafiskich wyznan”.

Duzo mniej ogledny w formutowa-
niu ocen dotyczgcych malwersacji hi-
storycznych publikowanych w “Bia-
fostocczyznie” byt Eugeniusz Czy-
kwin. Na lamach “Przeglagdu Prawo-
stawnego” pisal on m.in.: “W ubieglym
roku [1993] uczestniczylem w spotka-
niu organizowanym przy jednej z ka-
tolickich parafii w Bialymstoku.
Spotkanie bylo poswigcone konflikto-
wi w Supraslu. W czasie dysusji jeden
z ksigzy powiedzial. —My jednak udo-
wodnimy unicki charakter monasteru,
od jego poczatkéw. Bylem bardzo cie-
kaw, jak duchowni ojcowie biale nazy-
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wac bedg czarnym. (...) Okazaio sig
jednak, ze ksi¢za nie spieszg si¢ do
publicznego wyglaszania kompromi-
tujacych tez. Z pomocs, trudno si¢
oprze¢ wrazeniu, Zze na obstalunek,
pospieszyli bialostoccy naukowcy. W
firmowanym przez BTN piSmic “Bia-
lostocczyzna” 2(34) w catosci posSwie-
conemu Suprasiowi, panowie z
tutulami naukowymi zaprezentowali
“prawd¢” o poczatkach monasteru.
Artykul nosi tytul “Naukowcy do
ustug”. We wczeSniejszym numerze
“PP” Eugeniusz Czykwin informujac
0 ukazaniu si¢ tego numeru “Biato-
stocczyzny” 1 wskazujgc na tendencyj-
no$¢ zamieszczonych tam materialéw
opublikowal nawet swego rodzaju li-
st¢ proskrypcyjna, na kiérej znalezli
si¢ wszyscy czlonkowie zespotu reda-
keyjnego. Ta cokolwiek histeryczna
reakcja nie wplyn¢la na sumienia re-
daktoréw.

W czerwcu br. ukazal si¢ nr 1(37),
tym razem sfinansowany przez Urzad
Gminy w Suchowoli. Jak nalezalo sig
spodziewac, w periodyku znalazia sie
historia Suchowoli i okolic, dzieje
miejscowych parafii rzymskokatolic-
kich, losy archiwéw Koscielnych, dzie-
je dworu (polskiego!), nawet dzicje
osadnictwa tatarskiego 1 opis Bie-
brzanskiego Parku Narodowego.

“3ArZN3D03Y

— 39X, XOUb TO i A3CHb TAKi, — AKJIIKHYYCS CAPITHIX
rod KyIewn, — aJie X MbI IIpagporai, Obl nchl O3 10MHBIS.
[Tagau-TKa HAM, racnagbiHs, MTO CKAPOMHAE, — agBsp-
HyycCd €H 1a XaHYbIHBI.

lacapbiHg macngmanacs y KaMmopy, i Hey3abase Ha CTa-
JIE CTasjia CBATOYHAS CMAaXXaHas JacsliHa bl CBEXbIS
apxannig nepaneuki. I'ocui ca cBaix cyHayukoy nabwiii
MEQ y IIaAbIIKY, CBATOYHAE MITBO ¥ TYPHIHBIM po3e, ab-
KaBaHeiM cpa0pam. [Tauanacs sguopa. Kaui por pass ca
aBa aOnoy i racuei, i racnagapoy, CKJIagHed narwisiii
Pa3MOBHI.

— ¥ Bac TyT napaaki HOBbIS, Wi WTO? — 3A3iyasics
Kynubl. — HaBaT MbITa HE 3aBIMAIOUD...

— He napanki, a Oe3rasoye ¥ Hac Hacrana, — a3Baycd
crapst 6eabeki kpamuik Hlawsiie, gxi, gk i apyrist Osib-
YyaHe, 3aMISIHYY y IBOP, Ka0 HACAyXalp, WTO A3EEUUa Y
csene. — Ilakowunl KHs3b, Yaasimip Baciapkasiu,
nepag CMEpPLIO 39MJIK0 CBAKO 1 rapaabl KHA3I0 rajiukamy
McuiicnaBy Janinasiuy nmepapay. A mro Ham aa amiva?
Sk a3e mTo 9KO€, BAaUbICS ByHb HA Kpau ceety y ["amiu.
Tyoo i xaHéM 3a ThHIA3CHb HE maenpsew. bl § KHA3H
rajxinkara ceae cnpashl. EH 3a Besyio Baay, To Ba Yrop-
MYBHY palb BOA3ilb, a WITO BYHb TATAPH HA HAC 3yOnl
TOYaLb, KHA3b i ¥ TOM OOK HE MsA3iupb...

— AHO i 3 rasgJIeM Y HAC COPABbl KOJIABEPLIO MANIILII,
— nepabiy saro ['nenpka 3 Benabcka, oo pyanio Ha J1506-
usl TpeiMay. — Hi mbi ga Jlapariupiga, Hi gapariybHIH 14

gl NN gl N SN NN NN NN SN ERN VRN VS
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HAC 3yCiM AOCTYNy HE Maroub. A Begama, JlapariubiH HaM
pOnHbBI — ObI Thisi BAPOTH ¥ CBET. I1aKOMHBI X HALI KHY3b
yamycblli Hey3mo0iy papariubinckara kHsa3s IOpwid,
NAHACTAYJ11y HA FPAHILbI MBITHSY Abl KAMOP, ITO | MbILI
He nmpauicHeua. 3a ycé spBa3HOE i NPLIBA3HOE MAALLi 1Bl
maani. [1pa3 raTeis MBITH 3yCiM MBI X4 pPy4Ki jgaiimuii.
Xoub TH a4 POOHBIX BYIJIOY aaUypaucs...

XBininy yce Mayuagi. A NOTHM
XBEChKa-aCoOYHiK.

— Xoup i maksikaai Mel ga cabc racnagapom na-
pariuniickara kHsa3g lOpnis, xab, 3Haubilp, i 3eMil, i
rapagn Hambisg ObUli Cinaft y agHo, K Npbl Kapasmo
Ilanine OsiBaza.

— Tak-1o siHO Tak, — 3arasapmy [lobka, — ane xab
YyacaM Balla BOJIBHILA Abl IPMOM TATAPCKIM HE CKOHUbI-
nacq. 4 Ha cae Bous 0aubly, Sk KHA3b [1apocki, carw3nik
Mcuicnasay, y apoy mamaycs, kab TatapBy y3BOA3iUb.
I'ara x HaitHauai, 9k Ha ku4934 Opwma Maniuxara 3a Toe,
IITO HA 3eMJISIX i rapaaax YJiagsiMipassix cey...

CnoBn [10o6ki ManaHkait mekaysi Osnbuan. Xmenb
MIraM BBICKAubly 3 raJiaBHi.

— He manim, yanaseuya?!.

— Boch KpBIX BaM U3CHHI...

Bal ckpa3sHIKOM NpaHsasio 6s1buaH i BECTPAM BHIAZBMY X~
HYJIa 3 raCUiHHAra ABapa.

He nacneni kynus anaMaTauua, Sk Ha 3aMKaBau cus-
HE ¥ NapuBax NPAaABECHIra BETPY YXKO UIYTAHYJ1A TIOJIbI -~

3araBapely

\/’s'\ e ‘*., s '\,'T TNl N )
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Prozno by jednak szuka¢ rzetelnych
informacji o zwigzkach tych terenéw z
kulturg biatoruska. W zamian roi si¢
od fragmentéw niedwuznacznie wska-
zujacych na przyczyny takiego stanu
rzeczy.

Na str. 44 w artykule “200 lat osad-
nictwa tatarskiego w Suchowoli” Le-
szek Postolowicz pisze: “Potomkowie
tatarskich osadnik6w do dnia dzisiej-
szego mieszkajg w Suchowoli. ROw-
niez do chwili obecnej zachowali
swoja odrebna religie, lecz zawsze czu-
li si¢ Polakami”. Autor nie informuje
jednak, na jakiej podstawie sformuto-
wal taka tez¢. W calym artykule nie ma
réwniez ani slowa np. o tym, ze Tata-
rzy swoje ksiegi liturgiczne “Al-kita-
by” pisali alfabetem arabskim, ale po
bialorusku.

W artykule “Suchowola pod zabo-
rem rosyjskim 1807-1915”, autorstwa
Mirostawa Lecha, znajdujemy m.in:
”Struktury narodowoS$ciowej nie moz-
na odtwarza¢ na podstawie podanego
w spisie [z 1897 r.] jezyka. Otrzymali-
bySmy bowiem znaczny odsetek Biato-
rusinébw i Rosjan, co mijaloby si¢ z
prawdg. Dominujace wSréd okolicz-
nej ludnosci katolickiej narzecze uz-
nane zostalo podczas spisu za jezyk
bialoruski lub rosyjski”.

Rodzi si¢ wobec tego pytanie — na-

rzeczem (gwarg) jakiego jezyka postu-
giwala si¢ i cz¢Sciowo postuguje do
dzi§ miejscowa ludno$¢ katolicka? Je-
zeli zgodnie z prawda odpowiedziec,
ze bialoruskiego, wnioski autora zda-
dzg si¢ psu na budg. Dalsza czg$¢ wy-
wodu wyjasnia, dlaczego autor
artykulu bagatelizuje to, jakim jezy-
kiem postugiwano si¢ w okolicach Su-
chowoli i na calej SokdlszczyZnie.
Dowiadujemy si¢ bowiem, iz “za wy-
kladnik narodowosci” uznaton wyzna-
nie, “co najtrafniej oddaje rzeczy-
wistos¢”. Dzigki takiemu przebiegle-
mu zabiegowi metodologicznemu wy-
szlo, ze jezeli wszyscy katolicy to
Polacy, to nie moze by¢ mowy o zad-
nych Bialorusinach.

Wydzwick wszystkich artykuléw w
numerze ulozylby si¢ w logiczng ca-
los¢, gdyby nie tekst pt. “Demonologi-
czne aspekty kultury ludowej okolic
Suchowoli”. Oto jego autor, Jerzy
Sienkiewicz, opisujac wierzenia de-
moniczne (zwigzane ze specyfika
miejsca — cmentarze, miejsca tragicz-
nej $mierci, nawiedzone domy, bezpo-
staciowym charakterem istot
demonicznych — duchy, ogniki, isto-
tami demonicznymi w postaci ludzkiej
— upiory, rusalki itp.), stwierdza, iz
“specyfika pogranicza polsko-biatoru-
skiego, jakim jest rowniez obszar gmi-
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ny Suchowola, powodowala, ze w wie-
rzeniach demonicznych spotykamy za-
rowno wierzenia typowe dla folkloru
polskiego, jak i te, ktore charaktery-
styczne sg dla wierzen bialoruskich”.
Mimo to z artykulu wynika jednozna-
cznie, iz zdecydowana wigkszos¢ opi-
sanych wierzeh ma pochodzenie
bialoruskie.

Jak wig¢c jest z ta bialorusko$cig w
okolicach Suchowoli — jest ona, czy
tez jej nie ma? No bo skad, jesli wie-
rzy¢ autorom artykuldw w “Bia-
lostocczyznie”, w rejonie Suchowoli
wierzenia bialoruskie, jezeli nie ma
tam Biatorusinéw. Czyzby przywieZli
je ze sobg carscy urze¢dnicy z Mifiska i
nauczyli miejscowych katolickich
chlopéw pod grozbg chiosty?

Okazuje si¢ wigc, ze w grodzie nad
Biala moze istnie€¢ Towarzystwo Na-
ukowe wydajace periodyk, kt6ry cho-
ciazw zatozeniach naukowy, takim by¢
wcale nie musi, gdyz ideologizowanie
przeszioSci i zapedy nacjonalistyczne
biorg w nim gore¢ nad rzetelnoscig i
bezstronno$cig badafi historycznych.
Moim zdaniem jest to w zupetnosci
wystarczajacy powdd uprawniajgcy do
mowienia 0 naukowosci “Bialostoc-
czyzny” w czasie przeszlym.

Jerzy KALINA

M4 [IPACMOJIEHAra CaIaMaHara CTayna i TpplBOXHa ryasey

3BOH barapoasinkai HapKkBHi.
locui BeIMILTI HA TAHAABOPAK.

ITacancki noq — paMecHiKi, KpaMapsl b KyIOIb —

apny exay. ,Ha xpamosapHikay kaMmsaHeukix, 6epac-

UEHCKix abl OebCKix TaTap y3Bon3iub enzem”, — kasani
APYXBIHHIKI J19 3aMubliiya. Boch mro g1 uyy...

— SIKist MBI KpaMOJBHIKiI?! — 3aKpbIlyay HEXTA 3 HAPO-

BaJIaM BaJIiji HA 3aMmkaBH a3saa3iben. Ja JoOki naacko-
Yyblla HEKaJbKi 4YaJaBEK i, CKPyWiymbl sSIMy pyKi BS-
poykau, maBanaknai aro npa3s Haroyn. Ilaganxuynai Ha
BHICOKYIO BBICTYIIKY 3aMKaBayl CUSHBI i IABSIPHYJI TBA-
paM 1a Hapony.

— TlaBapwi, WTo A3€ uyy i 6auby! — 3aKpuIyami JIOA3I.
— sl TONBKI Ipayay, a TO ByHb Y pand MIMAT NaJOHAK
YapHee...

JloOxa TPHBOXHA 3ipHYY HA MAYAPHEJB, TIOPHICTH JIEN
paki benait i 3araBapuiy:

— He 3nonseit 1, xab ca ckyTeiMi pyKami c10Ba Tphi-
Maup nepas sami, Opatnt 6sipbuane! He 3nonzeit!

— PasBgsaup gro!

— Acnabaninb! — paspasics raaacsi.

Hobky acnabanini pyki. En cusrayy 3 ranaBe KyHbIo
manky, nas€y mnosipkamMm mna rpaman3e. Haroyn
cyuwimbrycs. [apausiM Gasickam Miruesi BOYBI JIIOA3€EH,
SKis aQHBIM NTAPRBAM MaUicHyics Oixai na J1obki.

— I'aBapsi, raBapbl! — nmparyuaJti rasiachi.

Jobka naknaniycs ¥ nosc i mauay:

— 3 Baykasnicka BHA3IXay 9 § ayTOpak, Kab nacnenp
mabpanua na apariusiHa, nakyJb gapora Tpeimae. A ¥
I3THI 4ac, caM 6aubly, KHg3b [1apocki Apy XuHy nansiy i y
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ay. — Kus3p IOpwi#i Takcama 3 rusg3ga Pamanasa. Mu
Na-JIFACKY XBIb Xouam!.,

AJie HEXTA CBIKHYY HA KPBIKYHa, i JloOka npaugrsay:

— Jlronsi ¥ asce magasanua 36ipasicsa, kab, yaro go-
Opara, TatapaMm y pyKi HE Tparimp.

Hapon 3axsangaBsaycs, rpo3Ha 3aryasey:

— [MakngHica HA KPBIX, WTO rITA Uyy i OauBIy!

Jlobka ammykay y 4YOpHBIM XMapuiCTBIM Hebe unap-
KOYHBI KynaJi i pa3MambiCTa NaJaXbsly HA TPYA3SX 3HAK
KPbiXa, MPHIraBapBaoyhbl:

— 4 xaxy Toe, mTo caM uyy i 6aubty, i ¥ THIM KAgHYyCS
BaMm, Opathi!

Haroyn rpo3na kxanvixayca. Kana Jobki cray Manaast
Oenbcki kynen, Banocbka.

— Jlonsi! Y xpuyny He namocst! — npakpmwuay én. —
Boato Hamyto ca cueH rateix Gapadiup OyazeM, a KHA3b
IOpwiit Hac y Gaa3e He nakiue!..

4ro ronac naraHyy y roMaHe i KpbIKax.

I'pamanka 6es1bCKiX CTapaMIObIX KYIUOY NALICHY1aCcs K
Basnocpky i, cxaniymsl SIro 3a mOJIBI, CUATHYIA €A CISIHBI.
Ha gro y3abpaycsi xymeuxki crapsimbiHa, ciBabapoawbt
XKapko:

— I'apanxane! He Ham yasno craBinp Tarapam, Hi Apy-

Ky L D R
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Redakcja “Czasopisu”
w Biatymstoku

Z bblem i oburzeniem przeczytalem
w nr 6 Waszego pisma artukut o mor-
dzie dokonanym na dwudziestu dzie-
wigciu prawoslawnych Bialorusinach
wstyczniu 1946 r. w lesie w poblizu wsi
Puchaly Stare przez oddzial Pogoto-
wia Akcji Specjalnej Narodowego
Zjednoczenia Wojskowego, dowo-
dzony przez kpt. Romualda Rajsa, ps.
“Bury”. Cho€ od tego czasu uplynelo
blisko pi¢cdziesiat lat, to tymi zbrod-
niami dotychczas nie zainteresowala
sic ani ONZ, ani wladze niezaleznej
Republiki Bialorus. W rezultacie
mentalno$¢ pogrobowcow NZW doty-
chczas nie zmienila si¢ ani na jote.
Swiadectwem tego jest sprawa wiasno-
§ci obiektOw monasterskich w Supra-
§lu. Wiascicieli monasteru na
poczatku XVII wieku r0znymi sposo-
bami zmuszono do przyjecia unii, kto-
r3 oni w 1839 roku, korzystajac z
dogodnej sytuacji, porzucili. Poniewaz
zalozycielami monasteru, jego budow-
niczymi i uzytkownikami byli prawo-
stawni, przeto decyzja z wrzeSnia 1993
roku, podjeta przez 6wczesnego szefa
Urzedu Rady Ministréw Jana Mari¢
Rokitg, monaster zostal przekazany
dzisiejszym prawostawnym jako spad-
kobiercom mienia tych z XVIwieku. (...)

Straszne jest to, ze decyzj¢ t¢ za-

skarzyla Kuria Rzymskokatolicka w
Bialymstoku, chociaz KoS$ciét rzym-
skokatolicki nigdy monasterem nie
wladal. Biskup Stanislaw Szymecki
uwaza bowiem, ze wszystko co wybu-
dowali przodkowie obecnych prawo-
slawnych w okresie ich przynaleznosci
do unii jest wlasnoscig KoSciola kato-
lickiego. (...) Kuria Bialostocka osigg-
n¢la anulowanie przez Naczelny Sad
Administracyjn decyzji z wrzeSnia
1993 r. i cala sprawa oczekuje na po-
nowne rozpatrzenie. Latwo si¢ domy-
Sli¢ jaki bedzie dalszy przebieg sprawy,
jezeli wszystko to nie zostanie podane
do $wiatowej opinii publicznej. Wszak
oficjalnie krzyczy si¢ na caly Swiat o
“odwiecznej tradycyjnej tolerancji”,
ktéOra jakoby zawsze istniala w Polsce.
Okazuje sig, ze nie tylko ksigdz Janko-

wski wyglasza w Gdafisku antyzydo-

wskie kazania. Bialostocki arcybiskup
Szymecki nie tylko wyglasza antypra-
woslawne tyrady, ale i sigga po ich
spadkowe mienie.

Prawostawni w Bialymstoku sg taka
postawg zdumieni i uwazaja, ze Re-
bublika Bialoru$ niepotrzebnie pod-
pisala z Polska traktat o dobrym
sgsiedztwie, gdyz jego postanowienia
nie sa przestrzegane. Inna rzecz, ze
kazdy wyksztalcony cziowiek wie, ze
rOwniez traktat ryski z 18 marca 1921
I. zobowigzywat odrodzone pafistwo
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polskie do zapewnienia pelnych praw
mniejszoSciom narodowm 1 wyzna-
niowm. Mimo ze tych mniejszosci byto
ok. 35 proc., to migdzywojenna Polska
postanowiefi traktatu nie wypekniala,
a na ich zgdania odpowiedziala powo-
laniem lagru w Berezie Kartuskiej. I o
ile obecnie strona polska uwaznie Sle-
dzi czy katolicy odzyskujg nalezne im
mienie nawet w dalekiej Moskwie, to
wladze Bialorusi nie interesujg si¢ jak
jest realizowany uklad o dobrym sgsie-
dztwie i czy réwnouprawnienie nie
jest zagrozone. Wywotluje to rozgory-
czenie biatorusko-prawostawnej
mniejszosci, a u przeciwnikOw powo-
duje niedocenienie bialoruskiego sg-
siada. (...)

Majg swoje symbole cierpien z cza-
sOw ostatniej wojny Francuzi — wies
Oradur, Stowacy — wies§ Lidice, mamy
je réwniez my. Sg to wsie Zaleszany,
Zanie, Wolka Wyganowska, Wiluki,
Szpaki i inne, lecz nikt nic wazyl si¢
wznie$¢ w tych wsiach odpowiednich
pomnikéw i glosSno moéwi¢ zbrod-
niach. A $lady zbrodni s3 zacierane. 1
tak do wsi Szpaki, gdzie znajduje si¢
pomnik pomordowanych mieszkan-
cow, dwulicowi rzadcy PRL przywiezli
pamigtkowa tablicg, na ktorej wymie-
niono imiona i nazwiska pomordo-
wanych — z zaznaczeniem, ze mordu
dokonali niemieccy (nie polscy!) fa-

xuHe Mcuiciasasan! — 3arasapuy €H. — Beimuiem xa
AHEM 3ayTpPAlIHIM paguay HalIbIX Aa KHA3s Halara npa-
BaBiTara Mcuicsnasa i pausm My, Ha KaJICHI YAy IIHL...

I'ya y36ymxanbix mon3eit 3armymsly siro. Hatoyn ma-
A3sUTiyCsi HA OBA KpPBUIB: THIX, INTO Xauesi cami Oa-
PaHIIIa, agcTadub CBAIO BOJIO, i THX, IITO HAMAramicd
exaup aa McoiciaBa i mamiugp gacky. Copauki
NIEPaKiHYJICS ¥ CBAPKY 1 KaJIATHIO.

o6y nassii ¥ racuinss asop. Tam 3a usxkimi ckobe-
JIMiI § KaMoOpel CAA3€/i HAa CBAaiXx MsAXax 4ro cnaga-
POXHiKi.

— 3 ropaaa Bac He BHITYCILiM Odnep, — ckasaji iMm. —
IIITo HaMm, Toe i BaMm...

¥Ycro Hou ropag ryasey TpeiBorai. PamecHiki i kynenxas
MOJIaA3b KiHyJtica Obuti yMAanmoyBaup rapajgckis COUeHsl, a
CTapIOBI3HA MATAEMHA MAAANacd 3 ropaja y HEBSIAOMBIM
Hanpamky. IIpee3nxsis rocui Hapakasi Ha JloOky 3a sro
HIYPOYHH S3BIK AB Y3ABIXAJi, CEO35ubl ¥ KAaMOpPH NMaj
3aMKOM.

Paninaii, K TOJIBKi mMayajo CBiTaupb, y besbck npeim-
vajica 3 Jlapariunsa nacianusl KHs3s FOpoig Maninkara.
Be3 cioBa yBapsaJtica ¥ 3aMax i cTaji makaBaupb y Msxi
caMae KalmToyHelmae, mTo nax pyky tpamisia. AGan-
paji yc€ CrphTHA i, BHBEYIIH 3 KHA3EYCKiX KaHIOMAHb
CTACHHIKay, MPHTAPOYbLTI NYKATHIA MAXi AW KiHYJicH
BOHKI 3 ropaja Ha aapariybiHCKI muisx. Y besabcky 3a-
cranics Tonbki Boi IOp’eBait 3acaam, ane i THS, Binans,
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pBIXTABAJIICH y Japory.

YopHu Xax axamiy rapaaXxaH, IpbIXUIbHIKAy KHY3S
JapariuyblHCKara.

— 3arinysa Hama Boas! Y maxax, pasam 3 pabpom
nmakoWHika YaansiMipa BacinbkaBiua, macjaHoe na-
PariuniHCKid 3 ropaja si¢ BHBE3JIi, — CKPAn3iIiCcs SIHHI,
cabpaymbics KaJIsi 3aMKaBBIX BApOT.

— I Ha Hac vac, — MmepkaBaJsi HekaTtopeisds. — He cd-
A3€enb Xa TYT, y bBeancky, ckaaymei pyki Apl 4akalpb,
NAKyJb TATAPHH APKAH HA MKIO 33KiHE...

— A Kyasi X HaM a3enua? — OuTajics iHmbis.

— Sk xyam?! Y Japariubi! [la xaa3s IOpeis nagamo-
ca. Knayca x én nam: ,,CtpbieBi Bac He BuAAM...”

Haroyn pacruisijca na By3eHbKiX BYJTiUKax.

JIsmanTaBani Mmanaa3iusl, NacnelLiBa 3aropTBAKOYHI ¥
KJYHKi XaTHi Aa0BITaK, Xpamii KOHi, YyiOubl JAJEKYIO i
LISXKYIO Aapory...

Kang nayang varpyxaHsid Ja agBajy CaHi i Ba3sl, maj
JISMAHT XAHYBH i I1au A3490€H, navaai BRCOYBAUUA 3
BYJIauak i KipaBauua ¥ 60K mapariubiHCKara racijiHia.

lanasa cymnara aGo3y yXo ymay3ana ma 3BiIiCTHIM
HOUISXY ¥ JieC, a KaHel, aro ToJIbKi Bulipaycs 3 ropaga. Ha
anoIIHIX CaHSAX eXaJi Trocui — Ky, fKix OsipuaHe
BHITYCLJII HA BOJIKO.

Tonbki Boi IOp’eBait ApyXbIHB HEINITA MAPYA3iJIi.

4K TOJBKI anomHis Ba3n BHEXAJIi 3 BApOT, SHH pa3-
Oeriica ma mMyCTHX Nacaaax i Craji maacoysaup najarwp-

ALSIT

§6/9 SIAOSVZD
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szySci. Na potudniu wojewodztwa bia-
lostockiego lezy prawoslawna wie$
Radziléwka, przemianowana przez
polonizatorow na Radziwiltowke.
Wies 20 wrzesnia 1939 r. spalily wyco-
fujace si¢ oddzialy wojska polskiego,
lecz w okresie PRL-u we wszystkich
przewodnikach przypisywano to Nie-
mcom.

Polacy wymogli i zalozyli cmentarze
swych ziomkéw pomordowanych na
terytorium Rosji. O upami¢tnieniu
pomordowanych na BialostocczyZnie
w latach powojennych prawostaw-
nych jej mieszkancach nie ma komu
pomyslec, jakby nie bylo w Bialorusi
ludzi tym zainteresowanych.

Nazwisko autora
do wiadomosci redakcji

J0OpHb! 13€eHb, Aaparis ca0pbi!

ITunipa BiTaro Bac an iMs yniTauoy
i cynmpauoyunixay Bpscukai abaac-
Hou GiOmigToki. Batikag Bam nanzs-
Ka ax ycCix HAac 3a TOe, IITO HE
3a0biBacle — AachiIacie HaM CBOM
,Czasopis”, Apl 914> TaK amnepa-
THYHA. MBI 12 s10 Tak npuBHKIi. EH
VKO i Hall Takcama. |

3 nmasarai i maxamaHHgMi TBOP-

YbIX TOCHEXay, HATXHCHHS, rapIH-
H$1, JHTY3i513MY 1 USPICHHA —

Tauusisa KABEHBKA

J{00pbI N3€Hb,
IIaHOYHAas Pagakupig!

Ha benapyci 3apa3 yrBapsuLiacs
NPHHUKNOBA iHmMAasA Cityaupid. dAe
MOXHA CXapaKTapu3aBalb ATHBIM
cioBaM: HaynoyHeHacub. 1li Oyase
Oenapyckas pn3spxasa? Sk moyra
Oyayup A3eiHiYalb AHTHIHAUbIS-
HAJIbHBIA CUIBl ¥ KipayHIUEBE
Kpainni? Ski Oyase i kajai HOBH nap-
JIaMEHT?..

Bonbmacup Gesnapycay abbisikasa
rga3inb Ha naa3ei. I rora amys agsa
KpBIHIIA HAYNOYHEHACLi: 3 KiM I3-
tag Mmaca Oyase y KPHBITBIYHBI MO-
MaHT?

Yaynsaw, sk HenpeieMHa Oesa-
croukiM OesapycaM  maBsiocd
nauysaupb cs0e nacas 14 rpayua! Ha-
HECEHbl MOLIHBI YOap i ma Bac. Aue
tpeiMaiinecs! Tpaba sepuiuh y Jen-
LIS YaCh!

3 Harogpl mNpaBacjaayHara cCBATa
ycix Ceareix 3amni Benapyckai 3ui-
4y KaJICKTHIBY PIAAKIbli IK HANIECI-
[Iara camManauynus, Tak i IiéHy y
npausl Na 3axaBaHHI OaubKOyCKae
KyJabTypel OBl pajirii. Haxai Bepa
Mauye Bam ayx 6enapycki!

Xrie benapycn!

FOpacs CLISITTIAHAY,
Biueock.
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Polsko-biatoruskie
przedszkole
w Biatymstoku

Niemozliwe stato si¢ mozliwe! W
Biatlymstoku, jako pierwsze w Polsce,
od 1 wrzesnia br. rozpoczynaja prace
dwa dwujezyczne polsko-bialoruskie
oddzialy przedszkolne. Poczatkowy za-
miar, by powola¢ samodzielne przed-
szkole w osobnym budynku w centrum
miasta, nie mogl zosta¢ zrealizowany z
powodu braku odpowiedniego lokalu.
Starania czynione u wiadz miasta (zo-
bowigzanych ustawowo do pomocy
przy zorganizowaniu i utrzymaniu ta-
kiego przedszkola) oraz wojewody bia-
lostockiego, nie przyniosly zadnego
rezultatu. Prezydent miasta ani woje-
woda bialostocki nie zaproponowali
zadnej lokalizacji. Rodzice na wlasna
rek¢ poszukiwali lokalu, co praktycz-
nie od poczatku bylo skazane na niepo-
wodzenie.

Ostatecznie, wobec braku innych
mozliwosci lokalizacyjnych, poczawszy
od nowego roku szkolnego rozpoczng
prac¢ dwa oddzialy dwujgzyczne przy
Przedszkolu Samorzgdowym nr 14
przy Alei Pilsudskiego 20/4. Program
realizowany w tych oddzialach nie bg-

YblSl CMAJISHBISI KApubl NTax TPACUSHBIS TOYCTHIS CTPIXi.
[lacagpr 3apgbiMinics. 1 Tagpl BOi YCKOUBLTI HA KOHEW i

mackakasii Hay3narod aboay.

Y To#t yac 3 rapomseHckara mgxy, LITO TYT 3BaJi

I pyXbIHHiK IPO3HA IMISIHYY Ha 4T0 i MpaMoBiy:
— Tabe wrro, y apay 3axauenacs, kaObui pains?

Jlroa3i Mayyasi, a ApyXKBIHHIK Npansgarsay:

JITOYCKiM, Y ropan iMyajai Ha y3MBUICHBIX KOHSIX ApY-
XbIHHIKI KHs359 Mcoicnasa. Yckoublymsl ¥ macajgbl, SSHB
cmauarky cnpabasani Tywsiup maxap. Ane ObI0 ¥XO0
no3Ha. XaTel BAKOJI 3aMKaBau rapbl HATaHYJi ¥ MOJbIMI i
opiMe. [IpyXbIiHBIKI Vexani Ha 3aMKaBH A3SA3IHEL, A3¢
A4 YYopa HOYUY ryA3c€ja MHAraaaHas rpamaaa. La-
Nep A CUSHb TAYKJACSI XMECHbBKA rapaiCKoOM CTaPIIbI3Hb
Abl BOJIbHBIX C/IYT-SBSATAY.

KoHHiKi cribiHLTICS. AN3iH 3 iX 3HAY WANKY, BHUATHYY
3-3a Masyxi 3ropHyTH ¥ TpyOKy mepramedT i, nmpadyp-
yayus HewTa cade nag HoC, nauyay roacHa YHTALb:

— ,,Ce a3 kg3 Mcuicnay cein koposieB, BHykK Poma-
HOB, YCTaBJSIO JIOBUECE HA DepecTsaHHl i iHnE rOpOXaHu B
BEKHI 3a ix kopoMoay. Co cTa 1o ABe IYKHE MERY, a IO ABE
OBILIE, 4 MO NATHAALATH AECITKOB JIbHY, a 10 CTY XJIEOL0B,
a mo naTH ueOpoB oBCa, a NO NaTH HeOpOB pXH, a MO
ABALIATH KYP, 3 IO TOJBKY CO BCAKOIO CTa, a Ha ropoXa-
HaX YETHIPH 'PMBHBI KYH; 8 XTO Mae CJIOBO MOPYIINTD, A
CTAHETh €O MHOIO niepen borom...”

Crapmmana 6es1bckas cayxana, NaHy pe bl roIks ra-
JioBel. Kasi BOM 3aKOHUBIY YBITAHHE, ajA3iH 3 iX, MTO
craqdy Hanepanse, Crnuray:

— A tatapaM KoJIbKi AaBaub Maem?

— KHs13p Ham naciaHuoy y apay 3 nayaapori aakaikay.
Tarap ne 6ynse, — i én 31apagHa yeMixuyycesa: — [ Ges
TATap MBI TYT 3 BaMi yIIpaBiMcH.

Hexra ca crapiubl3Hbl MIAMHYY:

— OX, Xp3H paA3bKi He canaa3euinnl... Tpada ObLIO i
HaMm y [lapariuslH nmagaBanua.

A ¥ TO¥ yac Ha racUiHIb KYIIBI 3aTPHIMAJIICS HA Narop-
KY, 3 sikora beabck Oby Bigaup K HA HaIOHi. A3ipHyJics.
KnyOwt yoprara geiMy Bijtics Hag nacagami. IToabima cxa-
KaJ1a CBOM KyuyapaBhl TAHELL.

— Tl'ibee nabpo aroackoe, — y3IBIXHYY ansiH 3 ix.

— Taxk-10 gHO ¥ Hac, — 3arasapmy Jobka. — Kusasi
naMix cabow 3a ynsean cBapanua, a 3aMas X Hama
TIoTeNaM CIeJIeIIa.

Komni 3axmonanesi kanetami 1na cCHe3e, 3MEUIAHbIM 3
rpa3s3io, 3amaprauesii naao33i CaHe! na BOCTpam XapcTae

i rpynax.

3nanék, 3 6oky Jlapariusina, ZaIATay CBATOYHH nEpa-
3BOH, fKi KJIIKay HA BEJIKOAHYIO BSUIPHIO.

Mikona TAUIYK
Ca coopnika ,,Tpouizna’, Minck, 1991 2.
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dzie odbiegal od programu przedszkola polskojezycznego,
7z 13 r6Znica, Ze zajccia beda si¢ odbywac réwnolegle w
jezyku polskim i bialoruskim. Zamiarem rodzicéw jest
réwniez, by program zostalwzbogacony o elementy kultury
biatoruskiej (piosenki, zabawy, taniec, teatrzyk itp.) oraz o
rozszerzony program nauczania religii prawoslawnej. Do-
datkowo istnieje mozliwo$¢ nauczania j¢zyka angielskiego,
wprowadzania elementOw baletu, organizowania wycie-
czek 1tp.

Zajecia wychowawczo-dydaktyczne beda prowadzone
przez wykwalifikowane nauczycielki, legitymujace sig kil-
kuletnim stazem pracy, wyzszym wyksztalceniem, biegla
znajomoscig j¢zyka bialoruskiego oraz uzdolnieniami mu-
zycznymi i plastycznymi. Rodzice bedq mieli wplyw na pra-
c¢ przedszkola poprzez komitet rodzicielski, w ktorym
kazdy zainteresowany bedzie mogl podzieli€ si¢ uwagami i
propozycjami na temat jego dziatalno$ci.

Przylaczenie dwoch oddzialow do istniejgcego przed-
szkola jest traktowane jako sytucja tymczasowa, gdyz doce-
lowo ma powsta¢ samodzielna polsko-biatoruska placowka
wychowawczo-dydaktyczna. Od nas wszystkich zalezy, kie-
dy to nastgpi i jaki poziom begdzie sobg reprezentowac.

Rodzice zainteresowani zapisaniem dziecka do polsko-
bialoruskich oddzialéw przedszkolnych oraz osoby zain-
teresowane wsparciem finansowym tej inicjatywy proszone
sg 0 kontakt z Przedszkolem Samorzadowym Nr 14 przy
Alei Pilsudskiego 20/4 (tel. 42-19-05) Iub pod numerami
telefonow: 633-191, 633-580. Tam tez nalezy skladac poda-
nia w sprawie przyjecia dziecka.

Ilo$¢ miejsc ograniczona!
Komitet Organizacyjny

CTIATKAHHE 3 BEPIIIAM
Areco BAPCKI

Aok o

Haxn Bazoro cxiririca
Bep6br-aitanii.

Liima y yiurer,

I panumne y rpanui.
Ycé céuns garérae
baiskis ne crana.
Lls6e mue samanra

[ cery mue mana. Haz Bagoio cxirirics
Y Bepb6ax i ¥ nac Bep6pr-aitanii,
Toe s camae rpanne. Hx nmasrscop
Hayg Bagow cxiririca 3 rippraubim npbrsnanne.
Bep6pr-airanii [ nitmyup na awcrper
Oeriro-peunacyn.
Hag Bagow cxiririca [Timyys sxyp6oro
Bep6br-airanii, Capasynasi-capasunan.
Bep6br na Yy, Haz Bagoto cxirirics
Bep6br-airanii.

Llima y yiwer,
[av16okak, ravi6okaki, paune y rpanmi.

Bep6pr amazrannay,
Bep6pr cymorpr

Bep6br a3syupiubr
Maé¥ cinspoxad,
Bep6br, sx kpprapr
Anéray xypborunix,
Bep6br cnaxofinara,
Bewnara aéry
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KRZYZOWKA

/. HASLEM

5
25
8
30 4
9 10
18 16
24 17
12 13 14 |15 16
10 3
] 17 18 19
20 21
2 17 22
22
26 14
23 24
20
25 26 27
23 8
28 29
11 29 9
30 |31 32
33 |34 35 [ 36 37
5
38
13 12
39 40
21
41
19 28
42 43
27 6
POZIOMO:

1) monarcha, 6) prawna wyrwa, 8) liScie Swierku lub jodly, 9) §laska gra
w karty, 10) bywa nieproszony, 11) rosyjska “mila”, 12) czarna w stadzie,
14) tartaczna maszyna, 17) duzy zeliwny garnek, 20) zaleta, zacno$¢,
21) kraj historyczny na P6étwyspie Indyjskim, 22)... James Finton (1807-
1849), irlandzki dziatacz narodowy, inspirator ruchu Mtodej Irlandii,
23) dzielnica Londynu, 24) ubiér meski, rodzaj kaftana, noszony w Nie-
mczech i Hiszpanii w XVI 1 XVII wieku, 26) na wsi szczeg6lnie dokucz-
liwy owad, 28) ... Andrea (1642-1709), wloski malarz i architekt doby
baroku, 29) Bialorusini, Rosjanie, Polacy, 30) jezioro afrykarskie,
33) przenikliwy glos, dZwigk, 36) ... na inteligencje, 38) drag taczacy
przéd i tyt wozu Konnego, 39) wyst¢puje po duecie, 40) rzymskie béstwo
lasow goérskich, opiekun pasterzy, 41) amarant, 42) carski dekret,
43) okre¢t Noego.

PIONOWO:

2) cz¢S€ ubrania, 3) panstwo, ktore przybrato historyczng nazwe Bia-
torusi, 4) dawniej sypialnia, 5) publiczna zbiérka pieni¢dzy, 6) papieski
posel, 7) sianokosy, 12) szkielet ryby, 13) rezydencja Branickich koto
Biategostoku, 15) plemi¢ wschodniostowiafiskie, praprzodkowie Biato-
rusinéw, 16) zastona na twarz muzutmanek, 17) z pustego nie naleje,
18) potoczna nazwa Lwowa i okolic, 25) spoina, 27) dowcip, anegdota,
31) babilonisko-asyryjska bogini mitosci, 32) fotel dla jezdZca, 34) “dtuz-
sza” niewiadoma, 35) srebrna moneta — “gruby denar”, 36) ge¢sta, sztyw-
na tkanina jedwabna, 37) miasto nad Stuczem, slynne z paséw
kontuszowych.

Rozwigzanie utworzq litery z p6l ponumerowanych od 1 do 30 w
prawych dolnych rogach.

Aleksander SOLOWIANOWICZ

Wsrod Czytelnikéw, ktérzy do 25 sierpnia br. przySla
prawidlowe rozwiazanie, rozlosujemy nagrode ksiagzkowa.

Rozwigzanie krzyzowki z poprzedniego numeru:
Na Biatorus$ powraca stare.

Nagrodg ksigzkowa otrzymuje Pan Jura$ Sciapanau z
Witebska. Gratulujemy!

VIMAHZON
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POHII(‘A

MACLOBACLI

Maax. inxs. bapeicraba Pyxoyckara

CYPANS

[ 3161 ropaa, pacnaroxanpr Ha pans Hapse, yao
CaMOK0 Ha3Bako Hara/Bae ceae cyBssi 3 ycxoansH Cma-
Aesuiripiiad, LI He HeKaAbKI CAGBY THIX MSICLIIH 3 TAKOIO
Hasparo écuip y beaapyci, y Pacii apr Ykpairie? Miny-
2ae Haiara Cypaxa carae y AayHiny 1ajgo6Ha rapr6o-
Ka, AK I Aro aaHaHMeHHIKaY.

Haxorbki morxcam Beppiup Crppirikoyckamy, racas
cnycramsaus [ lagasinna xanam Barviem y 1241 ro-
ase Cypacx pasam 3 IHinpiMI 6AI3KIMI rapasami 3arsty
MTOYCKI KHASD JPASBBIA, a ,,PYCKIX XPbICUIAH , IIITO
TaMm IpaxspIBail 3jayua, y3say naj aiexy. lstoy npa
Cypars gapeapaemcs nag 1379 aor 1440 ragami. Tazpr
BsAiki kuasp Kasimip nppresoiy Cypasxsy margs-
6yprekis npasbl. Pasam 3 rareiM y ropaase 11a4aio
HacAAALA Y€ GOABLI ITOABCKAra HaceAbHITEA. Dpiro
AHO aAHAK A3 40yTa TyT MeHmacyio. | lasoaae ari-
carns ropaza Cypaxa 3 1561 roga, é6pry tyr agsin
PBIMAKATAILIKI KaACLIEA AbI TPDI PABACAAYHDIA LISPKBDI:
[ lpaabpaicsrckas, [lerpanayraycxas avr cB. Ana.
Y rarpix xpamax nsyra nabpipara xuArina Arena,
axaa 3 1507 na 1513 rog parogara Cypaxam.

Passiyié ropaaa crmisin posiupt X VI — nepiiaii

narospr X VI craroaasay. [opaay 6piro ysika
11acAA IX ITaAHANNA ca SHIYsHHAY 1 Tamy y 1768 r.
Ob1y a4 3eHbI BbILISHLIPI 1TpbIKa3s Heparecyyl 3 Cyparsa
v beabck semckis cyapt (v 1775 r. y Cypaispr 6p110
rorbki 99 pgamoy). Pasam 3 sansnasam ropaia ycé
MEHIIIaAQ J IM KOADKACLp OeAdpyCKara HaCeAbHILTBA.
Y Bapoxari aa ,,pyckari Beppr” aTMacgpeppr 3amHsIara
1 L{apkpa. /Ja navarxy XIX cr. Tyt 3axaparacst ToAbki
aaHa HapkBa (Ha MarIoHKY) 3 6I3Ka COTHSH BEPHDIX 3
camara Cypansa. Y Tori napkse cayaspry a. Kaucranin
[ Iparariosiy, swi 23 mast 1863 r. 61y apepcki amydarpr
cryasenckimi naycranami. Hesazoyra nacas maycrarmis
TYT nabyaapail HOBYIO LJAPKBY — MypaBaHyio (Ha
MAaAIOHKY Ha APYTIM 1rane ). fTHa, naBojgAe pairsHis
A3ApAAVHBIX yaaz, Obira ¥ 1929 r. pasbypana. Tax
3aBAPIIBIYCA aKT CYPACKaH ,,PYCKaH — Apambpl.

Kani céuns cnpiracye npaxoxara y Cypasxor npa
6eAapyCKYIO, TIPaBaACAAVHYIO CAM 10, II3VHa, NaLlicHe
€H 1msYpIMa I naxaxia Ha Hegarékyio Kanpasisny,
a Moxsa | Ha rapaAsima, A3e 4ac aJ 4acy 3aMAA aj-
KpbIBae CASAbl ObITHACLI HALLIBIX IIPOJKAY.

Mixora CAXAPIBIY
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